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Séance plénière Plenumvergadering 
 

du 

 

JEUDI 09 février 2023 

 
Après-midi 

 
______ 

 

 

van 

 

DONDERDAG 09 februari 2023 

 
Namiddag 

 
______ 

 
 
 
 
La séance est ouverte à 14 h 20 par Mme Eliane 
Tillieux, présidente. 
 

De vergadering wordt geopend om 14.20 uur en 
voorgezeten door mevrouw Eliane Tillieux, 
voorzitster. 

 
Ministres du gouvernement fédéral présents lors de 
l'ouverture de la séance: MM. Pierre-Yves 
Dermagne, Vincent Van Peteghem et Frank 
Vandenbroucke, Mmes Tinne Van der Straeten et 
Hadja Lahbib. 
 

Aanwezig bij de opening van de vergadering zijn de 
ministers van de federale regering: de heren Pierre-
Yves Dermagne, Vincent Van Peteghem en Frank 
Vandenbroucke, de dames Tinne Van der Straeten 
en Hadja Lahbib. 

 

01 Admission, vérification des pouvoirs et 

prestation de serment 
 

01 Toelating, onderzoek van de geloofsbrieven en 

eedaflegging 
 

Nous devons procéder à l'admission et à la 
prestation de serment du suppléant appelé à siéger 
en remplacement de M. Dries Van Langenhove, 
démissionnaire en date du 4 février 2023. 
 

Wij moeten overgaan tot de toelating en 
eedaflegging van de opvolger die in aanmerking 
komt om de heer Dries Van Langenhove, die op 
4 februari 2023 ontslag nam, te vervangen. 
 

Le suppléant appelé à le remplacer est M. Joris 
De Vriendt, suppléant de la circonscription électorale 
du Brabant flamand. 
 

De opvolger die hem zal vervangen, is de heer Joris 
De Vriendt, opvolger voor de kieskring Vlaams-
Brabant. 
 

Les pouvoirs de M. Joris De Vriendt ont été validés 
en notre séance du 20 juin 2019. 
 

De geloofsbrieven van de heer Joris De Vriendt 
werden tijdens onze vergadering van 20 juni 2019 
geldig verklaard. 
 

Comme la vérification complémentaire, prévue par 
l'article 235 du Code électoral, ne porte que sur la 
conservation des conditions d'éligibilité, il apparaît 
que cette vérification, n'a, au vu des pièces 
obtenues, qu'un caractère de pure formalité. 
 

Daar het aanvullend onderzoek door artikel 235 van 
het Kieswetboek voorgeschreven, uitsluitend slaat 
op het behoud van de verkiesbaarheidsvereisten, 
gaat het, gelet op de verkregen stukken, in de 
huidige omstandigheden om een loutere formaliteit. 
 

Je vous propose donc de passer à l'admission de ce 
membre. 
 

Ik stel u dus voor tot de toelating over te gaan van dit 
lid. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Je rappelle les termes du serment: "Je jure 
d'observer la Constitution" "Ik zweer de Grondwet na 
te leven" "Ich schwöre die Verfassung zu befolgen". 
 

Ik memoreer de bewoordingen van de eed: "Ik zweer 
de Grondwet na te leven" "Je jure d'observer la 
Constitution" "Ich schwöre die Verfassung zu 
befolgen". 
 

Je prie M. Joris De Vriendt de prêter le serment Ik verzoek de heer Joris De Vriendt de 
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constitutionnel. 
 

grondwettelijke eed af te leggen. 
 

M. Joris De Vriendt prête le serment constitutionnel 
en néerlandais et en français. 
 

De heer Joris De Vriendt legt de grondwettelijke eed 
af in het Nederlands en in het Frans. 
 

M. Joris De Vriendt fera partie du groupe linguistique 
néerlandais. (Applaudissements) 
 

De heer Joris De Vriendt zal deel uitmaken van de 
Nederlandse taalgroep. 
 

02 Hommage aux victimes des séismes en 

Turquie et en Syrie 
 

02 Eerbetoon aan de slachtoffers van de 

aardbevingen in Turkije en Syrië 
 

La présidente (devant l’Assemblée debout): Chères 
collègues, chers collègues, nous avons tous été 
profondément marqués par les images et reportages 
des séismes de très forte magnitude survenus ce 
lundi 6 février à l'aube au Sud-Est de la Turquie et 
au Nord de la Syrie. Les destructions dans les dix 
provinces touchées sont terribles, et ce en particulier 
dans les villes de Gaziantep, Diyarbakir et Hatay. 
 
 
Selon les derniers bilans officiels, plus de 16 000 
personnes ont perdu la vie. En plus des pertes 
humaines, au moment de l’année où les conditions 
météorologiques sont les moins clémentes, des 
millions de survivants se retrouvent sans-abris, sans 
moyens de locomotion, sans infrastructures tout 
court. 
 

De voorzitster (voor de staande vergadering): De 
beelden van en de reportages over de zeer zware 
aardbevingen die in de vroege ochtend van 
maandag 6 februari het zuidoosten van Turkije en 
het noorden van Syrië troffen, hebben bij ons allen 
een diepe indruk nagelaten. Het natuurgeweld heeft 
enorme verwoestingen aangericht in de tien 
getroffen provincies, en in het bijzonder in de steden 
Gaziantep, Diyarbakir en Hatay.  
 
Volgens de recentste officiële cijfers loopt het aantal 
doden intussen op tot meer dan 16.000. Los van de 
menselijke tol hebben miljoenen overlevenden geen 
dak meer boven het hoofd, geen vervoer, en is alle 
infrastructuur vernield, net in de periode van het jaar 
met zeer barre weersomstandigheden. 
 

La communauté internationale et en particulier les 
États membres de l’Union européenne se sont déjà 
largement mobilisés dans leurs opérations de 
secours à la population en détresse.  
 
Le mécanisme de protection civile de l’UE a été 
immédiatement activé et a envoyé à ce jour 31 
équipes de recherche et de sauvetage et 5 équipes 
médicales de 23 pays. La présidente de la 
Commission européenne et le Premier ministre 
suédois, qui exerce actuellement la présidence du 
Conseil de l’Union européenne, ont annoncé leur 
intention d’organiser en mars à Bruxelles une 
conférence des donateurs, en coordination avec les 
autorités turques, afin de mobiliser les fonds de la 
communauté internationale en faveur des 
populations de Turquie et de Syrie. 
 
La Belgique s’est engagée à offrir une aide médicale 
via des équipes de B-FAST et apportera une aide 
financière pour la reconstruction. De très 
nombreuses organisations humanitaires, dont les 
organisations membres du Consortium 12-12 – se 
sont immédiatement mobilisées afin d’offrir de l’aide 
aux victimes. Notre assemblée a également lancé un 
appel à la solidarité pour les victimes de ces séismes 
par le biais de ses canaux de communication interne. 
 

De internationale gemeenschap, en de EU-lidstaten 
in het bijzonder, hebben al heel wat hulpoperaties 
opgezet voor de noodlijdende bevolking. 
 
 
Het EU-mechanisme voor civiele bescherming werd 
onmiddellijk geactiveerd en tot nu toe werden er 
31 search and rescue teams en 5 medische teams 
uit 23 landen uitgestuurd. De voorzitster van de 
Europese Commissie en de Zweedse premier 
– Zweden zit momenteel de Raad van de Europese 
Unie voor – hebben al aangekondigd dat ze in maart 
in Brussel een donorconferentie willen organiseren, 
in samenspraak met de Turkse autoriteiten, om geld 
in te zamelen bij de internationale gemeenschap 
voor hulp aan de bevolking van Turkije en Syrië. 
 
 
België heeft medische hulp toegezegd via de 
B-FAST-teams, en zal ook financiële steun verlenen 
voor de wederopbouw. Tal van humanitaire 
organisaties, waaronder de organisaties van het 
Consortium 12-12, zijn meteen in actie gekomen om 
hulp te bieden. Onze assemblee heeft via haar 
interne communicatiekanalen een oproep tot 
solidariteit met de slachtoffers van de aardbevingen 
gedaan. 
 

Au niveau citoyen aussi, l’aide aux rescapés de la 
catastrophe se met en place. À Bruxelles comme 

Ook de burgers zetten hun schouders onder 
hulpacties voor de overlevenden van de ramp. In 
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dans d’autres villes où la communauté turque est 
très implantée, une collecte de vêtements, de 
nourriture et d’objets de première nécessité a permis 
de remplir plusieurs voitures et camionnettes en 
partance pour la Turquie. 
 
J’ai adressé un courrier à Monsieur Mustafa Şentop, 
président de la Grande Assemblée nationale de 
Turquie, afin de lui faire part des condoléances de 
notre Assemblée et de toute notre solidarité avec le 
peuple turc. Il va sans dire que nous y associons 
également la population syrienne. 
 

Brussel, en ook in andere steden met een grote 
Turkse gemeenschap, worden er kleding, 
voedingsmiddelen en basisproducten ingezameld. 
Zo konden er al meerdere auto's en bestelwagens 
worden volgeladen met hulpgoederen voor Turkije. 
 
Ik heb de heer Mustafa Şentop, voorzitter van de 
Turkse Grote Nationale Assemblee, een brief 
gestuurd om het medeleven van onze assemblee te 
betuigen en onze grote solidariteit met de Turkse 
bevolking uit te drukken. Ons medeleven en onze 
solidariteit gaan uiteraard ook uit naar de Syrische 
bevolking. 
 

02.01  Pierre-Yves Dermagne, ministre (en 

français): Madame la présidente, Mesdames et 
Messieurs les députés, le cataclysme qui s'est 
abattu et continue de s'abattre sur des régions 
entières de Turquie et de Syrie nous laisse sans 
voix. Une fois de plus, la nature met l'humain et 
l'humanité à l'épreuve, avec une ampleur meurtrière 
abominable. 
 

02.01 Minister Pierre-Yves Dermagne (Frans): 

Mevrouw de voorzitster, dames en heren 
volksvertegenwoordigers, we hebben geen woorden 
voor de rampspoed waardoor hele regio's van 
Turkije en Syrië getroffen werden en worden. Eens 
te meer stelt de natuur de mens en de mensheid op 
de proef, met een afschuwelijk hoge tol aan 
mensenlevens. 
 

(En néerlandais) Nos pensées vont aux nombreuses 
victimes sur place ainsi qu'à leurs familles partout 
dans le monde, y compris ici en Belgique. 
 

(Nederlands) Onze gedachten gaan uit naar het 
grote aantal slachtoffers ter plaatse en hun families 
overal ter wereld, ook hier in België. 
 

(En français) Croyez bien que le gouvernement 
déploie tout ce qui est en son pouvoir pour soutenir 
l'action héroïque de ceux qui participent aux secours 
sur place. 
 

(Frans) U kunt er zeker van zijn dat de regering al 
het mogelijke doet om de heroïsche inzet van de 
mensen die ter plaatse aan de hulpacties deelnemen 
te ondersteunen.  
 

(En néerlandais) Mes pensées les plus profondes 
vont aux victimes et au nom du gouvernement, je 
présente mes sincères condoléances à leurs 
proches. 
 

(Nederlands) Namens de regering betuig ik ons 
diepste medeleven met de slachtoffers en de 
nabestaanden. 
 

L'Assemblée observe une minute de silence. 
 

De Kamer neemt een minuut stilte in acht. 
 

03 Ordre du jour 

 

03 Agenda 

 
Conformément à l’avis de la Conférence des 
présidents du 8 février 2023, vous avez reçu un 
ordre du jour modifié pour la séance d'aujourd'hui. 
 

Overeenkomstig het advies van de Conferentie van 
voorzitters van 8 februari 2023 heeft u een 
gewijzigde agenda voor de vergadering van 
vandaag ontvangen. 
 

Y a-t-il une observation à ce sujet? (Non) 
 

Zijn er dienaangaande opmerkingen? (Nee) 
 

En conséquence, l'ordre du jour est adopté. 
 

Bijgevolg is de agenda aangenomen. 
 

04 Demande de report 

 

04 Aanvraag tot verdaging 

 
Suite à la Conférence des présidents du 8 février, le 
gouvernement propose de reporter à la séance du 
16 février 2023:  
- point 8: projet de loi nos 3060/1 à 3 portant 
assentiment aux actes internationaux suivants: 1) 
l'Accord entre le Gouvernement de la République 
française, le Gouvernement du Royaume de 

Naar aanleiding van de Conferentie van voorzitters 
van 8 februari stelt de regering voor om te verdagen 
naar de plenaire vergadering van 16 februari 2023: 
- punt 8: wetsontwerp houdende instemming met de 
volgende internationale akten: 1) de Overeenkomst 
tussen de Regering van de Franse Republiek, de 
Regering van het Koninkrijk België, de Regering van 
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Belgique, le Gouvernement du Royaume des Pays-
Bas et le Gouvernement du Royaume-Uni de 
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord modifiant et 
complétant l'Accord entre le Gouvernement du 
Royaume de Belgique, le Gouvernement de la 
République française et le Gouvernement du 
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du 
Nord concernant la circulation des trains entre la 
Belgique et le Royaume-Uni empruntant la liaison 
fixe transmanche et son protocole, signé à Bruxelles 
le 15 décembre 1993, et 2) l'Accord particulier entre 
le Gouvernement de la République française, le 
Gouvernement du Royaume de Belgique, le 
Gouvernement du Royaume des Pays-Bas et le 
Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord relatif aux questions 
de sûreté concernant les trains empruntant la liaison 
fixe transmanche, faits à Bruxelles le 7 juillet 2020; 
 
- point 9: projet de loi nos 2935/1 à 3 portant 
assentiment à l'Accord entre le gouvernement du 
Royaume de Belgique, le Gouvernement de la 
Communauté flamande, le Gouvernement de la 
Communauté française, le Gouvernement de la 
Communauté germanophone, le Gouvernement de 
la Région flamande, le Gouvernement de la Région 
wallonne, le Gouvernement de la Région de 
Bruxelles Capitale et le Gouvernement de la 
République française en matière de transferts de 
corps par voie terrestre des personnes décédées, 
fait à Paris le 9 mars 2020; 
- point 10: projet de loi nos 3029/1 à 3 portant 
assentiment au Protocole additionnel à la 
Convention du Conseil de l'Europe pour le 
prévention du terrorisme, fait à Riga le 
22 octobre 2015; 
- point 11: projet de loi nos 3030/1 à 3 portant 
assentiment à la Convention n° 190 concernant 
l'élimination de la violence et du harcèlement dans le 
monde du travail, adoptée à Genève le 21 juin 2019 
par la Conférence internationale du Travail à sa 
108e session; 
- point 12: projet de loi nos 3001/1 à 4 modifiant la loi 
du 6 août 1990 relative aux mutualités et aux unions 
nationales de mutualités. 
 

het Koninkrijk der Nederlanden en de Regering van 
het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en 
Noord-Ierland tot wijziging en aanvulling van de 
Overeenkomst tussen de Regering van het 
Koninkrijk België, de Regering van de Franse 
Republiek en de Regering van het Verenigd 
Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland met 
betrekking tot het treinverkeer tussen België en het 
Verenigd Koninkrijk via de vaste kanaalverbinding 
met protocol, gedaan te Brussel op 
15 december 1993, en 2) de Bijzondere 
Overeenkomst tussen de Regering van de Franse 
Republiek, de Regering van het Koninkrijk België, de 
Regering van het Koninkrijk der Nederlanden en de 
Regering van het Verenigd Koninkrijk van Groot-
Brittannië en Noord-Ierland inzake 
veiligheidsvraagstukken met betrekking tot de 
treinen via de vaste kanaalverbinding, gedaan te 
Brussel op 7 juli 2020, nrs 3060/1 tot 3; 
- punt 9: wetsontwerp houdende instemming met de 
Overeenkomst tussen de regering van het Koninkrijk 
België, de Regering van de Vlaamse Gemeenschap, 
de Regering van de Franse Gemeenschap, de 
Regering van de Duitstalige Gemeenschap, de 
Regering van het Vlaamse Gewest, de Regering van 
het Waalse Gewest, de Regering van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest en de Regering van de 
Franse Republiek inzake het vervoer van lijken over 
land, gedaan te Parijs op 9 maart 2020, nrs 2935/1 
tot 3; 
 
- punt 10: wetsontwerp houdende instemming met 
het Aanvullend Protocol bij het Verdrag van de Raad 
van Europa ter voorkoming van terrorisme, gedaan 
te Riga op 22 oktober 2015, nrs 3029/1 tot 3; 
 
- punt 11: wetsontwerp houdende instemming met 
het Verdrag nr. 190 betreffende de uitbanning van 
geweld en intimidatie in de wereld van werk, 
aangenomen te Genève op 21 juni 2019 door de 
Internationale Arbeidsconferentie tijdens haar 
108ste zitting, nrs 3030/1 tot 3; 
- punt 12: wetsontwerp tot wijziging van de wet van 
6 augustus 1990 betreffende de ziekenfondsen en 
de landsbonden van ziekenfondsen, nrs 3001/1 tot 
4. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

05 Motion d'ordre 

 

05 Ordemotie 

 

05.01  Peter De Roover (N-VA): Nous comprenons 

que le premier ministre doive assister aujourd'hui à 
une réunion du Conseil européen. En revanche, 
nous déplorons qu'en raison de dissensions au sein 
du gouvernement, il ne puisse pas prendre position 
dans le cadre de ce Conseil européen sur une 
question très importante, à savoir la protection de 

05.01  Peter De Roover (N-VA): Wij begrijpen dat 

de eerste minister vandaag een vergadering van de 
Europese Raad moet bijwonen. Wel betreuren wij 
dat hij daar wegens onenigheid in de regering geen 
standpunt zal kunnen innemen over een heel 
belangrijke kwestie, namelijk de bescherming van 
onze Europese grenzen. Nochtans zijn wij ervan 
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nos frontières européennes. Pourtant, nous sommes 
convaincus qu'une large majorité de notre population 
et de cette assemblée soutient la proposition de 
protéger les frontières extérieures de l'Europe. 
 
C'est pourquoi nous demandons dans une motion 
d'ordre que le Parlement se prononce sur cette 
question, afin que le premier ministre puisse 
néanmoins prendre position. 
 
La présidente: Je vais examiner la motion. 
 

overtuigd dat een grote meerderheid van onze 
bevolking en in dit Huis het voorstel ter bescherming 
van de Europese buitengrenzen wel degelijk steunt. 
 
 
Daarom vragen wij in een ordemotie dat het 
Parlement zich over deze kwestie uitspreekt, zodat 
de eerste minister alsnog een standpunt kan 
innemen. 
 
De voorzitster: Ik zal de motie bestuderen. 
 

Scrutin 

 

Geheime stemming 

 

06 Commission fédérale de contrôle et 

d'évaluation de l'application de la loi du 
28 mai 2002 relative à l'euthanasie – Présentation 
de candidats pour les mandats de membre 
 

06 Federale Controle- en Evaluatiecommissie 

inzake de toepassing van de wet van 28 mei 2002 
betreffende de euthanasie – Voordracht van 
kandidaten voor de mandaten van lid 

 
L'ordre du jour appelle le scrutin en vue de la 
présentation d'une liste double de candidats pour les 
mandats de membre de la Commission fédérale de 
contrôle et d'évaluation de l'application de la loi 
relative à l'euthanasie. 
 

Aan de orde is de geheime stemming voor de 
voordracht van een dubbele lijst van kandidaten voor 
de mandaten van lid van de Federale Controle- en 
Evaluatiecommissie inzake de toepassing van de 
wet betreffende de euthanasie.  
 

Vous avez reçu un bulletin de vote comportant deux 
volets: 
- d'une part, une liste modèle. Cette liste modèle 
comporte une case de tête; 
- d'autre part, le nom de tous les candidats par 
catégorie. Chaque nom de candidat est suivi d'une 
case de vote. 
 

U heeft een stembiljet ontvangen dat twee luiken 
omvat: 
- enerzijds een modellijst. Boven deze modellijst 
staat één stemvakje; 
- anderzijds de namen van alle kandidaten per 
categorie. Naast elke kandidaat staat een 
stemvakje. 
 

Les membres qui se rallient à la liste modèle sont 
priés de tracer une croix dans la case de tête de 
cette liste modèle. 
 

De leden die het eens zijn met de modellijst worden 
verzocht een kruisje in het stemvakje boven deze 
modellijst te plaatsen. 
 

Les membres qui n'approuvent pas la liste modèle 
peuvent tracer une croix dans la case figurant en 
regard du nom des candidats choisis. Chaque 
membre est ainsi libre de voter pour les candidats de 
son choix. 
 

Zij die daarentegen de modellijst niet wensen goed 
te keuren, kunnen een kruisje in het vakje tegenover 
de naam van de gekozen kandidaten plaatsen. Het 
staat elk lid zodoende vrij te stemmen voor de 
kandidaten van zijn keuze. 
 

Le cumul de ces deux modes de vote entraîne la 
nullité des bulletins de vote. 
 

De stembiljetten zijn ongeldig wanneer op beide 
wijze stemmen worden uitgebracht. 
 

Les bulletins qui comporteraient plus de votes qu'il 
n'y a de mandats à pourvoir sont nuls. 
 

Stembiljetten waarop meer stemmen zijn uitgebracht 
dan er mandaten zijn, zijn ongeldig.  
 

Le scrutin étant secret, les bulletins ne peuvent être 
signés. 
 

Daar de stemming geheim is, mogen de 
stembiljetten niet worden ondertekend. 
 

Je vous propose de procéder au vote secret en 
salle 3, où seront distribués les bulletins de vote, à 
partir de maintenant jusque 18 h 00. 
 

Ik stel u voor over te gaan tot de geheime stemming, 
in zaal 3, waar de stembiljetten zullen worden 
rondgedeeld, vanaf nu tot 18.00 uur. 
 

Je rappelle que seuls les membres peuvent recevoir 
le bulletin de vote, qu'ils doivent le remplir sur place 
et le déposer dans l'urne. 

Ik herinner eraan dat enkel de leden het stembiljet in 
ontvangst kunnen nemen, het ter plaatse dienen in 
te vullen en in de stembus te deponeren. 
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Dès que le scrutin secret est clos, je vous propose 
de procéder au dépouillement du scrutin secret dans 
la salle 3, en présence des scrutateurs. 
 

Zodra de geheime stemming gesloten is, stel ik u 
voor dat de stembiljetten van de geheime stemming 
geteld worden in zaal 3, in aanwezigheid van de 
stemopnemers. 
 

Je vous propose pour cela de désigner les deux 
membres les plus jeunes pour dépouiller les 
scrutins. 
 

Ik stel u voor om voor de stemopneming de jongste 
twee leden aan te wijzen. 
 

Questions 

 

Vragen 

 

07 Questions jointes de 

- Peter Mertens à Alexander De Croo (premier 
ministre) sur "L'accord sur l'augmentation des 
accises" (55003222P) 
- Melissa Depraetere à Alexander De Croo 
(premier ministre) sur "L'accord sur les mesures 
liées au prix de l'énergie" (55003225P) 
- Wouter Beke à Alexander De Croo (premier 
ministre) sur "La réforme des accises, le tarif 
social et le système d'acomptes" (55003234P) 
- Benoît Piedboeuf à Alexander De Croo (premier 
ministre) sur "L'accord sur les nouvelles mesures 
visant à alléger la facture d'énergie" (55003235P) 
- Wouter Vermeersch à Alexander De Croo 
(premier ministre) sur "Les projets du 
gouvernement concernant notre facture 
d'énergie" (55003246P) 
- Peter De Roover à Alexander De Croo (premier 
ministre) sur "La réduction de la TVA sur l'énergie 
et la réforme des accises" (55003244P) 
 

07 Samengevoegde vragen van 

- Peter Mertens aan Alexander De Croo (eerste 
minister) over "Het akkoord over de 
accijnsverhoging" (55003222P) 
- Melissa Depraetere aan Alexander De Croo 
(eerste minister) over "Het akkoord over de 
energieprijsmaatregelen" (55003225P) 
- Wouter Beke aan Alexander De Croo (eerste 
minister) over "De accijnshervorming, het sociaal 
tarief en de voorschotregeling" (55003234P) 
- Benoît Piedboeuf aan Alexander De Croo (eerste 
minister) over "Het akkoord over de nieuwe 
maatregelen om de energiefactuur te verlagen" 
(55003235P) 
- Wouter Vermeersch aan Alexander De Croo 
(eerste minister) over "De plannen van de 
regering met betrekking tot onze energiefactuur" 
(55003246P) 
- Peter De Roover aan Alexander De Croo (eerste 
minister) over "De verlaging van de btw op 
energie en de accijnshervorming" (55003244P) 
 

07.01  Peter Mertens (PVDA-PTB): L'électricité est 

plus chère en Belgique que dans tout le reste de 
l'Europe occidentale. Nous payons 350 euros de 
plus que les Néerlandais et 1 170 euros de plus que 
les Français. Même avec la TVA à 6 % et sans les 
accises, l'écart des prix de l'électricité avec nos 
voisins est gigantesque. À partir du 1er avril 2023, 
par le biais des accises, le gouvernement creusera 
cet écart de 10 euros supplémentaires par mois pour 
le gaz et de 10 euros également pour l'électricité, en 
moyenne.  
 
Le président de Vooruit Conner Rousseau avait 
pourtant affirmé le 11 janvier 2023 qu'aucune taxe 
supplémentaire sur les factures d'énergie ne verrait 
le jour tant que les socialistes siègeraient au 
gouvernement. 
 
Les citoyens ne sont pas idiots et savent très bien 
qu'ils devront payer demain des accises 
équivalentes à la TVA qu'ils payaient hier. 
 
Comment la Vivaldi compte-t-elle s'en tirer? 
 

07.01  Peter Mertens (PVDA-PTB): Wij hebben in 

België de duurste stroom van West-Europa. Wij 
betalen 350 euro meer dan de Nederlanders en 
1.170 euro meer dan de Fransen. Zelfs met 6 % btw 
en zonder accijnzen gaapt er een gigantische 
elektriciteitskloof met de buurlanden. Via de 
accijnzen doet de regering vanaf 1 april 2023 de 
kloof nog stijgen met gemiddeld 10 euro extra voor 
gas en 10 euro voor elektriciteit, per maand.  
 
 
 
Nochtans zei Vooruit-voorzitter Rousseau op 
11 januari 2023 dat er met de socialisten in de 
regering geen extra taks op de energiefactuur komt. 
 
 
 
De mensen zijn niet dom en weten heel goed dat wat 
zij gisteren aan btw betaalden, zij morgen aan btw 
en accijnzen zullen betalen. 
 
Hoe denkt Vivaldi hiermee weg te komen?  
 

07.02  Melissa Depraetere (Vooruit): Chauffer la 07.02  Melissa Depraetere (Vooruit): Het huis 
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maison, cuisiner et faire la lessive sont des besoins 
de base qui doivent être soumis à un tarif de base 
de 6 % de TVA. C'est, depuis longtemps, le point de 
vue adopté par Vooruit. Le gouvernement s'y attèle. 
Les allégations du Vlaams Belang et du PTB visent 
uniquement à faire peur. Les factures d'acompte 
sont abaissées immédiatement. Les fournisseurs 
d'énergie y sont tenus. 
 
Réformer une facture pour le long terme revient à 
abaisser la TVA et à instaurer des accises équitables 
dès le moment où les prix ont diminué durablement. 
Si les prix n'ont pas poursuivi leur baisse au 
1er avril 2023, les accises ne seront pas instaurées. 
 
 
Il ne s'agit en aucun cas de donner d'une main et de 
reprendre de l'autre. Rien que cette année et l'année 
dernière, le gouvernement a déjà investi 8 milliards 
d'euros dans des mesures énergétiques. Quiconque 
prétend ici que nous ne protégeons pas le pouvoir 
d'achat ment purement et simplement. 
 
Les ministres peuvent-ils commenter les résultats de 
l'accord? 
 

verwarmen, koken en wassen zijn basisbehoeften 
waarbij een basistarief van 6 % btw hoort. Dat was 
al lang een standpunt van Vooruit. De regering 
maakt er werk van. De beweringen van het Vlaams 
Belang en de PVDA zijn alleen bangmakerij. De 
voorschotfacturen worden onmiddellijk verlaagd. De 
energieleveranciers worden hiertoe verplicht.  
 
 
Een factuur hervormen voor de lange termijn 
betekent de btw verlagen en rechtvaardige accijnzen 
invoeren op het moment dat de prijzen duurzaam 
gedaald zijn. Als de prijzen op 1 april 2023 niet 
verder gedaald zijn, worden de accijnzen niet 
ingevoerd.  
 
Dit is geenszins een vestzak-broekzakoperatie. Dit 
jaar en vorig jaar alleen al heeft de regering 
8 miljard euro geïnvesteerd in energiemaatregelen. 
Wie hier beweert dat wij de koopkracht niet 
beschermen, liegt gewoon staalhard. 
 
 
Kunnen de ministers de resultaten van het akkoord 
toelichten? 
 

07.03  Wouter Beke (cd&v): Sans cet accord, la 

TVA serait repassée à 21 % le 1er avril 2023 et aurait 
coûté 300 euros aux familles. La TVA restera à 6 % 
et une réforme des accises, garantissant aux 
familles et aux personnes seules une consommation 
de base, est prévue. La réforme est également 
tournée vers l'avenir, avec moins de prix erratiques 
qu'aujourd'hui et des mesures visant à soutenir une 
transition énergétique durable. Cette réforme est 
donc courageuse.  
 
L'extension temporaire du tarif social sera 
progressivement supprimée car les prix de l'énergie 
baissent. Une réforme du tarif social y est également 
liée. Aujourd'hui, ce tarif est trop binaire. Il se 
concentre trop sur les statuts plutôt que sur les 
revenus. Il doit devenir graduel.  
 
Quand cette réforme du tarif social aura-t-elle lieu? 
 

07.03  Wouter Beke (cd&v): Zonder dit akkoord was 

de btw op 1 april 2023 opnieuw naar 21 % gegaan 
en had dit de gezinnen 300 euro gekost. De btw blijft 
op 6 % en er komt een accijnshervorming waardoor 
gezinnen en alleenstaanden verzekerd zullen zijn 
van het basisverbruik. Ook is de hervorming gericht 
op de toekomst, met minder bokkensprongen van de 
prijzen dan vandaag en een ondersteuning van de 
duurzame energietransitie. Deze hervorming geeft 
blijk van moed.  
 
De tijdelijke uitbreiding van het sociaal tarief zal 
afgebouwd worden nu de energieprijzen dalen. 
Daaraan gekoppeld is er ook een hervorming van het 
sociaal tarief. Vandaag is het te binair. Het is te veel 
gericht op statuten in plaats van inkomen. Het moet 
gradueel worden.  
 
Wanneer komt die hervorming van het sociaal tarief 
er? 
 

07.04  Benoît Piedboeuf (MR): On a évité l’écueil 

de la remontée de la TVA à 21 %, il y a un 
mécanisme d’accises avec un cliquet correcteur en 
fonction de l’évolution des prix, les contrats 
commerciaux ne sont pas concernés et le tarif social 
sera revu. Il reste cependant des zones d’ombre.  
 
 
Quand arriveront les accises et à quel taux? 
Qu’adviendra-t-il des contrats mixtes, des 
copropriétés et des maisons de repos?  
 

07.04  Benoît Piedboeuf (MR): Een verhoging van 

de btw naar 21 % is vermeden, er is een 
accijnsmechanisme met een corrigerend 
cliquetsysteem dat op de evolutie van de prijzen is 
afgestemd, zakelijke contracten vallen buiten de 
nieuwe regeling, en het sociaal tarief wordt herzien. 
Er zijn echter nog wat onzekerheden. 
 
Wanneer worden de accijnzen ingevoerd en hoe 
hoog zullen ze zijn? Welke regels gelden er voor 
gemengde contracten, mede-eigendommen en 
woonzorgcentra? 
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07.05  Wouter Vermeersch (VB): Il y a deux 

semaines, Mme Depraetere expliquait que les prix 
de l'énergie devaient d'abord avoir baissés 
durablement. Son président de parti, Conner 
Rousseau, a même promis qu'aucune nouvelle taxe 
ne verrait le jour sur la facture d'énergie. Il s'avère 
qu'il s'agissait de mensonges purs et simples. À 
partir du 1er avril 2023, les ménages flamands 
paieront au moins 20 euros supplémentaires par 
mois, malgré les accords conclus avec les 
fournisseurs d'énergie concernant les factures 
d'acompte. 
 
Les écologistes ont également affirmé il y a deux 
semaines que l'énergie constituait un besoin 
fondamental et qu'il ne fallait pas jouer au yoyo avec 
ses prix. C'est pourtant précisément ce que compte 
faire ce gouvernement. Selon M. Vaneeckhout, la 
réforme des accises devait être instaurée de 
manière progressive et graduelle, mais l'inverse se 
produira puisqu'elle aura un effet immédiat et total 
dès le 1er avril 2023. 
 
L'arithmétique des libéraux doit être particulière pour 
qu'ils puissent affirmer que la combinaison de la 
baisse de la TVA et de la hausse des accises est 
neutre sur le plan budgétaire, alors que le 
ministre Van Peteghem a évoqué un déficit de 
761 millions d'euros. Les libéraux comblent même le 
déficit avec les recettes issues de la suppression du 
tarif social pour 400 000 ménages vulnérables et de 
la suppression de la diminution des accises à la 
pompe. 
 
M. Verherstraeten a prophétiquement prédit que la 
neutralité budgétaire pouvait être recherchée dans 
d'autres postes budgétaires. De qui les partis de la 
Vivaldi se moquent-ils en fait? 
 

07.05  Wouter Vermeersch (VB): Twee weken 

geleden zei mevrouw Depraetere dat de 
energieprijzen eerst duurzaam gedaald moesten 
zijn. Haar voorzitter Rousseau beloofde zelfs dat er 
geen extra taksen kwamen op de energiefactuur. 
Dat blijken regelrechte leugens. Vanaf 1 april 2023 
komt er minstens 20 euro per maand extra bij voor 
een Vlaams gezin, ondanks afspraken met de 
energieleveranciers over de voorschotfacturen. 
 
 
 
 
Ook de groenen zeiden twee weken geleden dat 
energie een basisbehoefte is en dat men daar geen 
jojo mee speelt. Nochtans is dat exact wat deze 
regering van plan is. Volgens de heer Vaneeckhout 
moest de accijnshervorming geleidelijk en gradueel 
worden ingevoerd, maar ook hier krijgen we het 
tegendeel, want de accijnsverhoging komt er 
onmiddellijk en volledig vanaf 1 april 2023. 
 
 
De liberalen hanteren een bijzondere rekenkunde 
om de combinatie van een btw-verlaging en 
accijnsverhoging budgetneutraal te noemen, terwijl 
minister Van Peteghem sprak over een put van 
761 miljoen euro. De liberalen rijden het gat zelfs 
dicht met de opbrengst uit de afschaffing van het 
sociaal tarief van 400.000 kwetsbare gezinnen en de 
afschaffing van de accijnsverlaging aan de pomp.  
 
 
 
Het was de heer Verherstraeten die profetisch 
voorspelde dat de budgetneutraliteit kon worden 
gezocht in andere begrotingsposten. Wie houden de 
vivaldipartijen eigenlijk voor de gek? 
 

07.06  Peter De Roover (N-VA): On pourrait avoir 

l'impression que le ministre des Finances ne sait pas 
compter. Il y a quinze jours, l'opération était censée 
coûter 750 millions d'euros, mais après être passée 
à la moulinette de la comptabilité créative, elle serait 
aujourd'hui bénéficiaire. Nous disposons de cette 
information grâce aux médias, puisqu'aucun 
parlementaire n'a reçu de précisions sur ce tour de 
passe-passe. Nous sommes les derniers à être 
informés. Il s'agit d'une insulte au Parlement. 
 
La presse fait état de 600 millions d'euros de 
nouvelles taxes et d'un trou supplémentaire dans le 
budget. Or, d'aucuns prétendaient qu'il s'agirait 
d'une opération neutre sur le plan budgétaire. Selon 
la presse, le ministre n'utilisera pas la manne de 
400 millions d'euros provenant de la baisse des prix 
du gaz et de l'électricité pour redresser nos finances 
publiques qui sont dans un état déplorable. Les 

07.06  Peter De Roover (N-VA): Men zou de indruk 

kunnen krijgen dat de minister van Financiën niet 
kan tellen. Twee weken geleden zou de operatie 
750 miljoen euro kosten, maar nu is er dankzij 
creatieve boekhouding zowaar winst. Dat weten we 
uit de media, want geen enkel parlementslid heeft 
enige informatie gekregen over hoe dat is kunnen 
gebeuren. Wij zijn de allerlaatsten die op de hoogte 
worden gebracht. Dit is spuwen in het gezicht van 
het Parlement. 
 
Als we pers mogen geloven, is er voor 
600 miljoen euro aan nieuwe belastingen, met 
daartegenover een extra gat in de begroting. 
Budgetneutraal? Volgens de pers zal de minister 
een meevaller van 400 miljoen euro, dankzij de 
prijsdalingen van gas en elektriciteit, niet gebruiken 
om onze kreupele overheidsfinanciën wat bij te 
sturen. De meevallers neemt men mee, de 
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bonnes surprises sont prises en compte, les 
mauvaises sont passées sous silence. Quand 
disposerons-nous d'un tableau correct de la 
situation? 
 

tegenvallers worden verzwegen. Wanneer krijgen 
we een correct beeld? 
 

07.07  Vincent Van Peteghem, ministre (en 

néerlandais): Ce gouvernement réfléchit aux défis 
qu’il est appelé à relever aujourd'hui et qu’il devra 
relever demain. La réforme des accises continue de 
protéger nos ménages et les isolés tout en veillant à 
maîtriser la pression exercée sur notre budget. 
En 2022, nous avons réagi aux prix historiquement 
élevés de l'énergie en instaurant une diminution 
temporaire de la TVA à 6 %. Il s'agissait d'une 
politique efficace, mais cette politique nécessite des 
moyens publics importants que nous ne pouvons 
pas utiliser pour mener une autre politique. 
 

07.07 Minister Vincent Van Peteghem 

(Nederlands): Deze regering denkt aan de 
uitdagingen van vandaag én aan die van morgen. De 
accijnshervorming blijft onze gezinnen en 
alleenstaanden beschermen, maar heeft ook oog 
voor de druk op onze begroting. In 2022 speelden 
we in op de historisch hoge energieprijzen met een 
tijdelijke btw-verlaging naar 6 %. Dat was goed 
beleid, maar het kost veel overheidsmiddelen die we 
niet voor iets anders kunnen gebruiken. 
 

(En français) Le gouvernement a prolongé la 
réduction de la TVA à plusieurs reprises. En octobre, 
le gouvernement a décidé de ne plus le faire et 
d’introduire une réforme des accises. C’est la seule 
façon de protéger la population en cas de future 
hausse de prix.  
 

(Frans) De regering heeft de btw-verlaging meerdere 
keren verlengd. In oktober heeft ze beslist om dat 
niet meer te doen en een accijnshervorming door te 
voeren. Dat is de enige manier om de bevolking te 
beschermen als de prijzen in de toekomst opnieuw 
sterk zouden stijgen.  
 

(En néerlandais) Nous réformons la facture 
d'énergie de manière à protéger, à l’avenir 
également, nos concitoyens face à une flambée des 
prix de l'énergie mais également à garantir les 
recettes fiscales de l'État. En effet, cette réforme 
pérennise l'abaissement de la TVA sur le gaz et 
l'électricité à 6 % et fait en sorte que les charges 
fiscales sur la facture restent stables. Elle prévoit 
également une formule énergétique de base à titre 
de protection contre les pics de prix. En cas de prix 
très élevés, nous ferons en sorte que les recettes 
supplémentaires de l'État soient redistribuées aux 
consommateurs par le biais d'une diminution des 
accises sur la consommation de base. Cet ancrage 
à 6 % et cette réforme intelligente des accises nous 
permet de continuer à soutenir la facture des 
ménages et des isolés à concurrence de 300 euros 
par an. Le coût de la réforme des accises est basé 
sur les prix moyens de 2021. Plus les prix s'en 
rapprochent, moins l'impact budgétaire sera 
important. Nous continuons donc à protéger les 
personnes vulnérables et les ménages, en plus 
d'assurer une protection pour l'avenir par le biais de 
la réforme. La réforme des accises sur la facture 
d'énergie est une étape très importante dont je me 
félicite. 
 

(Nederlands) Wij hervormen de energiefactuur om 
de mensen ook in de toekomst te beschermen tegen 
hoge energieprijzen, waarbij we tevens de fiscale 
inkomsten van de overheid veiligstellen. De 
hervorming verankert immers de verlaging van de 
btw op gas en elektriciteit op 6 % en zorgt dat de 
fiscale lasten op de factuur stabiel blijven, met ook 
nog een basispakket aan energie als bescherming 
tegen hoge prijspieken. Bij heel hoge prijzen zullen 
wij de meeropbrengsten voor de overheid 
automatisch laten terugvloeien naar de consument 
via lagere accijnzen op het basisverbruik. De 
verankering op 6 % samen met de slimme 
accijnshervorming maakt dat wij nog steeds de 
facturen van gezinnen en alleenstaanden 
ondersteunen ten bedrage van 300 euro per jaar. De 
kostprijs van de accijnshervorming is gebaseerd op 
de gemiddelde prijzen van 2021. Hoe dichter de 
prijzen daar tegen aanleunen, hoe kleiner de 
budgettaire impact. We blijven dus kwetsbare 
personen en gezinnen beschermen, en via de 
hervorming verzekeren we de bescherming in de 
toekomst. De hervorming van de accijnzen op de 
energiefactuur is een heel belangrijke stap, 
waarmee ik heel blij ben. 

 

07.08  Tinne Van der Straeten, ministre (en 

néerlandais): Dans ce contexte de crise énergétique, 
le gouvernement a pris de nombreuses mesures 
d'urgence, parmi lesquelles l'abaissement de la TVA 
et l'extension du tarif social à un million de ménages 
et de personnes vulnérables. Cet ensemble de 
mesures prises en réponse directe à une crise aiguë 

07.08 Minister Tinne Van der Straeten 

(Nederlands): In het licht van de energiecrisis heeft 
de regering heel wat noodmaatregelen genomen, 
waaronder de btw-verlaging en de uitbreiding van 
het sociaal tarief naar 1 miljoen gezinnen en 
kwetsbare personen. Dat pakket heeft 8 miljard euro 
gekost, als direct antwoord op een acute crisis. 
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a coûté huit millions d'euros. 
 
Toutefois, en temps de crise, il faut également 
penser à l'avenir. Le gouvernement s'y emploie avec 
la réforme de la facture d'énergie qui vise à 
préserver cette dernière des épisodes de flambée 
des prix. En cas de nouvelle hausse exorbitante des 
prix, nous actionnerons le frein d'urgence prévu par 
la loi ainsi que dans le dispositif de monitorage mis 
en place par le gouvernement. Les accises 
permettent d'établir un tarif fixe, contrairement au 
pourcentage de TVA qui peut faire grimper la facture. 
Les accises sur la facture d'énergie fonctionnement 
actuellement comme un système de régulation. 
Dans le même temps, les 20 % de Belges qui 
éprouvent des difficultés à payer leurs factures 
d'énergie bénéficient du tarif social, une mesure que 
nous avons étendue à environ un million de 
ménages durant la crise sanitaire. Nous ne pouvons 
pas encore abandonner cette initiative car elle est 
importante pour les personnes vulnérables. La 
prochaine réforme devra donc consister à mettre en 
place un tarif social ciblé. 
 

 
 
Maar in crisistijden moet men ook vooruit denken, 
wat de regering doet door de energiefactuur te 
hervormen om die te wapenen tegen prijsschokken. 
Bij nieuwe exorbitante prijsstijgingen zal men aan de 
noodrem trekken, zoals die is ingebouwd in de wet 
en in de monitoring van de regering. Een accijns 
zorgt voor een vast tarief, in tegenstelling tot een 
btw-percentage, dat de factuur kan aanjagen. De 
accijns op de energiefactuur fungeert nu als regelaar 
en tegelijk wordt de 20 % van de Belgen die het 
moeilijk heeft om de energiefactuur te betalen, 
geholpen door het sociaal tarief, een maatregel die 
we tijdens de covidcrisis hebben uitgebreid naar 
zowat 1 miljoen gezinnen. Die maatregel kunnen we 
nog niet loslaten voor kwetsbare mensen. De 
volgende hervorming die moet gebeuren, is dus 
werk maken van een gericht sociaal tarief.  

 

Le gouvernement a décidé que le ministre 
Dermagne et moi-même soumettrions cette réforme 
au cours du contrôle budgétaire prévu en mars, 
lorsque nous examinerons l'ensemble des mesures 
et les prix effectifs de l'énergie. C'est ainsi que nous 
entendons ne pas abandonner ces Belges 
vulnérables, soit un citoyen sur cinq. 
 
Entre-temps, nous assistons à une diminution des 
prix, qui doit réellement se refléter dans les avances. 
Nous ne nous sommes pas contentés d'inviter les 
fournisseurs à discuter, mais nous leur avons 
également imposé effectivement des obligations. La 
diminution des prix sur les contrats variables doit être 
visible concrètement sur la facture d'acompte des 
citoyens. 
 
Ce paquet de mesures gouvernementales vise à 
continuer à soutenir nos ménages et nos citoyens. 
 

De regering heeft beslist dat minister Dermagne en 
ikzelf die hervorming op tafel zullen leggen bij de 
begrotingscontrole in maart, wanneer we kijken naar 
het geheel van maatregelen en naar de effectieve 
energieprijzen. Zo willen wij die een op vijf kwetsbare 
Belgen niet loslaten. 
 
 
Ondertussen zien we een prijsdaling, die 
daadwerkelijk moet worden weerspiegeld in de 
voorschotten. Wij hebben de leveranciers niet louter 
uitgenodigd voor besprekingen, maar ook effectief 
verplichtingen opgelegd. De prijsdaling op de 
variabele contracten moet concreet zichtbaar 
worden op de voorschotfactuur van de mensen. 
 
 
Met dit pakket aan maatregelen wil deze regering 
onze gezinnen, onze mensen blijven ondersteunen.  
 

07.09  Peter Mertens (PVDA-PTB): L'électricité est 

plus chère en Belgique que dans le reste de l'Europe 
occidentale: vrai ou faux? Le président de Vooruit a 
dit il y a un mois qu'aucune nouvelle taxe sur 
l'énergie ne verrait le jour: vrai ou faux? Entre-temps, 
on fait passer une hausse des accises pour une 
réforme et une taxe indirecte injuste pour des 
accises justes, afin de compenser la baisse de la 
TVA. Il n'est pas question d’un réel blocage des prix. 
 

07.09  Peter Mertens (PVDA-PTB): Voor elektriciteit 

is België het duurste land in West-Europa, waar of 
niet? De voorzitter van Vooruit zei een maand 
geleden dat er geen nieuwe extra taks op energie 
zou komen, waar of niet? Ondertussen verkoopt 
men een accijnsverhoging als een hervorming en 
een onrechtvaardige indirecte belasting als 
rechtvaardige accijnzen, dit om de btw-verlaging te 
compenseren. Van een echte prijsblokkering is geen 
sprake.  
 

07.10  Melissa Depraetere (Vooruit): Les deux 

ministres ont confirmé que cette réforme était plus 
profitable à la population qu'une TVA à 21 %. Une 
réforme signifie que les citoyens doivent être 

07.10  Melissa Depraetere (Vooruit): De beide 

ministers hebben bevestigd dat de mensen beter af 
zijn met deze hervorming dan met een btw van 21 %. 
Een hervorming betekent: mensen moeten er beter 
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gagnants et que nous devons prendre nos 
responsabilités. Un gouvernement fort s'assure que 
les factures d'énergie restent abordables, assure 
une répartition équitable des charges et encadre les 
énergéticiens, qui ne doivent pas profiter de la 
misère des gens. Certains choisissent ici de faire le 
show, tandis que nous voulons vraiment apporter 
une différence.  
 

van worden en men moet zijn verantwoordelijkheid 
nemen. Een sterke overheid zorgt voor een 
betaalbare energiefactuur, voor een rechtvaardige 
verdeling van de lasten en voor het aan banden 
leggen van de energiebedrijven die niet moeten 
profiteren van de miserie van de mensen. Sommigen 
kiezen hier voor show, wij willen echt een verschil 
maken. 
 

07.11  Wouter Beke (cd&v): Nous avons toujours 

répété ces derniers mois qu’une réforme des accises 
devait avoir lieu et que la réduction de la TVA devait 
rester permanente. À cet égard, les déficits 
d'aujourd'hui sont les dettes et les impôts de demain. 
C'est pourquoi cette réforme est très importante et 
courageuse. 
 

07.11  Wouter Beke (cd&v): Wij hebben hier de 

afgelopen maanden altijd herhaald dat er een 
accijnshervorming moest komen en dat de btw-
verlaging permanent moest blijven. Daarbij geldt: de 
tekorten van vandaag zijn de schulden en de 
belastingen van morgen. Daarom is dit een heel 
belangrijke en moedige hervorming. 
 

07.12  Benoît Piedboeuf (MR): Vous ne m’avez pas 

répondu. Vous ne pensez donc peut-être pas au tarif 
mixte, aux copropriétés et aux maisons de repos. Le 
texte en préparation doit y veiller. La référence aux 
revenus plutôt qu’au statut est une bonne idée car il 
faut éviter les pièges à l’emploi. Les cliquets ne 
risquent pas de s’appliquer dans les maisons de 
repos et les copropriétés, par exemple. C’est un 
mécanisme intéressant, à condition qu’on ne les 
pousse pas vers le haut comme ailleurs. 
 

07.12  Benoît Piedboeuf (MR): U hebt geen 

antwoord op mijn vragen gegeven. U denkt dus 
misschien niet aan het gemengd tarief, de mede-
eigendommen en de woonzorgcentra. In de tekst die 
in de maak is moeten die aspecten meegenomen 
worden. De verwijzing naar de inkomsten in plaats 
van het statuut is een goed idee, want men moet 
werkloosheidsvallen voorkomen. Het gevaar bestaat 
dat de cliquetsystemen niet zullen worden toegepast 
in de rusthuizen en de mede-eigendommen, 
bijvoorbeeld. Het is een interessant mechanisme, 
voor zover de accijnzen niet te zeer opgedreven 
worden, zoals voor andere producten.  
 

07.13  Wouter Vermeersch (VB): Ce gouvernement 

estime que le Flamand travailleur pourrait travailler 
encore un peu plus. La classe moyenne est poussée 
toujours plus vers la précarité. Non seulement la 
fiscalité énergétique s'accroît, mais 
400 000 ménages vulnérables perdront également 
leur droit au tarif social. Ce sont à nouveau les 
ménages flamands qui doivent remplir les caisses de 
l'État. Cette situation est inacceptable. 
 

07.13  Wouter Vermeersch (VB): De hardwerkende 

Vlaming mag van deze regering nog een beetje 
harder werken. De middenklasse wordt verder 
richting armoede geduwd. Niet alleen stijgen de 
belastingen op energie, ook zullen 400.000 
kwetsbare gezinnen hun recht op het sociaal tarief 
verliezen. Andermaal zijn het de Vlaamse gezinnen 
die de staatskas moeten vullen. Dat is 
onaanvaardbaar. 
 

07.14  Peter De Roover (N-VA): Les deux ministres 

ont omis d'évoquer la raison pour laquelle le 
Parlement n'est pas informé de la réforme. Même le 
président du groupe MR n'a pas reçu de début de 
réponse à ses questions concrètes. 
 
 
Si les prix diminuent au niveau mondial, il est logique 
que le surprofit baisse également. Nous ne recevons 
aucune information à ce sujet, car le refrain de la 
neutralité budgétaire serait ainsi évidemment mis à 
mal. 
 

07.14  Peter De Roover (N-VA): De beide ministers 

lieten na te spreken over de reden waarom het 
Parlement niet wordt geïnformeerd over de 
hervorming. Zelfs de MR-fractievoorzitter kreeg niet 
eens een begin van antwoord op zijn concrete 
vragen. 
 
Als de prijzen internationaal dalen, daalt 
logischerwijs ook de overwinst. Daarover geeft men 
geen informatie, omdat het natuurlijk het 
budgetneutraliteitsverhaaltje zou doorkruisen. 
 

L'incident est clos. 
 

Het incident is gesloten. 
 

08 Question de Sophie Thémont à Vincent Van 

Peteghem (VPM Finances, Coordination lutte 
contre la fraude et Loterie Nationale) sur "Les 

08 Vraag van Sophie Thémont aan Vincent Van 

Peteghem (VEM Financiën, Coördinatie 
fraudebestrijding en Nationale Loterij) over "De 
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graves accidents des livreurs et le recours de 
certaines plateformes au P2P" (55003239P) 
 

ernstige ongevallen met koeriers en de 
toepassing van het p2p-model door bepaalde 
platformen" (55003239P) 
 

08.01  Sophie Thémont (PS): La semaine dernière, 

un livreur de Uber Eats, père de famille, est décédé. 
La veille, un coursier de Deliveroo avait été blessé 
suite à un accident. Ces coursiers sont victimes du 
pseudo-statut imposé par certaines plateformes. 
Aucune protection sociale ni avantage, une prise de 
risque maximale pour une protection nulle.  
 
 
 
Et ces plateformes ont le culot de faire appel de 
décisions des justice qui les rappellent à l’ordre. En 
effet, depuis le 1er janvier 2023, ces travailleurs sont 
présumés salariés, avec les droits sociaux corrélés: 
assurance accidents de travail, assurance maladie, 
etc. Mais ces multinationales n’en ont cure et 
continuent d’utiliser abusivement le statut P2P, que 
le tribunal du travail a pourtant clairement écarté en 
l’espèce.  
 
 
 
Quand ferez-vous respecter la législation en mettant 
fin aux rulings fiscaux avec ces sociétés?  
 

08.01  Sophie Thémont (PS): Vorige week kwam er 

een bezorger van Uber Eats om het leven; de man 
was ook vader. De dag voordien raakte een koerier 
van Deliveroo gewond bij een ongeval. Die koeriers 
zijn het slachtoffer van het nepstatuut dat sommige 
platforms opleggen. Ze genieten geen sociale 
bescherming of andere voordelen en moeten 
maximale risico's nemen in ruil voor nul 
bescherming. 
 
Die platforms hebben dan nog het lef om in hoger 
beroep te gaan tegen beslissingen van rechters die 
hen tot de orde roepen. Sinds 1 januari 2023 worden 
die platformwerkers immers verondersteld 
werknemers te zijn, met de bijbehorende sociale 
rechten: een arbeidsongevallenverzekering, een 
ziekteverzekering enz. Die multinationals trekken 
zich daar echter niets van aan en blijven oneigenlijk 
gebruikmaken van het p2p-statuut, dat de 
arbeidsrechtbank nochtans duidelijk had verworpen 
in dit geval. 
 
Wanneer zult u de wetgeving doen naleven en een 
eind maken aan de fiscale rulings met die 
ondernemingen? 
 

08.02  Vincent Van Peteghem, ministre (en 

français): En l’espèce, le tribunal du travail de 
Bruxelles a estimé que les conditions d'application 
du régime fiscal de l’économie collaborative 
n'auraient pas été remplies. Vu que l'auditorat du 
travail a fait appel du jugement du tribunal du travail, 
mon administration doit attendre la décision rendue 
en appel avant de prendre position. 
 

08.02 Minister Vincent Van Peteghem (Frans): In 

dit geval heeft de arbeidsrechtbank Brussel 
geoordeeld dat er niet voldaan werd aan de 
voorwaarden voor de toepassing van de 
belastingregeling voor de deeleconomie. Aangezien 
het arbeidsauditoraat hoger beroep aangetekend 
heeft tegen het vonnis van de arbeidsrechtbank, 
moet mijn administratie op de uitspraak in hoger 
beroep wachten alvorens een standpunt in te 
kunnen nemen. 
 

08.03  Sophie Thémont (PS): Vous répétez ce que 

vous avez dit en commission. En tant que ministre, 
vous pouvez agir et vous me trouverez toujours sur 
votre route pour défendre les travailleurs, en 
particulier les plus vulnérables comme ces livreurs 
qui attendent qu’on les respecte. 
 
La loi les décrit comme des travailleurs salariés. 
Soyez plus ambitieux dans la lutte contre 
l'ubérisation, dans l'intérêt des travailleurs et de nos 
États: leur donner un vrai statut, c'est leur garantir un 
meilleur salaire et des droits sociaux. Selon la 
Commission européenne, c'est aussi permettre à 
l'État de récupérer jusqu'à 4 milliards d'euros par an 
de cotisations sociales et d’impôts. 
 

08.03  Sophie Thémont (PS): U herhaalt wat u in 

de commissie gezegd hebt. Als minister kunt u 
optreden en u zult me altijd tegenkomen om de 
werknemers te verdedigen, vooral de meest 
kwetsbare, zoals deze koeriers die verwachten dat 
we ze respecteren. 
 
In de wet worden ze als werknemer omschreven. U 
moet meer ambitie aan de dag leggen in de strijd 
tegen de uberisering, in het belang van de 
werknemers en van onze overheid. Als men hun een 
echt statuut geeft, garandeert men hun een beter 
loon en betere sociale rechten. Volgens de 
Europese Commissie kan de Staat zo tot 
4 miljard euro per jaar aan sociale bijdragen en 
belastingen recupereren. 
 

L'incident est clos. Het incident is gesloten. 
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09 Questions jointes de 

- Georges Dallemagne à Alexander De Croo 
(premier ministre) sur "La solidarité de la 
Belgique après le tremblement de terre en Turquie 
et en Syrie" (55003224P) 
- André Flahaut à Hadja Lahbib (Affaires 
étrangères, Aff. eur., Commerce ext. et 
Institutions cult. fédérales) sur "Le soutien de la 
Belgique à la Turquie et à la Syrie après le séisme" 
(55003226P) 
- Gaby Colebunders à Alexander De Croo (premier 
ministre) sur "La solidarité de la Belgique envers 
la Turquie et la Syrie après le tremblement de 
terre" (55003227P) 
- Wouter De Vriendt à Hadja Lahbib (Affaires 
étrangères, Aff. eur., Commerce ext. et 
Institutions cult. fédérales) sur "B-FAST et l'aide 
humanitaire après le tremblement de terre en 
Turquie et en Syrie" (55003228P) 
- Ellen Samyn à Alexander De Croo (premier 
ministre) sur "L'aide de la Belgique et de B-FAST 
après le tremblement de terre en Turquie et en 
Syrie" (55003231P) 
- Michel De Maegd à Hadja Lahbib (Affaires 
étrangères, Aff. eur., Commerce ext. et 
Institutions cult. fédérales) sur "L'aide de la 
Belgique après le séisme en Turquie et en Syrie" 
(55003233P) 
- Guillaume Defossé à Hadja Lahbib (Affaires 
étrangères, Aff. eur., Commerce ext. et 
Institutions cult. fédérales) sur "Le séisme en 
Syrie et en Turquie et la contribution d'aide belge" 
(55003237P) 
- Els Van Hoof à Alexander De Croo (premier 
ministre) sur "L'aide de la Belgique après le 
tremblement de terre en Turquie et en Syrie" 
(55003238P) 
- Vicky Reynaert à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales et Santé publique) sur "L'hôpital 
de campagne qui sera installé par B-FAST après 
le séisme en Turquie et en Syrie" (55003240P) 
- Tania De Jonge à Hadja Lahbib (Affaires 
étrangères, Aff. eur., Commerce ext. et 
Institutions cult. fédérales) sur "La terrible 
catastrophe naturelle en Turquie et en Syrie" 
(55003241P) 
 

09 Samengevoegde vragen van 

- Georges Dallemagne aan Alexander De Croo 
(eerste minister) over "De Belgische solidariteit 
na de aardbeving in Turkije en Syrië" (55003224P) 
- André Flahaut aan Hadja Lahbib (Buitenlandse 
Zaken, Eur. Zaken, Buitenlandse Handel en Fed. 
Cult. Instellingen) over "De Belgische steun aan 
Turkije en Syrië na de aardbeving" (55003226P) 
- Gaby Colebunders aan Alexander De Croo 
(eerste minister) over "De solidariteit van België 
met Turkije en Syrië na de aardbeving" 
(55003227P) 
- Wouter De Vriendt aan Hadja Lahbib 
(Buitenlandse Zaken, Eur. Zaken, Buitenlandse 
Handel en Fed. Cult. Instellingen) over "B-FAST 
en de humanitaire steun na de aardbeving in 
Turkije en Syrië" (55003228P) 
- Ellen Samyn aan Alexander De Croo (eerste 
minister) over "De hulp van België en B-FAST na 
de aardbeving in Turkije en Syrië" (55003231P) 
- Michel De Maegd aan Hadja Lahbib 
(Buitenlandse Zaken, Eur. Zaken, Buitenlandse 
Handel en Fed. Cult. Instellingen) over "De 
Belgische hulp na de aardbeving in Turkije en 
Syrië" (55003233P) 
- Guillaume Defossé aan Hadja Lahbib 
(Buitenlandse Zaken, Eur. Zaken, Buitenlandse 
Handel en Fed. Cult. Instellingen) over "De 
aardbeving in Syrië en Turkije en de Belgische 
hulp" (55003237P) 
- Els Van Hoof aan Alexander De Croo (eerste 
minister) over "De Belgische hulp na de 
aardbeving in Turkije en Syrië" (55003238P) 
- Vicky Reynaert aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken en Volksgezondheid) over "Het 
veldhospitaal dat B-FAST zal inrichten na de 
aardbeving in Turkije en Syrië" (55003240P) 
- Tania De Jonge aan Hadja Lahbib (Buitenlandse 
Zaken, Eur. Zaken, Buitenlandse Handel en Fed. 
Cult. Instellingen) over "De tragische natuurramp 
in Turkije en Syrië" (55003241P) 
 

09.01  Georges Dallemagne (Les Engagés): Une 

course contre la montre est engagée pour retrouver 
les survivants et les corps blessés de ce cataclysme 
qui a frappé la Turquie et la Syrie. Je salue la 
générosité de notre pays, la disponibilité de notre 
gouvernement mais aussi de nombreux citoyens 
mobilisés pour contribuer à cette aide internationale.  
 
 
Chaque minute compte. Or le gouvernement a 
préféré retarder son aide et envoyer une mission 

09.01  Georges Dallemagne (Les Engagés): In een 

race tegen de tijd wordt er momenteel gezocht naar 
overlevenden en gewonden van de ramp die Turkije 
en Syrië getroffen heeft. Ik ben blij dat ons land blijk 
geeft van generositeit en dat onze regering zich 
beschikbaar opstelt, maar ook dat zovele burgers 
zich inzetten om die internationale hulpverlening 
mee te helpen uitbouwen.  
 
Elke minuut telt. Toch gaf de regering er de voorkeur 
aan om de hulpverlening niet meteen op gang te 
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exploratoire. C'est la première fois dans l'histoire de 
B-FAST et j’avoue ma perplexité. Pourquoi cette 
décision, alors qu'ils ont besoin d'une assistance 
médicale d'urgence? Pourquoi n’a-t-on pas encore 
un EU-FAST? On a besoin de cette coordination 
européenne, mais aussi de grosses capacités, de 
génie civil, de corps médicaux, etc.  
 
 
 
 
Enfin, il ne faut pas oublier la Syrie, totalement 
isolée, et qui compte des dizaines de milliers de 
blessés et de sans-abri. Quels sont vos plans en 
faveur de ces populations-là?  
 

laten komen en eerst een verkenningsteam ter 
plaatse te sturen. Het is de eerste keer in de 
geschiedenis van B-FAST dat zoiets gebeurt en ik 
geef toe dat ik daarvan versteld sta. Waarom werd 
die beslissing genomen, terwijl men in de getroffen 
gebieden nood heeft aan dringende medische 
hulpverlening? Waarom bestaat er nog steeds geen 
EU-FAST? We hebben nood aan die Europese 
coördinatie, maar ook aan een grote capaciteit, aan 
bouwkundig ingenieurs, aan medische teams enz.  
 
We mogen tot slot Syrië niet vergeten, dat volledig 
geïsoleerd is en tienduizenden gewonden en 
daklozen telt. Wat zijn uw plannen om die 
bevolkingsgroepen te helpen?  
 

09.02  André Flahaut (PS): Cet immense drame 

rappelle la catastrophe de 1999 en Turquie, lorsque, 
avec MM. Louis Michel et Guy Verhofstadt, nous 
avons mis en place B-FAST, un outil qui a fait ses 
preuves.  
 
Madame la ministre, vous avez décidé de mettre en 
œuvre cet outil, de façon intelligente et non 
précipitée. Il a été créé pour éviter des interventions 
cacophoniques. Il faut répondre aux besoins 
exprimés dans la durée, ce qui sera le cas avec 
l’hôpital de campagne déployé par la ministre de la 
Défense. 
 
 
La ministre à la Coopération a dégagé 5 millions, 
dont 4 pour la Syrie. B-FAST ne peut pas intervenir 
dans un pays en guerre, mais on peut très bien 
soutenir les mécanismes européens et les ONG 
pour aider la population syrienne en souffrance.  
 
 
 
L’action belge est-elle bien destinée à s’inscrire dans 
la durée pour accompagner les victimes et permettre 
la reconstruction des zones dévastées?  
 

09.02  André Flahaut (PS): Dit enorme drama doet 

ons denken aan de ramp van 1999 in Turkije, toen 
we, samen met de heren Louis Michel en Guy 
Verhofstadt, B-FAST in het leven geroepen hebben, 
een instrument dat zijn nut bewezen heeft. 
 
Mevrouw de minister, u hebt beslist om dit 
instrument in te zetten, op weldoordachte en niet-
overhaaste wijze. Het werd opgericht om 
ongeordende interventies te vermijden. Men moet op 
een duurzame manier tegemoetkomen aan de 
kenbaar gemaakte noden, wat het geval zal zijn met 
het veldhospitaal dat door de minister van Defensie 
ontplooid wordt. 
 
De minister van Ontwikkelingssamenwerking heeft 
5 miljoen euro uitgetrokken, waarvan 4 miljoen voor 
Syrië. B-FAST kan geen hulp verlenen in een land 
dat in oorlog is, maar het is heel goed mogelijk om 
de Europese mechanismen en de ngo's te 
ondersteunen om de noodlijdende Syrische 
bevolking te helpen.  
 
Is de Belgische actie wel degelijk gericht op een 
duurzame ondersteuning van de slachtoffers en de 
wederopbouw van de verwoeste gebieden?  
 

09.03 Gaby Colebunders (PVDA-PTB) (en 

néerlandais): Nous présentons nos condoléances 
aux familles des victimes. La catastrophe a 
provoqué une onde de choc partout dans le monde 
et d'emblée, un élan de solidarité a vu le jour. En 
Belgique, il a d'abord fallu que cinq ministères se 
penchent sur le comment et le pourquoi, avant de 
constater que nos équipes de sauvetage n’existent 
plus. Le gouvernement Michel, avec le ministre 
Jambon en tête, a sacrifié la Protection civile. Nos 
équipes B-FAST étaient parmi les meilleures du 
monde. Par la suite, le gouvernement De Croo n'a 
pas rectifié la situation en procédant à de nouveaux 
investissements. Le gouvernement investira-t-il de 
nouveau dans la Protection civile et recréera-t-il une 
équipe de recherche et de sauvetage? 

09.03  Gaby Colebunders (PVDA-PTB) 

(Nederlands): Wij betuigen ons medeleven met de 
slachtoffers en hun familieleden. Meteen na de ramp 
schrok de hele wereld wakker en stuurde hulp. In 
België moesten vijf ministeries eerst bekijken hoe en 
wat, waarna men tot de vaststelling kwam dat onze 
rescue teams er niet meer zijn. De regering-Michel, 
met minister Jambon op kop, heeft de Civiele 
Veiligheid wegbespaard. Onze B-FAST-teams 
behoorden tot de wereldtop. De regering-De Croo 
liet vervolgens na om dit recht te zetten met nieuwe 
investeringen. Zal de regering opnieuw investeren in 
de Civiele Veiligheid en opnieuw een search and 
rescue team oprichten? 
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09.04  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Entre-

temps, 17 000 personnes, dont de nombreux 
enfants, ont déjà perdu la vie. Il est parfois très 
difficile d’acheminer l’aide humanitaire vers les 
zones sinistrées, surtout en Syrie, ce qui complique 
les efforts de secours internationaux. Notre pays 
déploie déjà des efforts, ce qui est positif. Des fonds 
supplémentaires sont-ils débloqués pour aider les 
zones sinistrées?  
 
Nos équipes B-FAST avaient une réputation solide 
comme le roc, mais B-FAST a été victime de la 
campagne d'austérité de l'ancien ministre Jambon, 
ce qui est très regrettable car B-FAST n’est plus 
l’outil très performant qu’il était auparavant. L'accord 
de gouvernement comprend un engagement à 
rétablir nos équipes de recherche et de sauvetage. 
Le gouvernement planchera-t-il sur cette question? 
 

09.04  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Het 

dodentol is ondertussen al opgelopen tot 
17.000 mensen, waaronder veel kinderen. De 
getroffen gebieden zijn niet altijd gemakkelijk 
bereikbaar voor humanitaire hulp, zeker in Syrië 
wordt het de internationale hulpverlening moeilijk 
gemaakt. Ons land levert al inspanningen. Dat is 
positief. Worden er nog extra financiële middelen 
vrijgemaakt voor hulp aan de getroffen gebieden?  
 
Onze B-FAST-teams hadden een ijzersterke 
reputatie, maar B-FAST is het slachtoffer geworden 
van de besparingsdrift van voormalig minister 
Jambon. Dat is bijzonder jammer, want zo ging een 
performant instrument verloren. In het 
regeerakkoord staat het engagement ingeschreven 
om onze search and rescue teams in ere te 
herstellen. Zal de regering daar werk van maken? 

 

09.05  Ellen Samyn (VB): Au nom de mon groupe, 

je voudrais témoigner notre sympathie à l'égard des 
membres des familles des milliers de victimes du 
séisme. 
 
Les 72 premières heures après une telle catastrophe 
sont capitales pour pouvoir retirer des survivants des 
décombres. De nombreux États se sont 
immédiatement mis au travail, mais notre pays a eu 
besoin de deux jours pour savoir s'il était encore 
possible de mobiliser les équipes de B-FAST. Dans 
l'accord de gouvernement, il avait pourtant été prévu 
de renouveler et de renforcer notre instrument 
opérationnel d'aide humanitaire d'urgence. 
 
Est-il exact que B-FAST a perdu sa licence 
internationale de search and rescue? Pourquoi cet 
instrument n'a-t-il plus constitué une priorité? 
Comment accélérer le déploiement de B-FAST à 
l'avenir? Les entités fédérées seront-elles 
impliquées dans le fonctionnement du nouveau 
B-FAST? 
 

09.05  Ellen Samyn (VB): Namens mijn fractie 

betuig ik ons medeleven aan de familieleden van de 
duizenden slachtoffers van de aardbeving.  
 
 
De eerste 72 uren na een dergelijke ramp zijn 
cruciaal om overlevenden vanonder het puin te 
halen. Tal van landen schoten onmiddellijk in actie, 
maar ons land deed er twee dagen over om te weten 
te komen of B-FAST nog kon worden ingezet. In het 
regeerakkoord werd nochtans afgesproken om werk 
te maken van een vernieuwd en versterkt 
operationeel instrument voor humanitaire noodhulp. 
 
 
Klopt het dat B-FAST zijn internationale licentie voor 
search and rescue is kwijtgeraakt? Waarom werd 
hier geen prioriteit meer aan gegeven? Hoe kan 
B-FAST in de toekomst sneller worden ingezet? 
Zullen de deelstaten betrokken worden bij het 
hernieuwde B-FAST? 
 

09.06  Michel De Maegd (MR): Le séisme en 

Turquie et Syrie a fait un nombre effroyable de 
victimes dans une région trois fois plus grande que 
la Belgique. Je présente mes condoléances aux 
familles endeuillées et je réitère mon soutien à ceux 
qui secourent les sinistrés. Un long travail de deuil et 
d’aide sera nécessaire. La Belgique répond 
présente. Un hôpital de campagne sera fonctionnel 
jeudi prochain.  
 
Une aide médicale à long terme et adaptée aux 
pathologies est-elle prévue? Une telle aide est-elle 
demandée par Ankara? Comment nos moyens 
s’inscrivent-ils dans le mécanisme européen de 
protection civile (MPCU)? Les moyens de notre 
ambassade à Ankara sont-ils renforcés? Y a-t-il des 

09.06  Michel De Maegd (MR): De aardbeving in 

Turkije en Syrië eist een ontzettend hoge menselijke 
tol in een gebied dat drie keer groter is dan België. 
Ik betuig mijn medeleven aan de rouwende families 
en spreek opnieuw mijn steun uit aan de mensen die 
de getroffenen te hulp komen. Voor de 
rouwverwerking en de hulpverlening zal veel tijd 
nodig zijn. België tekent present en zet tegen 
volgende donderdag een veldhospitaal op. 
 
Wordt er voorzien in langdurige medische 
hulpverlening die afgestemd is op de 
aandoeningen? Vraagt Turkije om een dergelijke 
hulpverlening? Hoe kaderen onze middelen in het 
EU-mechanisme voor civiele bescherming 
(EUCPM)? Krijgt onze ambassade in Ankara meer 
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victimes belges? Comment aider les victimes civiles 
syriennes? Faut-il inclure l’évaluation de cette 
mission dans la réflexion sur l’adaptation de B-
FAST, comme le prévoit l’accord de gouvernement?  
 

middelen? Zijn er Belgische slachtoffers? Hoe 
kunnen we de burgerslachtoffers in Syrië helpen? 
Moeten we de evaluatie van deze missie meenemen 
in de denkoefening over de aanpassing van B-FAST, 
zoals wordt bepaald in het regeerakkoord?  
 

09.07  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): Je 

m’associe aux condoléances de mes collègues. 
Face à un tel drame, il n’y pas de mots, mais il doit y 
avoir de l’action. Longtemps, avec B-FAST, notre 
pays a démontré ses compétences lors de 
catastrophes. La Belgique va envoyer une équipe 
médicale d’aide urgente de 80 personnes. Un 
premier départ a eu lieu hier, mais l’hôpital de 
campagne ne sera effectif que la semaine 
prochaine. La Turquie avait pourtant demandé 
d’abord des équipes de recherche et de sauvetage, 
mais en 2019, le gouvernement de la Suédoise avait 
supprimé l’unité search and rescue pour raisons 
budgétaires et au motif que l’offre internationale était 
suffisante. 
 
L’aide apportée répond-elle aux demandes? Où en 
est le renforcement de B-FAST avec une unité 
search and rescue, prévu par l’accord de la Vivaldi?  
 
 
Les zones impactées étant touchées par la guerre, 
l’aide internationale risque d’être instrumentalisée. 
Le nord de la Syrie est difficile d’accès et le régime 
d’Assad semble vouloir faire passer l’aide par 
Damas, afin d’isoler les zones qui échappent à son 
contrôle. Les points de passage à la frontière turque 
sont rares et peu efficaces. Garantissez-vous que 
notre aide humanitaire parviendra aussi à la Syrie, 
dans les zones rebelles via les structures locales? 
 

09.07  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): Ik sluit 

me aan bij het door mijn collega’s betuigde 
medeleven. Woorden schieten tekort in het 
aanschijn van zulke tragedies, maar er is wel nood 
aan daden. Ons land heeft lange tijd met B-FAST 
laten zien waartoe het in staat is bij rampen. België 
zal een medisch urgentieteam van 80 personen 
uitsturen. Gisteren is er een eerste groep vertrokken, 
maar het veldhospitaal zal pas vanaf volgende week 
operationeel zijn. Turkije had nochtans eerst search 
and rescue teams gevraagd, maar in 2019 heeft de 
Zweedse coalitie de search and rescue teams 
wegbezuinigd om budgettaire redenen en omdat het 
internationale aanbod toereikend was.  
 
 
Komt de geboden hulp tegemoet aan de vraag? Hoe 
staat het met de versterking van B-FAST met een 
search and rescue-eenheid, waarin het 
regeerakkoord van de vivaldicoalitie voorziet? 
 
Aangezien er een oorlog woedt in de getroffen 
gebieden, bestaat het risico dat de internationale 
hulp geïnstrumentaliseerd zal worden. Het noorden 
van Syrië is moeilijk bereikbaar en het regime van 
Assad wil de hulp blijkbaar via Damascus laten 
passeren om de streken die aan zijn controle 
ontsnappen te isoleren. Er zijn weinig 
grensovergangen aan de Turkse grens en ze zijn 
weinig doeltreffend. Garandeert u dat onze 
humanitaire hulp ook de door de rebellen 
gecontroleerde gebieden in Syrië zal bereiken via de 
lokale organisaties?  
 

09.08  Els Van Hoof (cd&v): Les images du 

tremblement de terre en Turquie et en Syrie ne 
laissent personne indifférent. Notre compassion est 
appropriée. 
 
Hier, une équipe de B-FAST est partie en Turquie 
pour y installer un hôpital de campagne, mais des 
questions se posent sur la préparation de B-FAST. 
L'accord de gouvernement doit être pleinement mis 
en œuvre. B-FAST doit jouer un rôle 
complémentaire au niveau européen et les canaux 
de communication entre le Centre de crise national 
et B-FAST doivent être clarifiés. Quand une vision 
d'avenir de B-FAST verra-t-elle le jour? 
 
Je salue les 5 millions d'euros d'aide débloqués, 
mais sur ce montant, 4 millions étaient déjà prévus 
au budget. Si les besoins augmentent, les budgets 
doivent suivre. Una aide financière supplémentaire 

09.08  Els Van Hoof (cd&v): De beelden van de 

aardbeving in Turkije en Syrië laten niemand 
onberoerd. Ons medeleven is dan ook gepast. 
 
 
Gisteren vertrok een team van B-FAST naar Turkije 
om er een veldhospitaal op te zetten, maar er 
worden ook vragen gesteld over de paraatheid van 
B-FAST. Het regeerakkoord moet volledig worden 
uitgevoerd. B-FAST moet een complementaire rol 
spelen op Europees vlak en de communicatielijnen 
tussen het Nationaal Crisiscentrum en B-FAST 
moeten duidelijker worden. Wanneer komt er een 
toekomstvisie omtrent B-FAST? 
 
Het is goed dat er 5 miljoen euro voor hulpverlening 
wordt uitgetrokken, maar daarvan was 
4 miljoen euro eigenlijk al voorzien in de begroting. 
Als de noden stijgen, moeten de budgetten ook 
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sera-t-elle débloquée? 
 
Le Consortium 12-12 sera-t-il lancé en concertation 
avec les ONG pour coordonner la solidarité? 
 

volgen. Komt er nog extra financiële steun?  
 
Zal het Consortium 12-12 in overleg met de ngo’s 
worden opgestart om de solidariteit te coördineren?  
 

09.09  Vicky Reynaert (Vooruit): Mon groupe 

adresse également ses condoléances à tous ceux 
qui ont perdu des proches et des êtres chers dans 
cette terrible catastrophe. L'aide s'organise 
difficilement et est encore compliquée par la 
campagne électorale en Turquie. 
 
Nous croyons en la solidarité internationale. Une 
aide d'urgence est nécessaire mais surtout un 
soutien médical qui perdure au-delà des premiers 
jours suivant la catastrophe. Nous pouvons faire la 
différence au niveau de ce soutien médical. Quel 
soutien fournirons-nous précisément? Combien de 
temps faudra-t-il pour le déployer? Est-ce le modèle 
que nous adopterons dans le futur par rapport à 
l'aide que notre pays peut apporter?  
 

09.09  Vicky Reynaert (Vooruit): Ook mijn fractie 

betuigt haar medeleven aan al diegenen die familie 
en dierbaren hebben verloren in deze vreselijke 
ramp. De hulpverlening komt moeilijk op gang en 
wordt ook nog eens bemoeilijkt door de 
verkiezingscampagne in Turkije.  
 
Wij geloven in internationale solidariteit. Er is 
noodhulp nodig, maar vooral medische 
ondersteuning, die langer dan de eerste dagen na de 
ramp noodzakelijk zal blijven. Wat de medische 
hulpverlening betreft, kunnen wij het verschil maken. 
Welke hulp leveren wij precies? Hoe snel is deze 
steun uitgerold? Is dit het model voor de toekomst 
van onze hulpverlening? 
 

09.10  Tania De Jonge (Open Vld): La Turquie et la 

Syrie ont été durement touchées par une grave 
catastrophe naturelle. Notre groupe présente ses 
condoléances aux proches des dizaines de milliers 
de victimes.  
 
La population doit maintenant survivre dans des 
conditions dramatiques. Les rescapés ont tout perdu 
et doivent dormir dehors dans un froid glacial. Dans 
notre pays, une vague spontanée de solidarité a 
émergé. L'aide internationale s’est organisée 
rapidement. Notre pays va construire un hôpital de 
campagne, où nous serons en mesure de fournir une 
assistance médicale pendant des semaines. Selon 
un médecin urgentiste belge, cet hôpital nous 
permettra d'aider plus de personnes qu'auparavant.  
 
Que compte encore entreprendre le gouvernement 
dans les prochaines semaines? Quel est le retour 
d'information de notre personnel sur le terrain? 
 

09.10  Tania De Jonge (Open Vld): Turkije en Syrië 

zijn hard getroffen door een zware natuurramp. 
Onze fractie betuigt haar medeleven aan de 
nabestaanden van de tienduizenden slachtoffers.  
 
 
De bevolking moet nu in dramatische 
omstandigheden overleven. De mensen zijn alles 
verloren en moeten buiten in de vrieskou slapen. In 
ons land is er een spontane golf van solidariteit 
ontstaan. De internationale hulpverlening kwam snel 
op gang. Ons land bouwt een veldhospitaal, waar we 
wekenlang medische hulpverlening zullen kunnen 
bieden. Volgens een Belgische spoedarts kunnen 
we zo meer mensen helpen dan vroeger.  
 
 
Wat zal de regering de komende weken nog 
ondernemen? Wat is de feedback van onze mensen 
ter plaatse? 
 

09.11  Hadja Lahbib, ministre (en français): Le 

tremblement de terre qui a touché la région 
frontalière entre la Syrie et la Turquie est une 
véritable tragédie. Ce drame exige la plus grande 
mobilisation de la communauté internationale, dont 
la Belgique. 
 

09.11 Minister Hadja Lahbib (Frans): De 

aardbeving die het grensgebied tussen Syrië en 
Turkije getroffen heeft, is een ware tragedie. Dit 
drama vereist een zo groot mogelijke mobilisatie van 
de internationale gemeenschap, en dus ook van 
België. 
 

(En néerlandais) Lundi, le Roi et plusieurs membres 
du gouvernement ont exprimé leur compassion et 
leur solidarité. Mardi, je me suis entretenue par 
téléphone avec le ministre turc Çavuşoğlu, qui 
apprécie énormément l'aide médicale – l'installation 
d'un hôpital de campagne – offerte par notre pays. 
Nos postes diplomatiques sont en contact 
permanent avec les autorités locales et les consuls 
honoraires des territoires sinistrés. L'avis de voyage 

(Nederlands) Maandag hebben verschillende 
regeringsleden en de Koning hun medeleven en 
solidariteit geuit. Dinsdag heb ik met de Turkse 
minister Çavuşoğlu gebeld, die grote waardering 
heeft voor de medische steun – de installatie van een 
veldhospitaal – van ons land. Onze diplomatieke 
posten staan voortdurend in contact met de 
plaatselijke autoriteiten en de ereconsuls in de 
getroffen gebieden. Het reisadvies voor Turkije en 
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pour la Turquie et la Syrie a été adapté lundi et tient 
compte des événements récents. 
 

Syrië werd maandag aangepast en houdt rekening 
met de laatste ontwikkelingen. 
 

(En français) Une cellule de crise a été mise en place 
au SPF Affaires étrangères, que les personnes 
inquiètes pour leurs proches peuvent contacter. 
 
 
Environ 230 Belges localisés dans les régions 
touchées sont inscrits dans les registres consulaires 
de notre poste d’Ankara, et environ 55 Belges sont 
inscrits dans ceux de Beyrouth. Huit personnes sont 
également inscrites sur Travellers Online. Nous 
avons pu joindre la majorité d’entre eux, et ils vont 
bien. Seuls 28 Belges, soit 24 familles en Turquie et 
3 Belges en Syrie, restent pour l’instant injoignables. 
 
 
 
Ankara nous a fait savoir que, pour l’instant, aucune 
aide supplémentaire n’est nécessaire. 
 

(Frans) Bij de FOD Buitenlandse Zaken werd er een 
crisiscel opgericht, waarmee burgers die zich zorgen 
maken over familie of vrienden contact kunnen 
opnemen.  
 
Ongeveer 230 Belgen die zich in de getroffen 
gebieden bevinden, zijn ingeschreven in de 
consulaire registers van onze post in Ankara, en 
ongeveer 55 Belgen zijn ingeschreven in de 
registers van onze post in Beiroet. Er zijn ook acht 
personen ingeschreven op Travellers Online. We 
hebben de meesten onder hen kunnen bereiken en 
ze stellen het goed. Slechts 28 Belgen – 
24 gezinnen in Turkije en 3 Belgen in Syrië – zijn 
momenteel nog steeds onbereikbaar.  
 
Turkije heeft ons laten weten dat er op dit moment 
geen extra hulp nodig is. 
 

(En néerlandais) À l'heure actuelle, nous n'avons 
pas encore reçu d'informations sur d'éventuels 
Belges décédés ou gravement blessés. L'annonce 
du décès d'un compatriote n'a donc pas encore été 
confirmée. 
 

(Nederlands) Momenteel hebben we nog geen 
informatie ontvangen over overleden of ernstig 
gewonde Belgen. Het bericht over de dood van een 
landgenoot werd dus nog niet bevestigd. 
 

(En français) La Belgique a pris la décision d’envoyer 
un hôpital de campagne et une équipe médicale 
d’environ 80 personnes. Le matériel envoyé 
représente plusieurs dizaines de conteneurs. 
Compte tenu des conditions météorologiques 
extrêmes, nous enverrons également 10 000 sacs 
de couchage.  
 
Selon le Centre européen de coordination de la 
réaction d’urgence, l’équipe belge a été la première 
européenne sur place dans le cadre du déploiement 
des hôpitaux de campagne. Une équipe de 
reconnaissance de huit personnes est partie pour 
repérer les lieux où l’hôpital de campagne pourra 
être installé. L’évaluation du site est en cours.  
 

(Frans) België heeft beslist om een veldhospitaal en 
een medisch team van circa 80 personen te sturen. 
Het materiaal dat gestuurd wordt, beslaat ettelijke 
tientallen containers. Daarnaast zullen we, gelet op 
de extreme weersomstandigheden, 
10.000 slaapzakken sturen.  
 
 
Volgens het Coördinatiecentrum voor respons in 
noodsituaties (ERCC) van de EU was het Belgische 
team als eerste Europese team ter plaatse in het 
kader van de bouw van veldhospitalen. Een 
verkenningsteam van acht personen is afgereisd om 
geschikte plaatsen te zoeken voor het veldhospitaal. 
De evaluatie van de locatie is gaande. 
 

(En néerlandais) Une deuxième équipe partira ce 
week-end afin que l'hôpital de campagne puisse être 
opérationnel d'ici jeudi prochain. L'opération coûtera 
8 millions d'euros. En outre, notre pays dégagera 
5 millions d'euros d'aide humanitaire supplémentaire 
en faveur de la Syrie, dont 4 millions pour le nord-
ouest de la Syrie et 1 million réparti entre la Turquie 
et la Syrie. 
 

(Nederlands) Een tweede ploeg vertrekt dit weekend 
om het veldhospitaal operationeel te krijgen tegen 
volgende week donderdag. De operatie kost 
8 miljoen euro. Daarnaast maakt ons land 
5 miljoen euro extra humanitaire hulp vrij voor Syrië, 
waarvan 4 miljoen voor noordwest-Syrië en 
1 miljoen verdeeld over Turkije en Syrië. 
 

(En français) Soyez assurés que les Affaires 
étrangères font le maximum pour apporter leur aide 
partout où elles le peuvent. J'en profite pour 
remercier vivement le personnel sur place, la cellule 
de crise ainsi que les bénévoles. 
 
L'amélioration de B-FAST est un processus continu. 

(Frans) U kunt ervan op aan dat Buitenlandse Zaken 
alles in het werk stelt om waar mogelijk hulp te 
bieden. Ik wil de gelegenheid te baat nemen om het 
personeel ter plaatse, de crisiscel en de vrijwilligers 
hiervoor van harte te danken. 
 
Het verbeteren van B-FAST is een continu proces. 
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Les équipes travaillent actuellement à la révision de 
l'arrêté royal portant sur l’évolution de B-FAST. 
Depuis la création de B-FAST il y a 20 ans, le 
contexte international, mais aussi l’expertise des uns 
et des autres, ont considérablement évolué. B-FAST 
implique une coopération étroite et intelligente entre 
cinq ministères.  
 

Er wordt momenteel gewerkt aan de herziening van 
het koninklijk besluit betreffende de visie op B-FAST 
en de evolutie ervan. Sinds de oprichting van 
B-FAST 20 jaar geleden zijn de internationale 
context maar ook de expertise van de verschillende 
actoren grondig veranderd. B-FAST vereist een 
nauwe en oordeelkundige samenwerking tussen vijf 
ministeries. 
 

09.12  Frank Vandenbroucke, ministre (en 

néerlandais): Je tiens également à exprimer ma 
compassion. Nos pensées vont aussi aux 
nombreuses personnes dans ce pays qui ont de la 
famille ou des amis vivant en Turquie ou en Syrie. 
Cette situation doit retenir notre attention. 
 

09.12 Minister Frank Vandenbroucke 

(Nederlands): Ik wil ook mijn medeleven uiten. Onze 
gedachten zijn ook bij de vele mensen in dit land die 
familie of vrienden hebben in Turkije of Syrië. Dat 
moet ons bezighouden. 
 

(En français) Les images que nous voyons depuis 
lundi nous laissent sans voix, au point que certains 
débats qui nous occupent ici me paraissent futiles, 
voire insignifiants, au vu d’une telle souffrance. 
 
Il faut organiser la solidarité de façon 
inconditionnelle mais aussi efficace. Il y a peut-être 
des malentendus sur ce qu’est B-FAST. C’est 
beaucoup plus que par le passé, et il faut continuer 
à le consolider. Il y a aussi un très grand malentendu 
sur ce que contient l’accord de gouvernement à ce 
sujet.  
 

(Frans) We hebben geen woorden voor de beelden 
die we sinds maandag zien. Ze zijn zo verschrikkelijk 
dat sommige debatten die we hier voeren me futiel, 
zelfs onbeduidend lijken bij het zien van zoveel leed. 
 
Solidariteit moet op onvoorwaardelijke, maar ook 
efficiënte wijze georganiseerd worden. Er bestaan 
misschien misverstanden over wat B-FAST precies 
is. De activiteiten van het team zijn veel ruimer dan 
in het verleden en we moeten dat instrument verder 
versterken. Er bestaat ook een groot misverstand 
over wat er hierover in het regeerakkoord staat. 
 

(En néerlandais) Nous n'avons certainement pas 
attendu trop longtemps, au contraire. Conformément 
à l'accord de gouvernement, nous avons 
immédiatement décidé de déployer notre 
spécialisation, à savoir la construction d'un hôpital 
de campagne. Il est insultant pour les secouristes 
d'affirmer que nous aurions traîné. 
 
Par ailleurs, l'accord de gouvernement ne prévoit 
pas de recréer des équipes de recherche et de 
sauvetage (search and rescue teams). Il indique 
cependant que nous souhaitons donner un nouvel 
avenir fort à B-FAST, et que nous examinerons s'il 
concernera le search and rescue ou les hôpitaux de 
campagne. Nous avons donc opté pour des 
emergency medical teams de niveau 2 sur la base 
de directives internationales à l'élaboration 
desquelles nous avons contribué. 
 

(Nederlands) Het klopt helemaal niet dat we te lang 
gewacht zouden hebben, integendeel. We hebben 
meteen beslist om, conform het regeerakkoord, onze 
specialisatie in te zetten: de opbouw van een 
veldziekenhuis. De bewering dat men getalmd zou 
hebben, is zelfs beledigend voor de hulpverleners.  
 
 
In het regeerakkoord staat overigens helemaal niet 
dat we weer search and rescue teams zullen 
opbouwen. Er staat dat we B-FAST een sterke 
nieuwe toekomst willen geven en zullen 
onderzoeken of dat op het vlak van search and 
rescue of op het vlak van veldziekenhuizen zal zijn. 
We hebben dus gekozen voor emergency medical 
teams op niveau 2 op basis van internationale 
richtlijnen, die we zelf mee hebben uitgewerkt. 

 

Nous étions le deuxième pays européen et le 
sixième pays dans le monde dont l'offre d'hôpital de 
campagne a été acceptée. La solidarité doit non 
seulement être inconditionnelle et généreuse, mais 
surtout également efficace. À cette fin, des accords, 
une répartition des tâches et une spécialisation au 
niveau européen sont nécessaires. Il ne faut pas non 
plus sous-estimer un hôpital de campagne. Nous 
n'avons encore jamais mis sur pied une mission 
d'une telle ampleur. Un hôpital de campagne a la 
taille d'un terrain de football! Nous envoyons 

We waren het tweede Europese land en het zesde 
land wereldwijd waarvan het aanbod van een 
veldziekenhuis werd aanvaard. Solidariteit moet niet 
alleen onvoorwaardelijk en gul zijn, maar vooral ook 
efficiënt. Daarvoor zijn Europese afspraken, 
taakverdeling en specialisatie nodig. Een 
veldziekenhuis mag ook niet worden onderschat. We 
hebben nog nooit een dergelijk grote missie opgezet. 
Een veldziekenhuis is een voetbalveld groot! We 
sturen er 80 mensen naartoe: spoedartsen, 
spoedverpleegkundigen, gynaecologen, 
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80 personnes sur le terrain: des médecins 
urgentistes, des infirmiers urgentistes, des 
gynécologues, des sages-femmes, des infirmiers et 
du personnel logistique. B-FAST bénéficiera 
également de tous les moyens, nous ne serons pas 
regardants sur le plan financier. Nous octroyons 
d'ores et déjà 8 millions d'euros et l'hôpital de 
campagne sera maintenu tant que cela sera 
nécessaire. 
 
Je n'ai pas pour habitude de regarder en arrière. Je 
veux aller de l'avant et, au niveau belge et dans le 
cadre de B-FAST, exceller dans une spécialisation 
dans ce type d'hôpital de campagne. 
 

vroedvrouwen, verpleegkundigen en logistiek 
personeel. B-FAST zal ook alle middelen krijgen, we 
zullen niet op een euro kijken. We geven nu al 
8 miljoen euro en het veldhospitaal zal er blijven 
zolang het nodig is. 
 
 
 
 
 
Ik heb niet de gewoonte om achteruit te kijken. Ik wil 
vooruitkijken en met België en B-FAST excelleren 
met een specialisatie in dat soort veldziekenhuis. 
 

09.13  Georges Dallemagne (Les Engagés): 

L'heure n'est pas aux polémiques mais à la 
mobilisation. Cette immense tragédie va impacter 
des millions de personnes pour des décennies. C'est 
notre devoir d'être humain d'être là-bas. Il y aura le 
moment de l'évaluation. Mais, aujourd'hui, c'est la 
mobilisation qui importe. La discussion sur le search 
and rescue n'a pas de sens. Ce qui en a, c'est qu'au 
niveau européen, nous ayons enfin une capacité 
avec du génie civil lourd (grues, bulldozers). C’est au 
niveau de l’UE que nous parviendrons à avoir à la 
fois la générosité et encore plus d'efficacité. 
 

09.13  Georges Dallemagne (Les Engagés): Het is 

nu niet het moment om te polemiseren, maar om te 
mobiliseren. Deze immense tragedie zal 
decennialang een impact hebben op miljoenen 
mensen. Als mens is het onze plicht om daar 
aanwezig te zijn. Op een gegeven moment zullen we 
onze acties moeten evalueren. Nu telt echter enkel 
dat we actie ondernemen. De discussie over de 
search and rescue teams is zinloos. Wat wel zin 
heeft, is dat wij op Europees niveau eindelijk kunnen 
beschikken over een capaciteit van zware machines 
(kranen, bulldozers). Enkel op het niveau van de EU 
zullen we erin slagen tegelijk blijk te geven van onze 
generositeit en van een nog grotere efficiëntie. 
 

09.14  André Flahaut (PS): La Défense fait un effort 

considérable et rapide dans ce processus de B-
FAST. Quand c'est bien, il faut avoir le courage de le 
dire. Ensuite, la solidarité ne peut avoir de frontières 
et il faudra rester solidaires, après le départ des 
caméras, avec les peuples de Turquie et de Syrie. 
La solidarité consiste aussi à renforcer B-FAST, 
comme prévu par la déclaration gouvernementale. 
Et si, comme dans le dessin de du Bus paru hier 
dans La Libre, ceci pouvait donner lieu à un cessez-
le-feu, ce serait bien pour l'ensemble de nos peuples 
et de nos continents. 
 

09.14  André Flahaut (PS): Defensie levert een 

aanzienlijke inspanning en heeft zeer kort op de bal 
gespeeld in deze  
B-FAST-procedure. Als het goed is, moet men ook 
de moed hebben om dat te zeggen. Verder mag 
solidariteit geen grenzen kennen en zullen we ook 
solidair moeten blijven met de bevolking van Turkije 
en Syrië wanneer de camera's eenmaal weg zullen 
zijn. Solidariteit bestaat er ook in B-FAST te 
versterken, zoals ook in het regeerakkoord vermeld 
staat. Indien een en ander bovendien tot een staakt-
het-vuren zou kunnen leiden, zoals in de cartoon van 
du Bus die gisteren in La Libre verscheen, zou dat 
een opsteker zijn voor al onze bevolkingen en 
continenten.  
 

09.15  Gaby Colebunders (PVDA-PTB) (en 

néerlandais): Mes amis turcs du Limbourg me disent 
que ce dont les zones sinistrées ont le plus besoin à 
présent, ce sont des bras. La Belgique disposait 
autrefois des meilleures équipes de recherche et de 
sauvetage du monde, mais nous les avons 
sacrifiées. La ministre Verlinden a elle-même avoué 
dans cet hémicycle qu'il n'y aurait pas de nouveaux 
investissements, que les anciennes casernes ne 
reprendraient pas du service et que les anciens 
bénévoles ne seraient pas réintégrés. Voilà 
comment le gouvernement en fonction transforme B-
FAST en "B-LAST"! 

09.15  Gaby Colebunders (PVDA-PTB) 

(Nederlands): Mijn Turkse vrienden in Limburg 
zeggen mij dat men nu vooral handen nodig heeft in 
het rampgebied. België had vroeger de beste search 
and rescue teams van de hele wereld, maar we 
hebben die kapot bespaard. Minister Verlinden heeft 
hier zelf toegegeven dat er niet opnieuw in zal 
worden geïnvesteerd, dat de oude kazernes niet 
opnieuw in dienst worden genomen en dat de oude 
vrijwilligers niet opnieuw worden ingeschakeld. Zo 
zorgt deze regering ervoor dat B-FAST ‘B-LAST’ 
wordt! 
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09.16  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Notre 

équipe médicale, qui est d'une qualité incontestable, 
peut encore réaliser un travail très utile une semaine 
après les faits. Il n’en demeure pas moins que le 
potentiel de B-FAST est bien plus élevé. J'espère 
que l'intention de l'accord de gouvernement de 
renforcer notre capacité de recherche et de 
sauvetage n'est pas morte et enterrée. De telles 
équipes pourraient aider les personnes qui déblaient 
aujourd'hui les décombres à mains nues. 
 
Outre les 4 millions d'euros déjà inscrits au budget, 
des fonds supplémentaires seront-ils alloués à la 
Syrie? La ministre n'a pas répondu à cette question. 
 

09.16  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Ons 

medisch team, dat van absolute topkwaliteit is, kan 
ook een week na de feiten nog heel nuttig werk 
leveren. Dat neemt niet weg dat het potentieel van 
B-FAST veel groter is. Ik hoop dat het voornemen uit 
het regeerakkoord om onze zoek- en 
reddingscapaciteit te versterken, niet dood en 
begraven is. Zulke teams zouden mensen kunnen 
helpen die vandaag met blote handen puin aan het 
ruimen zijn. 
 
Zullen er, naast de 4 miljoen euro die reeds is 
ingeschreven in de begroting, nog bijkomende 
financiële middelen naar Syrië gaan? Op die vraag 
heeft de minister niet geantwoord. 
 

09.17  Ellen Samyn (VB): Étant donné que tout 

tourne carré dans ce pays, nous faisons une fois de 
plus pâle figure. En situation de crise, les cinq 
départements compétents ignorent jusqu'à la façon 
d’activer B-FAST sans délai, alors qu'auparavant, 
B-FAST était directement prête à intervenir avec une 
cellule de recherche et de sauvetage et un hôpital de 
campagne disposant de blocs opératoires. 
 
Les membres de la majorité actuelle ne peuvent pas 
rejeter la faute sur le gouvernement précédent, 
parce qu'ils ont eu quatre ans pour régler ce 
problème. Sans leurs tergiversations, de très 
nombreuses vies humaines auraient pu être 
sauvées.  
 

09.17  Ellen Samyn (VB): Aangezien alles in dit land 

vierkant draait, slaan wij ook hier weer voor de 
zoveelste keer een mal figuur. Bij een crisissituatie 
weten vijf bevoegde departementen zelfs niet hoe 
B-FAST meteen kan worden ingezet! Vroeger stond 
B-FAST wel onmiddellijk klaar, met een zoek- en 
reddingsploeg en een veldhospitaal met 
operatiekwartieren. 
 
De leden van de huidige meerderheid moeten de 
zwartepiet niet toespelen naar de vorige regering, 
want ze hebben al vier jaar de tijd gehad om hiervan 
werk te maken. Hun getalm kost mensenlevens. 
 

09.18  Michel De Maegd (MR): Cette catastrophe 

nous touche et en rappelle d’autres, dévastatrices 
aussi, ces dernières années. Face à une nature 
imprévisible, il faut se montrer solidaires et unis, en 
répondant à toutes les demandes d’aide. Nous 
pensons aussi aux proches des victimes. 
 
 
 
L’heure n’est pas aux stériles règlements de compte 
ni à la basse politique mais bien à la mobilisation, car 
chaque minute compte pour sauver les sinistrés. 
 

09.18  Michel De Maegd (MR): Wij zijn diep onder 

de indruk van deze ramp, die ons herinnert aan 
andere, eveneens verwoestende rampen van de 
afgelopen jaren. Tegenover een onvoorspelbare 
natuur moeten we blijk geven van solidariteit en 
eensgezindheid door in te gaan op alle hulpvragen. 
We zijn in gedachten ook bij de naasten van de 
slachtoffers. 
 
Dit is niet het moment voor steriele afrekeningen of 
kleingeestige politiek, maar wel voor mobilisatie, 
want elke minuut telt om slachtoffers te redden. 
 

09.19  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): 

N’oublions pas la population syrienne, assurons-
nous que l’aide arrivera aux zones les plus touchées. 
 
 
Concernant B-FAST, l’accord de gouvernement 
envisageait la création d’un instrument optimal 
renouvelé pour l’aide humanitaire d’urgence. Nous 
recevons des messages réclamant qu’on réactive le 
groupe search and rescue. Nos pompiers et notre 
protection civile ne demandent qu’à être mobilisés. 
Nous avons le matériel, l’expertise, les gens. 
Renforçons B-FAST et montrons la solidarité de la 

09.19  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): We 

mogen de Syrische bevolking niet vergeten en 
moeten ons ervan vergewissen dat de hulp de 
zwaarst getroffen gebieden bereikt. 
 
Wat B-FAST betreft, voorziet het regeerakkoord in 
de oprichting van een vernieuwd optimaal instrument 
voor de humanitaire noodhulp. We vangen berichten 
op waarin men ervoor pleit om de search and rescue 
teams nieuw leven in te blazen. Onze brandweer en 
onze Civiele Bescherming willen maar één ding en 
dat is dat ze ingeschakeld zouden worden. We 
hebben het materiaal, de expertise en de mankracht. 
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Belgique! 
 

We moeten B-FAST versterken en tonen dat België 
solidair is!  
 

09.20  Els Van Hoof (cd&v): En l'occurrence, il s'agit 

moins de l'image de la Belgique que de la question 
de savoir comment aider au mieux ces personnes. 
Dans ce contexte, nous pouvons jouer un rôle 
important avec B-FAST, bien entendu dans le cadre 
d'une coordination européenne. 
 
Nous insistons également pour qu'une aide 
financière soit accordée. J'espère que le Consortium 
12-12 pourra être lancé rapidement. 
 
Dans le domaine de la Coopération au 
développement, un budget de 3 millions d'euros n'a 
pas encore été affecté. Utilisons-le pour sauver des 
vies humaines. 
 

09.20  Els Van Hoof (cd&v): Het gaat hier niet over 

het imago van België, het gaat om de vraag hoe wij 
die mensen zo goed mogelijk kunnen helpen. 
Daarbij kunnen wij met B-FAST een rol van 
betekenis spelen, uiteraard met een Europese 
coördinatie. 
 
Wij pleiten ook voor financiële hulp. Ik hoop dat het 
Consortium 12-12 snel kan worden opgestart.  
 
 
Bij Ontwikkelingssamenwerking is er nog een budget 
van 3 miljoen euro dat nog geen bestemming heeft 
gekregen. Laten we daarmee mensenlevens 
redden. 
 

09.21  Vicky Reynaert (Vooruit): Il apparaît une fois 

encore aujourd'hui que l'on ne peut pas soutenir des 
dictateurs comme Assad sans conséquence. La 
frontière avec les territoires syriens sinistrés reste 
fermée, le dernier poste-frontière a été détruit et les 
routes alternatives sont bloquées par la Russie et 
par Assad. Les lieux qui accueillent les réfugiés de 
guerre ont également été détruits. S'ils ne sont pas 
reconstruits, ces personnes devront trouver refuge 
plus loin. 
 

09.21  Vicky Reynaert (Vooruit): Vandaag blijkt 

eens te meer dat men dictators zoals Assad niet 
zonder gevolg kan steunen. De grens naar de 
noodgebieden in Syrië blijft dicht, de laatste 
grenspost is vernield en alternatieve routes worden 
door Rusland en Assad geblokkeerd. 
Opvangplekken voor oorlogsvluchtelingen zijn 
vernietigd. Als die niet worden heropgebouwd, 
moeten die mensen wel verder trekken.  
 

09.22  Tania De Jonge (Open Vld): Pour aider les 

personnes touchées dans la zone sinistrée, nous 
devons déployer aussi rapidement que possible 
l'hôpital de campagne et nous devons veiller, par le 
biais des canaux diplomatiques, à ce que les biens 
qui sont expédiés arrivent au bon endroit. 
 

09.22  Tania De Jonge (Open Vld): Om de 

getroffenen in het rampgebied te helpen, moeten we 
het veldhospitaal zo snel mogelijk ontplooien en 
moeten we er via diplomatieke kanalen voor zorgen 
dat hulpgoederen op de juiste plaats terechtkomen. 
 

L'incident est clos. 
 

Het incident is gesloten. 
 

10 Question de Peter Buysrogge à Ludivine 

Dedonder (Défense) sur "Les futurs 
investissements dans la Défense" (55003232P) 
 

10 Vraag van Peter Buysrogge aan Ludivine 

Dedonder (Defensie) over "De toekomstige 
investeringen in Defensie" (55003232P) 
 

10.01  Peter Buysrogge (N-VA): En comparaison 

avec d'autres pays, la Belgique fournit peu d'aide 
militaire à l'Ukraine. Nous restons également l'un 
des moins bons élèves de l'OTAN en matière 
d'investissements. L'objectif est d'investir 2 % de 
notre PIB dans la défense, mais nous n'atteignons 
que 1,55 %. Ce pourcentage devrait même diminuer 
en 2025 et en 2026. 
 
Heureusement, des investissements militaires sont 
encore réalisés. Ainsi, après une étude objective, le 
gouvernement précédent a décidé de remplacer les 
F-16 par des F-35 plus modernes. Et on réfléchit 
déjà à la prochaine génération d'avions de combat. 
Nous devons choisir entre les programmes franco-
allemand, anglo-italien et américain. La ministre 

10.01  Peter Buysrogge (N-VA): In vergelijking met 

andere landen levert België maar weinig militaire 
steun aan Oekraïne. Ook op het vlak van 
investeringen blijven we een van de slechtste 
leerlingen van de NAVO-klas. De doelstelling is om 
2 % van ons bbp in defensie te investeren, maar we 
halen slechts 1,55 %. Voor de jaren 2025 en 2026 
zou het cijfer zelfs nog dalen. 
 
Gelukkig gebeuren er nog militaire investeringen. Zo 
heeft de vorige regering na een objectief onderzoek 
beslist om de F-16’s te vervangen door moderne 
F-35’s. Ondertussen wordt al nagedacht over de 
volgende generatie gevechtsvliegtuigen, waarbij we 
moeten kiezen tussen het Frans-Duitse, Engels-
Italiaanse of Amerikaanse programma. De minister 
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chargera un comité d'avis d’examiner ces trois 
options, mais à en croire le chef de la Défense, elle 
a déjà choisi le programme franco-allemand. 
 
 
Est-ce exact? La décision a-t-elle déjà été prise? 
Pourquoi, dans ce cas, créer un comité d'avis? 
 

zal een adviescomité aanstellen om die keuze te 
onderzoeken, maar als we de CHOD mogen 
geloven, heeft zij eigenlijk al gekozen voor het Frans-
Duitse programma. 
 
Klopt dat? Is die beslissing al genomen? Waarom is 
er dan nog een adviescomité nodig? 
 

10.02 Ludivine Dedonder, ministre (en 

néerlandais): L'actualisation de la loi de 
programmation militaire vise à investir plus de 
11 milliards d'euros. Le budget de la Défense 
passera de 4,9 milliards d'euros en 2022 à 
6,5 milliards d'euros en 2026, soit une augmentation 
de plus de 30 %. En outre, notre pays atteindra 
l'objectif consistant à affecter au moins 20 % du 
budget de la Défense à des investissements. Nous 
renforcerons également notre autonomie 
technologique et industrielle en participant à des 
programmes de développement de grande ampleur 
et à long terme. 
 
Je suis favorable à un renforcement du pilier 
européen en matière de défense et de sécurité, et 
celui-ci sera aussi de nature à renforcer 
considérablement l'OTAN. C'est pourquoi l'état-
major de la Défense est en contact avec différents 
partenaires pour préparer nos investissements 
futurs en application du plan STAR. Le 
gouvernement a chargé un comité d'avis technique 
dénommé Next Generation Combat Aircraft 
Technologies d'étudier la participation de la Belgique 
au développement de la future génération de 
systèmes de combat aérien. D'autres comités seront 
créés afin de préparer des programmes dans le 
cadre des composantes Terre et Marine. 
 

10.02 Minister Ludivine Dedonder (Nederlands): 

Met de geactualiseerde militaire programmeringswet 
investeren we meer dan 11 miljard euro. Het budget 
van Defensie zal groeien van 4,9 miljard euro in 
2022 tot 6,5 miljard euro in 2026, een stijging van 
meer 30 %. Bovendien zal ons land de doelstelling 
halen om minstens 20 % van het defensiebudget te 
spenderen aan investeringen. We zullen ook onze 
technologische en industriële autonomie versterken 
door deel te nemen aan grootschalige en 
langlopende ontwikkelingsprogramma’s. 
 
 
 
Ik ben voorstander van een versterking van de 
Europese defensie- en veiligheidspijler, die ook de 
NAVO aanzienlijk kan versterken. Daarom staat de 
staf van Defensie in contact met verschillende 
partners om in uitvoering van het STAR-plan onze 
toekomstige investeringen voor te bereiden. De 
regering heeft een technisch adviescomité ‘Next 
Generation Combat Aircraft Technologies’ belast 
met het bestuderen van de Belgische deelname aan 
de ontwikkeling van de toekomstige generatie 
systemen voor luchtgevechten. Andere comités 
zullen worden opgericht om programma’s inzake de 
Land- en Marinecomponent voor te bereiden.  

 

10.03  Peter Buysrogge (N-VA): Devant cette 

assemblée, la ministre déclare que le comité 
consultatif examinera certains éléments, alors que le 
chef d'état-major affirme qu'il existe une volonté 
politique forte de participer au programme SCAF 
franco-allemand. 
 
J'appelle le gouvernement à opérer le meilleur choix 
technique, sur la base d'une analyse objective, en 
veillant à ce que ce choix puisse également être 
bénéfique pour notre industrie. Ces décisions 
doivent être prises de manière transparente. 
 

10.03  Peter Buysrogge (N-VA): De minister zegt 

hier wel dat het adviescomité een en ander zal 
bestuderen, maar van de stafchef weten we dat er 
een sterke politieke wil is om bij het Frans-Duitse 
SCAF-programma uit te komen. 
 
 
Ik roep de regering op om op basis van een 
objectieve analyse de technisch beste keuze te 
maken, waarbij onze industrie ook een graantje kan 
meepikken. Die beslissingen moeten op een 
transparante manier worden uitgewerkt. 
 

L'incident est clos. 
 

Het incident is gesloten. 
 

11 Questions jointes de 

- Georges Dallemagne à Alexander De Croo 
(premier ministre) sur "La position du 
gouvernement quant à la prolongation de 
centrales nucléaires supplémentaires" 
(55003221P) 
- François De Smet à Tinne Van der Straeten 

11 Samengevoegde vragen van 

- Georges Dallemagne aan Alexander De Croo 
(eerste minister) over "Het standpunt van de 
regering over de verlenging van de levensduur 
van meer kerncentrales" (55003221P) 
- François De Smet aan Tinne Van der Straeten 
(Energie) over "De verlenging van de levensduur 
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(Énergie) sur "La prolongation du nucléaire" 
(55003223P) 
- Malik Ben Achour à Tinne Van der Straeten 
(Énergie) sur "La sécurité d'approvisionnement et 
la lettre d'Elia relative au risque de pénurie 
d'électricité" (55003247P) 
- Thierry Warmoes à Tinne Van der Straeten 
(Énergie) sur "La prolongation de Doel 4 et 
Tihange 3 et les négociations avec ENGIE" 
(55003243P) 
- Bert Wollants à Alexander De Croo (premier 
ministre) sur "La prolongation des centrales 
nucléaires" (55003245P) 
- Reccino Van Lommel à Alexander De Croo 
(premier ministre) sur "La sécurité 
d'approvisionnement" (55003242P) 
 

van de kerncentrales" (55003223P) 
- Malik Ben Achour aan Tinne Van der Straeten 
(Energie) over "De continuïteit van de 
stroomvoorziening en de brief van Elia over het 
risico op een stroomtekort" (55003247P) 
- Thierry Warmoes aan Tinne Van der Straeten 
(Energie) over "De levensduurverlenging van 
Doel 4 en Tihange 3 en de onderhandelingen met 
ENGIE" (55003243P) 
- Bert Wollants aan Alexander De Croo (eerste 
minister) over "De verlenging van de levensduur 
van de kerncentrales" (55003245P) 
- Reccino Van Lommel aan Alexander De Croo 
(eerste minister) over "De continuïteit van de 
stroomvoorziening" (55003242P) 
 

11.01  Georges Dallemagne (Les Engagés): Notre 

politique énergétique sent l’improvisation, la gestion 
à la petite semaine. Il y a un mois, on parlait de 
relancer deux réacteurs et aujourd’hui, il serait 
question d’en prolonger trois autres. Il y a peu, il était 
dangereux de relancer des réacteurs qui n’étaient 
plus aux normes de sécurité mais ce serait faisable 
désormais… 
 
 
Quelle est votre politique énergétique? Y aura-t-il 
une capacité suffisante ces prochaines années pour 
garantir l’approvisionnement du pays? Le 
mécanisme de rémunération de capacité sera-t-il 
mis en place? Les deux nouvelles centrales à gaz 
sont-elles toujours à l’ordre du jour? 
 

11.01  Georges Dallemagne (Les Engagés): Ons 

energiebeleid is een en al improvisatie en 
steekvlampolitiek. Een maand geleden had men het 
nog over het heropstarten van twee reactoren. Nu 
zou er zelfs sprake van zijn om de levensduur van 
nog drie andere te verlengen. Nog niet zo lang 
geleden was het gevaarlijk reactoren herop te 
starten die niet voldeden aan de veiligheidsnormen 
maar nu zou dat wel weer haalbaar zijn… 
 
Welk energiebeleid voert u nu? Zal er de komende 
jaren voldoende capaciteit zijn om de 
energievoorziening van het land te verzekeren? Zal 
het capaciteitsvergoedingsmechanisme worden 
ingevoerd? Staan de twee nieuwe gascentrales nog 
altijd gepland?  
 

11.02  Malik Ben Achour (PS): Elia alerte d’un 

risque de manquer d’électricité pour les prochains 
hivers. La semaine dernière, le gouvernement 
annonçait son intention d’étudier avec ENGIE et 
l’AFCN la prolongation de plusieurs réacteurs 
nucléaires. On a toutefois l’impression que le 
gouvernement y va sans y aller, à petits pas et à 
demi-mot. Pour notre groupe, il faut investir 
massivement dans le renouvelable et envisager une 
place pour le nucléaire sur le long terme. Dans un 
premier temps, il faut concrétiser la prolongation de 
Doel 4 et de Tihange 3 et, dans un second temps, 
assurer les bases d’un mix énergétique.  
 
 
 
 
Que répondez-vous à Elia? Le dossier de la 
prolongation sera-t-il bouclé dans les temps? Au-
delà des négociations avec ENGIE et de la 
recherche dans les SMR, avons-nous une stratégie 
à long terme pour le nucléaire en Belgique? 
 

11.02  Malik Ben Achour (PS): Elia waarschuwt 

voor dreigende stroomtekorten in de komende 
winters. Vorige week kondigde de regering haar 
voornemen aan om samen met ENGIE en het FANC 
de levensduurverlenging van meerdere 
kernreactoren te bestuderen. We hebben echter de 
indruk dat de regering ervoor gaat zonder er echt 
voor te gaan: met muizenstapjes en halfslachtig. 
Voor onze fractie moet er massaal geïnvesteerd 
worden in hernieuwbare energie en moet er op lange 
termijn nagedacht worden over de plaats van 
kernenergie in de energiemix. Om te beginnen moet 
de levensduurverlenging van Doel 4 en Tihange 3 
gerealiseerd worden en vervolgens moet de basis 
voor een uitgebalanceerde energiemix gelegd 
worden.  
 
Wat is uw antwoord aan Elia? Zal het dossier van de 
levensduurverlenging tijdig afgerond worden? 
Hebben we, afgezien van de onderhandelingen met 
ENGIE en het onderzoek naar kleine modulaire 
reactoren, een langetermijnstrategie voor 
kernenergie in België? 
 

11.03  Thierry Warmoes (PVDA-PTB): Vous 11.03  Thierry Warmoes (PVDA-PTB): U bent al 
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négociez depuis un an avec ENGIE un accord sur la 
prolongation de Doel 4 et de Tihange 3 et nous 
n’avons qu’un accord de principe sans le moindre 
chiffre. L’État devra payer l’addition de la 
prolongation et du traitement des déchets. Sans 
connaître le montant de cette facture, vous étudiez 
désormais la prolongation de trois autres réacteurs.  
 
 
 
 
Irez-vous quémander chez ENGIE? Combien 
coûtera la prolongation? N’est-il pas temps pour les 
pouvoirs publics de prendre en main la production 
d’électricité?  
 

een jaar aan het onderhandelen met ENGIE over 
een akkoord over de verlenging van de levensduur 
van Doel 4 en Tihange 3. Daar is slechts een 
principeakkoord uit voortgekomen, dat geen 
cijfergegevens bevat. De overheid zal de rekening 
moeten betalen van de verlenging van de 
levensduur en de verwerking van het afval. Zonder 
dat u het bedrag van die factuur kent, bestudeert u 
nu al de verlenging van de levensduur van drie 
andere reactoren. 
 
Zult u gaan bedelen bij ENGIE? Hoeveel zal die 
verlenging kosten? Wordt het geen tijd dat de 
overheid de elektriciteitsproductie naar zich toe 
trekt? 
 

11.04  Bert Wollants (N-VA): Notre sécurité 

d'approvisionnement en énergie sera de plus en plus 
menacée dans les prochaines années. Et la situation 
n'est pas près de s'améliorer avec un gouvernement 
qui s'accroche à la loi sur la sortie du nucléaire. Un 
certain nombre de partenaires de la coalition se sont 
à présent ravisés, mais la question est de savoir ce 
que la ministre elle-même est prête à faire.  
 
Une étude sera menée en vue de prolonger de 
quelques années à peine la durée de vie des 
centrales nucléaires les plus anciennes. Il reste à 
savoir si la pénurie d'électricité disparaîtra ensuite 
comme par magie. À ce sujet, la ministre utilise 
toujours les arguments écologiques pour se couvrir 
et renvoie vers les compétences de la ministre de 
l'Intérieur. 
 
Entre-temps, la quasi-totalité du Parlement plaide 
pour plus d'énergie nucléaire. Nous pourrions peu à 
peu commencer à songer à une majorité de 
rechange qui ne serait plus freinée par le parti de la 
ministre.  
 
Qu'a finalement décidé le gouvernement concernant 
les centrales nucléaires, à brève et à longue 
échéance? La ministre est-elle favorable à la 
prolongation de toutes les centrales nucléaires? 
Veillera-t-elle à obtenir des résultats concrets? 
Quand pouvons-nous espérer voir ces résultats? 
 

11.04  Bert Wollants (N-VA): Onze 

energiebevoorradingszekerheid komt de komende 
jaren meer en meer onder druk. Dat zal niet beteren 
met een regering die zich vastklampt aan de wet op 
de kernuitstap. Een aantal coalitiepartners heeft 
intussen het licht gezien, maar de vraag is waartoe 
de minister zelf bereid is.  
 
 
Er zal een onderzoek komen om de levensduur van 
de oudste kerncentrales met amper een paar jaren 
te verlengen. Het is nog maar de vraag of het 
stroomtekort daarna plots op magische wijze zal 
verdwijnen. Hierbij opent de minister steeds haar 
groene paraplu en verwijst ze naar de 
bevoegdheden van de minister van Binnenlandse 
Zaken. 
 
Er is intussen bijna Kamerbrede steun voor meer 
kernenergie. We mogen stilaan gaan denken aan 
een wisselmeerderheid waarbij de partij van de 
minister geen stokken meer in de wielen kan steken.  
 
 
Wat heeft de regering nu effectief beslist inzake de 
kerncentrales, op korte én op lange termijn? Steunt 
de minister het verlengen van de levensduur van álle 
kerncentrales? Zal zij ervoor zorgen dat er concrete 
resultaten komen? Wanneer mogen we die dan 
verwachten?  
 

11.05  Reccino Van Lommel (VB): Selon Elia, nous 

serons confrontés à un déficit massif d'électricité de 
1,3 GW lorsque les trois prochaines centrales 
nucléaires fermeront en 2025, mais la ministre ne 
cesse de répéter que la Belgique est actuellement 
un exportateur net. Nous aidons la France parce 
qu’elle fait face à une pénurie d'énergie.  
 
 
Toutefois, nous parlons de l'hiver 2025-2026 et des 
années suivantes. Chaque fois qu'une centrale 
nucléaire est débranchée, comme Tihange 2, 

11.05  Reccino Van Lommel (VB): Volgens Elia 

krijgen we te maken met een gigantisch 
elektriciteitstekort van 1,3 GW wanneer in 2025 de 
volgende drie kerncentrales sluiten, maar de 
minister blijft alsmaar haar riedeltje herhalen dat 
België momenteel netto-exporteur is. We helpen 
Frankrijk, omdat dat land met een energietekort 
kampt.  
 
Het gaat echter om de winter van 2025-2026 en van 
de jaren daarop. Telkens er een kerncentrale wordt 
afgekoppeld, zoals Tihange 2, zijn er 
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certains partis du gouvernement estiment que nous 
avons besoin de nos centrales nucléaires. C'est le 
monde à l'envers, dès lors que des partis ont en son 
temps qualifié de "morte" la discussion sur la 
prolongation de la durée de vie des centrales 
nucléaires. 
 
Nos combustibles nucléaires sont gaspillés pour 
produire de l'énergie pour nos voisins, avec le risque 
que nous nous retrouvions nous-mêmes dans le 
froid en 2025, dès lors que même une extension du 
combustible risque de devenir impossible. La 
sécurité d'approvisionnement n'est donc pas du tout 
garantie. 
 
La ministre prend-elle la conclusion d'Elia au 
sérieux? Quelles sont les pistes supplémentaires 
autour de la prolongation de la durée de vie qui sont 
actuellement sur la table? Comment la ministre 
garantira-t-elle la sécurité d’approvisionnement? 
Pourquoi l'AFCN n'a-t-elle toujours pas reçu de 
dossier de sécurité pour Doel 4 et Tihange 3? 
 

regeringspartijen die poneren dat we onze 
kerncentrales nodig hebben. Dit is de wereld op zijn 
kop, want er waren partijen die de discussie over de 
levensduurverlenging van de kerncentrales ooit "een 
dood lijk" noemden. 
 
 
Onze kernbrandstoffen worden verspild aan 
energieproductie voor onze buurlanden, waardoor 
we in 2025 zelf in de kou dreigen te zitten, omdat 
zelfs een fuel extension onmogelijk dreigt te worden. 
De bevoorradingszekerheid is dan ook helemaal niet 
gegarandeerd. 
 
 
Neemt de minister de conclusie van Elia ernstig? 
Welke bijkomende pistes rond de 
levensduurverlenging liggen er nu op tafel? Hoe zal 
de minister de bevoorradingszekerheid garanderen? 
Waarom heeft het FANC nog steeds geen 
veiligheidsdossier ontvangen voor Doel 4 en 
Tihange 3?  
 

11.06  Tinne Van der Straeten, ministre (en 

français): Avec la guerre, le contexte a changé. 
Avant la guerre, nous avons mis en place le CRM 
parce que tous les gouvernements précédents ont 
confirmé une sortie du nucléaire sans la préparer. Ce 
mécanisme d’investissement était nécessaire pour 
attirer des capacités de production. Elles sont là, 
elles arrivent. Les centrales à gaz sont en 
construction et seront prêtes pour 2025.  
 
Aujourd’hui, à l’invasion russe de l’Ukraine viennent 
s’ajouter les problèmes du parc nucléaire français. 
En octobre, nous avons demandé à Elia de refaire 
l’analyse de la sécurité d’approvisionnement, parce 
qu’un réacteur français sur deux n’était pas 
disponible.  
 

11.06 Minister Tinne Van der Straeten (Frans): 

Door de oorlog is de context veranderd. Vóór de 
oorlog hadden we het CRM ingevoerd, omdat alle 
vorige regeringen de kernuitstap bevestigd hebben 
zonder deze voor te bereiden. Dat 
investeringsmechanisme was noodzakelijk om 
productiecapaciteit aan te trekken; en die komt er 
ook. De gascentrales worden momenteel gebouwd 
en zullen tegen 2025 klaar zijn. 
 
Tegenwoordig komen boven op de Russische 
invasie van Oekraïne de problemen met de Franse 
kerncentrales. In oktober hebben we Elia gevraagd 
om de continuïteit van de stroomvoorziening 
opnieuw te analyseren, aangezien een Franse 
reactor op twee niet beschikbaar was. 
 

Dans ces circonstances imprévisibles, le 
gouvernement a agi mais n’a pas improvisé. Nous 
avons d’abord décidé de prolonger de dix ans deux 
réacteurs nucléaires. Pour ce faire, nous sommes en 
négociation avec ENGIE. Nous avons conclu un 
premier accord en janvier et les travaux de LTO 
viennent de commencer. Ensuite, nous avons dû 
nous livrer à une réévaluation en fonction des 
exportations vers la France.  
 

In deze onvoorspelbare omstandigheden heeft de 
regering actie ondernomen, zonder te improviseren. 
We hebben eerst beslist om de levensduur van twee 
kernreactoren met tien jaar te verlengen. Om dat te 
verwezenlijken, zijn we aan het onderhandelen met 
ENGIE. In januari hebben we een eerste akkoord 
gesloten, en de werken met het oog gericht op een 
langetermijnuitbating (LTO) zijn onlangs van start 
gegaan. Daarnaast hebben we een en ander moeten 
herbekijken gelet op de uitvoer naar Frankrijk. 
 

(En néerlandais) Actuellement, nous sommes un 
exportateur net d'électricité vers la France en raison 
de l'indisponibilité du parc nucléaire français. Cette 
indisponibilité est un facteur d'insécurité 
supplémentaire qui pèse sur la situation en Belgique. 
Toutefois, nous nous emploierons à éliminer les 
incertitudes qui planent sur les hivers 2025-2026 et 
2026-2027. Selon Elia, cet objectif peut être atteint 

(Nederlands) Wij voeren momenteel netto 
elektriciteit uit naar Frankrijk wegens de 
onbeschikbaarheid van het Franse nucleaire park. 
Die onbeschikbaarheid voegt enige onzekerheid toe 
aan de situatie in België, maar die willen en zullen 
we wegwerken. Het gaat over de winters 2025-2026 
en 2026-2027. Volgens Elia kan de onzekerheid 
worden weggewerkt door met de bestaande 
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en veillant à ce qu'une capacité de 1,2 GW 
provenant des centrales nucléaires actuelles soit 
disponible en période de pénurie. 
 
S'agissant de la sécurité nucléaire, l'exploitant devra 
présenter un dossier de sécurité à l'AFCN pour les 
centrales actuelles. Nous pourrons ensuite examiner 
la question de savoir comment assurer 
l'approvisionnement durant ces hivers. Ce problème 
spécifique sera résolu. 
 

nucleaire centrales ervoor te zorgen dat er 1,2 GW 
beschikbaar is op de momenten van schaarste. 
 
 
In de kwestie van de nucleaire veiligheid zal de 
exploitant voor de bestaande centrales een 
veiligheidsdossier moeten indienen bij het FANC, 
waarna we kunnen nagaan hoe de bevoorrading 
tijdens die winters verzekerd is. Dit specifiek 
probleem zullen we oplossen. 
 

(En français) C'est une politique avec un horizon et 
non de crise. Nous ne devons pas mettre la 
population en garde à cause d'un plan de délestage. 
 

(Frans) Het is een langetermijnbeleid en geen 
crisisbeleid. We moeten de bevolking niet 
waarschuwen voor een afschakelplan.  
 

(En néerlandais) Nous menons une politique 
prévoyante en nous concentrant désormais sur 
l'hiver 2025-2026. Nous ne devons pas mener de 
politique de crise pour cet hiver-là ni pour le suivant, 
mais nous surveillons la situation en permanence 
pour agir à temps en cas de nécessité. 
 

(Nederlands) Wij voeren een vooruitziend beleid 
door nu te focussen op de winter van 2025-2026. 
Voor deze en de volgende winter moeten we geen 
crisisbeleid voeren, maar we houden voortdurend de 
vinger aan de pols om indien nodig tijdig te kunnen 
ingrijpen. 
 

(En français) Le précédent gouvernement a dû 
appeler un peu partout pour attirer des capacités 
d'investissements. 
 

(Frans) De vorige regering heeft zowat overal 
moeten aankloppen om investeringen aan te 
trekken. 
 

11.07  Georges Dallemagne (Les Engagés): La 

situation ne date certes pas d'hier et la précédente 
ministre de l'Énergie porte une responsabilité, mais 
une ministre écologiste qui prend au sérieux l’Accord 
de Paris aurait dû anticiper une énergie pilotable. En 
2016, alors que nous avions déjà modifié notre 
position sur le nucléaire, il aurait fallu prendre des 
mesures. Vous êtes dans l'improvisation. Il ne fallait 
pas dépendre de la France pour notre politique 
énergétique. C'est une leçon! Nous devons compter 
sur nos forces. 
 

11.07  Georges Dallemagne (Les Engagés): De 

huidige situatie is weliswaar niet nieuw en de vorige 
minister van Energie draagt een zekere 
verantwoordelijkheid, maar een groene minister die 
het klimaatakkoord van Parijs ernstig neemt, had 
moeten anticiperen en naar stuurbare energie 
moeten streven. Men had maatregelen moeten 
nemen in 2016. Wij hadden toen al ons standpunt 
bijgesteld. Wat u doet, is improviseren. We hadden 
niet afhankelijk mogen zijn van Frankrijk voor ons 
energiebeleid. Dit is een les voor ons! We moeten op 
onze eigen kracht rekenen. 
 

11.08  Malik Ben Achour (PS): Les négociations 

avec ENGIE nous permettent de fixer le cadre de 
notre futur énergétique à long terme. En commission 
de l’Énergie, nous sommes allés au Danemark qui 
mise sur le renouvelable mais qui se pose la 
question du nucléaire!  
 
 
Pendant vingt ans, collectivement, nous avons 
manqué de stratégie. Aujourd’hui, nous ne pouvons 
manquer un nouveau rendez-vous. 
 

11.08  Malik Ben Achour (PS): Dankzij de 

onderhandelingen met ENGIE kunnen we het kader 
voor onze energietoekomst op lange termijn 
vastleggen. Met de commissie voor Energie hebben 
we Denemarken bezocht, dat fors inzet op 
hernieuwbare energie, maar ook nadenkt over 
kernenergie!  
 
Twintig jaar lang hadden we geen strategie, en dat 
is een collectieve verantwoordelijkheid. Vandaag 
mogen we de boot niet missen. 
 

11.09  Thierry Warmoes (PVDA-PTB): Les citoyens 

ont déjà payé trois fois pour les surprofits d’ENGIE. 
Les centrales nucléaires sont amorties depuis 
longtemps. Depuis 1999, il y a eu quinze milliards 
d'euros de surprofits. Enfin, l’accord pour la 
prolongation signé en décembre coûtera une somme 
inconnue. Et si vous vous engagez à prolonger trois 
centrales en plus, nous payerons encore. Quand le 

11.09  Thierry Warmoes (PVDA-PTB): De burgers 

hebben al drie keer betaald voor de overwinsten van 
ENGIE. De kerncentrales zijn allang afgeschreven. 
Sinds 1999 leverden ze 15 miljard euro aan 
overwinsten op. Aan het in december ondertekende 
akkoord voor de levensduurverlenging hangt een 
onbekend prijskaartje. En als u zich ertoe verbindt 
nog drie centrales meer langer open te houden, 
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gouvernement arrêtera-t-il de chercher de l'argent 
dans la poche des gens? 
 

zullen we opnieuw betalen. Wanneer zal de regering 
ermee ophouden het geld te zoeken in de zakken 
van de mensen? 
 

11.10  Bert Wollants (N-VA): Je n'ai 

malheureusement pas reçu de réponse. Il ne fait pas 
l’ombre d’un doute que nous aurons un gros 
problème sitôt que les centrales nucléaires seront 
fermées en 2025. J'entends tous les partenaires de 
la coalition plaider pour une vision à long terme dans 
laquelle le nucléaire aurait son rôle à jouer. Seule la 
ministre de l'Énergie ne veut pas en entendre parler, 
ce que je trouve scandaleux! 
 

11.10  Bert Wollants (N-VA): Ik heb helaas geen 

enkel antwoord gekregen. Vanaf de sluiting van de 
kerncentrales in 2025 zullen we wel degelijk een 
enorm probleem hebben. Ik hoor alle coalitiepartners 
een lans breken voor een langetermijnvisie waarbij 
ook nog een rol is weggelegd voor kernenergie. 
Enkel de minister van Energie wil daar vreemd 
genoeg niet van horen en dat vind ik een schande! 
 

11.11  Reccino Van Lommel (VB): La ministre allait 

soi-disant tout arranger avec une transition 
énergétique et une sécurité d'approvisionnement. 
Pourtant, cette sécurité d'approvisionnement n'est 
absolument pas garantie et notre réseau à haute 
tension n'est même pas en mesure de couvrir nos 
besoins à court terme. On ferme les centrales 
nucléaires sans prévoir de capacité de 
remplacement, et la ministre se retranche sans 
vergogne derrière la guerre en Ukraine pour 
masquer l'échec de sa politique. Au final, les 
citoyens paieront la facture. 
 

11.11  Reccino Van Lommel (VB): De minister zou 

zogezegd alles oplossen, met een energietransitie 
en met bevoorradingszekerheid. Alleen is die 
bevoorradingszekerheid helemaal niet 
gegarandeerd en is ons hoogspanningsnet zelfs niet 
in staat om op korte termijn onze behoeften te 
dekken. Kerncentrales worden gesloten zonder 
vervangcapaciteit en de minister verschuilt zich 
schaamteloos achter de oorlog in Oekraïne om het 
falen van haar beleid te maskeren. De rekening komt 
dan wel bij de burger terecht. 
 

L'incident est clos. 
 

Het incident is gesloten. 
 

12 Questions jointes de 

- Tom Van Grieken à Nicole de Moor (Asile et 
Migration) sur "La construction de barrières 
physiques aux frontières extérieures de l'Union 
européenne" (55003229P) 
- Theo Francken à Alexander De Croo (premier 
ministre) sur "La position du gouvernement lors 
du sommet européen sur la migration" 
(55003230P) 
 

12 Samengevoegde vragen van 

- Tom Van Grieken aan Nicole de Moor (Asiel en 
Migratie) over "Het opwerpen van fysieke 
barrières aan de buitengrenzen van de EU" 
(55003229P) 
- Theo Francken aan Alexander De Croo (eerste 
minister) over "Het standpunt dat de regering op 
de Europese top over migratie zal innemen" 
(55003230P) 
 

12.01 Tom Van Grieken (VB): En 2022, l'Union 

européenne a été confrontée à plus de 
333 000 franchissements illégaux de ses frontières. 
À l'heure où nous parlons, un sommet européen est 
en cours pour tenter d'apporter une réponse à 
l'immense crise migratoire. Treize pays européens 
ont le courage de plaider en faveur de l'instauration 
de barrières physiques mais la Belgique n'en fait pas 
partie parce que les partis favorables à l'ouverture 
des frontières, à savoir Groen et Vooruit, ne veulent 
pas d'une telle mesure. En 2022, 
37 000 demandeurs d'asile sont arrivés dans notre 
pays et l'accueil nous a coûté la bagatelle de 
703 millions d'euros. Cependant, la secrétaire d'État 
se refuse à prendre position, alors même que la 
Belgique figure parmi les destinations les plus 
populaires, que nous sommes confrontés à des 
squats et que la machine à café de son cabinet est 
prise en otage par les avocats des demandeurs 
d'asile.  

12.01  Tom Van Grieken (VB): De EU kende in 

2022 niet minder dan 333.000 illegale 
grensoverschrijdingen. Momenteel is er een EU-top 
aan de gang om een antwoord trachten te bieden op 
de immense immigratiecrisis. Dertien moedige EU-
landen pleiten voor fysieke grensbarrières, maar 
België zit daar niet bij omdat de opengrenzenpartijen 
Groen en Vooruit dat niet willen. In 2022 arriveerden 
hier 37.000 asielzoekers en kostte de opvang ons 
liefst 703 miljoen euro. Maar de staatsecretaris kan 
geen standpunt innemen, ook al is België een van 
de absolute topbestemmingen, hebben we 
kraakpanden en wordt zelfs het koffiezetapparaat op 
haar kabinet in beslag genomen door advocaten van 
asielzoekers.  
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N'a-t-elle pas honte? Finira-t-elle par faire preuve de 
courage en adoptant une position ou le parti de la 
secrétaire d'État continuera-t-il à suivre servilement 
les partis favorables à l'ouverture des frontières au 
sein de ce gouvernement? 
 

 
Is ze niet beschaamd? Zal ze alsnog de moed 
opbrengen om een standpunt in te nemen of blijft de 
partij van de staatsecretaris aan het handje lopen 
van de opengrenzenpartijen in de regering? 
 

12.02  Theo Francken (N-VA): La situation est 

arrivée à un tel point que du matériel de travail de 
Fedasil et du cabinet de la secrétaire d'État risque 
d'être vendu publiquement. Le gouvernement a fait 
trois promesses en matière d'asile et de migration: 
éviter un chaos de l'asile, ne pas interjeter appel et 
respecter le droit international. Deux ans plus tard, 
nous connaissons un chaos de l'asile et même des 
camps de tentes à Bruxelles. La secrétaire d'État 
interjette appel tous les jours et est condamnée tous 
les jours – déjà à plus de 7 000 reprises. Et – chose 
particulièrement pénible – elle a également été 
condamnée plus de 1 000 fois par la Cour 
européenne des droits de l'homme de Strasbourg. Il 
est intéressant d'avoir consacré un sommet 
européen notamment à la crise de l'asile, mais le 
premier ministre ne peut pas y défendre la position 
de la Belgique en raison de l'absence de consensus 
au sein de son gouvernement.  
 
Qu'aura-t-il donc à dire sur la construction et le 
financement de barrières et de murs? Qu'en est-il du 
contrôle aux frontières extérieures, auquel la 
secrétaire d'État est si favorable? Qui partage son 
point de vue au sein du gouvernement? 
 

12.02  Theo Francken (N-VA): Het is al zover 

gekomen dat er werkmateriaal van Fedasil en van 
het kabinet van de staatssecretaris openbaar dreigt 
verkocht te worden. De regering deed inzake asiel 
en migratie drie beloftes: geen asielchaos, geen 
geroep om beroep en respect voor het internationaal 
recht. Twee jaar later is er wél een enorme 
asielchaos, met zelfs tentenkampen in Brussel. De 
staatssecretaris gaat dagelijks in beroep maar wordt 
ook haast dagelijks veroordeeld, al meer dan 
7.000 keer. Pijnlijk genoeg werd ze ook al meer dan 
1.000 keer veroordeeld door het Europees Hof voor 
de Rechten van de Mens in Straatsburg. Dat er een 
Europese top mede aan de asielcrisis is gewijd, is 
een goede zaak, maar de premier mag daar zelfs 
geen standpunt vertolken bij gebrek aan 
eensgezindheid in zijn regering.  
 
 
 
Wat zal hij dan te zeggen hebben over de bouw en 
de financiering van hekken en muren? Wat met de 
screening aan de buitengrenzen, waar de 
staatsecretaris zo sterk voor gewonnen is? Wie deelt 
haar standpunt in de regering? 

 

12.03  Nicole de Moor, secrétaire d'État (en 

néerlandais): Aujourd'hui et demain se tient en effet 
un important sommet européen sur les migrations. 
La pression migratoire actuelle sur notre pays est 
insoutenable et je suis vraiment ravie que la 
Belgique ait pu soulever cette question au plus haut 
niveau européen. Nous voulons absolument 
empêcher les flux secondaires incontrôlés de 
demandeurs d'asile d'un pays à l'autre.  
 
J'ai bon espoir que les 27 chefs d'État et de 
gouvernement accepteront explicitement que les 
règles de Dublin doivent être respectées. Les 
dirigeants s'engageront également à conclure les 
négociations sur le Pacte sur la migration et l'asile. 
En ce qui concerne la politique de retour, la Belgique 
est favorable à une Europe plus entreprenante dans 
ses relations avec les autres pays, où nous parlons 
davantage d'une seule voix et pouvons déployer 
l'ensemble de notre politique étrangère dans les 
discussions en la matière avec les pays tiers. Le 
contrôle de la politique en matière de visas des 
voisins de l'UE sera également renforcé. Notre 
politique antérieure à l'égard de la Serbie est ainsi 
reconnue. La Belgique a donc elle aussi pesé sur ce 
sommet. 

12.03 Staatssecretaris Nicole de Moor 

(Nederlands): Vandaag en morgen is er inderdaad 
een belangrijke Europese top over migratie. De 
huidige migratiedruk op ons land is onhoudbaar en 
ik ben heel blij dat België dit op het hoogste 
Europese niveau heeft kunnen aankaarten. Wij 
willen absoluut ongecontroleerde secundaire 
stromen van asielzoekers van het ene naar het 
andere land tegengaan.  
 
Ik ben zeer hoopvol dat de 27 staats- en 
regeringsleiders straks expliciet zullen aanvaarden 
dat de Dublinregels moeten worden gerespecteerd. 
De leiders zullen zich ook engageren voor het 
afronden van de onderhandelingen over het Asiel- 
en Migratiepact. Inzake terugkeerbeleid onderschrijft 
België een slagkrachtiger Europa in de relaties met 
andere landen, waarbij we meer met één stem 
spreken en ons hele buitenlands beleid kunnen 
inzetten in gesprekken ter zake met derde landen. 
Ook het toezicht op het visumbeleid van de 
buurlanden van de EU wordt versterkt. Ons eerdere 
beleid jegens Servië krijgt aldus erkenning. België 
heeft bijgevolg mee op deze top gewogen.  
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Les frontières et les contrôles aux frontières ne sont 
d'ailleurs pas négatifs: ils permettent de gérer la 
migration et de savoir qui se trouve sur notre 
territoire. Le débat ne porte pas sur des murs ou sur 
des fonds européens destinés à construire des 
murs. Aujourd'hui, l'UE organise et finance déjà la 
surveillance aux frontières, même dans nos 
aéroports, où les portiques électroniques et les 
scanners sont payés à l'aide de fonds européens. Il 
appartient à la Commission européenne d'opérer un 
choix sur la base des moyens et des priorités. 
 
J'ai été profondément choquée par le débat mené à 
propos de la "Forteresse Europe". Nous ne pouvons 
pas enceindre l'Union européenne. Pour maîtriser la 
migration et lutter contre la migration irrégulière, 
nous devons pouvoir mieux contrôler. À certains 
endroits, l'on optera aux fins de ce contrôle pour une 
grille; à d'autres endroits, pour des barrières non 
physiques. Il existera cependant toujours une porte 
entr’ouverte pour toute personne ayant droit à une 
protection. Or, d'après le modèle défendu par 
MM. Van Grieken et Francken, même ces 
personnes ne devraient pas pouvoir entrer sur notre 
territoire. (Protestations sur les bancs de la N-VA) 
Une telle situation me semble inacceptable! 
 

Met grenzen en grenscontroles is er overigens niets 
mis, om aldus migratie te kunnen beheren en te 
weten wie er op ons grondgebied is. Het debat gaat 
niet over muren of over Europees geld voor muren. 
Vandaag al organiseert en financiert de EU 
grensbewaking, zelfs in onze luchthavens, waar de 
e-gates en scanners met Europees geld worden 
betaald. Het is aan de Europese Commissie om op 
basis van de middelen en de prioriteiten een keuze 
te maken.  
 
 
Ik heb me enorm gestoord aan het debat dat gevoerd 
wordt over het zogenaamde Fort Europa. Wij kunnen 
de Europese Unie niet ommuren. Om de migratie te 
beheersen en om irreguliere migratie tegen te gaan, 
moeten we beter kunnen controleren. Op sommige 
plaatsen zal dat met een hek zijn, op andere 
plaatsen met niet-fysieke barrières. Er zal echter 
altijd een deur zijn voor wie recht heeft op 
bescherming. Maar ook deze mensen zouden er 
volgens het model van de heren Van Grieken en 
Francken niet meer in mogen. (Protest van de N-VA) 
Dat is voor mij onaanvaardbaar!  
 

12.04  Tom Van Grieken (VB): Il va de soi que l'on 

ne pourra jamais lutter contre les flux migratoires 
secondaires sans lutter également contre les flux 
migratoires primaires. Nous demandons à la 
secrétaire d'État d'avoir le courage de se joindre aux 
treize pays qui souhaitent réellement mettre un 
terme à la crise migratoire et de cesser d'être la 
marionnette des partis favorables à l'ouverture des 
frontières tels que les écologistes et Vooruit. Nous 
demandons à la secrétaire d'État d'opter à nos côtés 
pour une véritable forteresse Europe! 
 

12.04  Tom Van Grieken (VB): De secundaire 

migratiestromen aanpakken, zal natuurlijk nooit 
lukken zonder ook de primaire migratiestromen aan 
te pakken. Ik vraag de staatssecretaris om de moed 
op te brengen zich aan te sluiten bij de dertien 
landen die de migratiecrisis écht willen bestrijden en 
om te stoppen de dweil te zijn van 
opengrenzenpartijen als Groen en Vooruit. Kies met 
ons voor een echt Fort Europa!  
 

12.05  Theo Francken (N-VA): Je ne comprends 

pas sur quelle planète vit la secrétaire d'État, mais le 
débat porte bel et bien depuis des semaines sur la 
construction d'une clôture ou d'un mur et sur la 
question de savoir qui doit mettre la main au 
portefeuille. Telle est la teneur des débats du 
sommet européen. Il doit bien entendu toujours y 
avoir une porte ouverte pour les personnes qui ont 
vraiment besoin de protection. Il faut que nous 
puissions sélectionner ces personnes dans les 
camps de réfugiés, à nos conditions et selon un 
quorum, et non aux conditions imposées par les 
trafiquants d'êtres humains et les gangs mafieux 
agissant dans l'illégalité. 
 

12.05  Theo Francken (N-VA): Ik begrijp niet op 

welke planeet de staatssecretaris leeft, maar het 
debat gaat wel degelijk nu al weken over de bouw 
van een hek of een muur en wie dat moet betalen. 
Dát is immers de essentie van de Europese top. 
Natuurlijk moet er altijd een deur zijn voor mensen 
die bescherming echt nodig hebben. Wij moeten dan 
wel die mensen kunnen selecteren in de 
vluchtelingenkampen, op onze voorwaarden en 
volgens een quorum, maar niet op de voorwaarden 
van mensensmokkelaars en illegale maffiabendes. 
 

L'incident est clos. 
 

Het incident is gesloten. 
 

13 Question de Christian Leysen à Alexia 

Bertrand (Budget et Protection des 

13 Vraag van Christian Leysen aan Alexia 

Bertrand (Begroting en 
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consommateurs) sur "Les bonnes nouvelles à la 
clôture provisoire des comptes 2022" 
(55003236P) 
 

Consumentenbescherming) over "Het goede 
nieuws bij de voorlopige afsluiting van de 
rekening 2022" (55003236P) 
 

13.01  Christian Leysen (Open Vld): Même si notre 

situation budgétaire est toujours critique, le déficit de 
2022 s'est fortement réduit. Le montant du déficit est 
7 milliards d'euros inférieur aux prévisions. 
Comment la secrétaire d'État réagit-elle à cette 
bonne nouvelle? Il est trop tôt pour crier victoire, 
mais nous, libéraux, sommes optimistes lorsqu'il 
s'agit de progresser. Le catastrophisme dogmatique 
n'aidera personne. Nous devons cependant 
continuer à fournir des efforts pour réduire encore 
davantage le déficit. La secrétaire d'État peut-elle 
expliquer la trajectoire à suivre? 
 

13.01  Christian Leysen (Open Vld): Hoewel onze 

budgettaire toestand nog steeds ernstig is, is het 
begrotingstekort van 2022 fors bijgesteld. Het tekort 
bedraagt liefst 7 miljard euro minder dan voorzien. 
Hoe reageert de staatssecretaris op dit goede 
nieuws? Het is wel te vroeg om nu al victorie te 
kraaien, maar als liberalen zijn wij 
vooruitgangsoptimisten. Aan dogmatisch 
doemdenken heeft niemand een boodschap. We 
moeten nu wel inspanningen blijven leveren om het 
tekort nog verder terug te dringen. Kan de 
staatssecretaris toelichten welk pad we verder 
moeten volgen? 
 

13.02  Alexia Bertrand, secrétaire d'État (en 

néerlandais): Il y a effectivement de bonnes 
nouvelles, et je ne suis pas surprise que ce soit 
précisément notre groupe libéral qui l'ait remarqué. 
(Hilarité sur les bancs de la N-VA et du Vlaams 
Belang) 
 
Les estimations provisoires de fin d'année montrent 
que le déficit budgétaire sera inférieur de 7 milliards 
d'euros par rapport aux prévisions. Bien sûr, un 
déficit de 22 milliards d'euros ou de 4 % du PIB reste 
encore très élevé. Néanmoins, il s'agit d'une 
motivation pour le gouvernement. Nous devons ce 
meilleur chiffre en partie à l'augmentation des 
recettes fiscales, elle-même due à de meilleurs taux 
de croissance. Cela prouve que le gouvernement a 
fait les bons choix et que notre économie a bien 
résisté. En outre, les dépenses réalisées en 2022 ont 
été moins importantes que prévu et certaines 
provisions n'ont pas été épuisées.  
 
Cependant, le travail n'est pas terminé. Les 
premières étapes ont été franchies cette semaine 
avec la réforme des accises. Les défis à venir 
doivent être relevés avec discipline et suffisamment 
de concentration. 
 

13.02 Staatssecretaris Alexia Bertrand 

(Nederlands): Er is inderdaad goed nieuws en ik ben 
niet verbaasd dat net onze liberale fractie dat heeft 
opgemerkt. (Hilariteit bij de N-VA en het Vlaams 
Belang) 
 
 
Uit de voorlopige eindejaarsramingen blijkt dat het 
budgettair tekort 7 miljard euro lager zal liggen dan 
voorzien. Natuurlijk blijft een tekort van 
22 miljard euro of 4 % van het bbp nog altijd erg 
hoog. Toch is dit een opsteker voor de regering. Het 
betere cijfer danken we deels aan hogere fiscale 
ontvangsten wegens de betere groeicijfers. Dat 
bewijst dat de regering de juiste keuzes heeft 
gemaakt en onze economie goed heeft 
standgehouden. Daarnaast zijn er in 2022 minder 
uitgaven gedaan dan voorzien en werden er 
provisies niet opgebruikt.  
 
 
Het werk is echter niet af. De eerste stappen zijn 
deze week gezet met de hervorming van de 
accijnzen. De uitdagingen die op ons afkomen, 
moeten we aangaan met discipline en met 
voldoende focus. 
 

13.03  Christian Leysen (Open Vld): Ce coup de 

chance budgétaire doit surtout nous inciter à 
poursuivre les réformes. La meilleure façon de 
reprendre le contrôle des dépenses publiques est de 
mettre autant de personnes que possible au travail 
et de faire en sorte qu'elles y restent. Ceux qui 
veulent profiter de la vie doivent le mériter. (Hilarité) 
D'ailleurs, le travail peut également être une source 
de satisfaction. 
 

13.03  Christian Leysen (Open Vld): Deze 

budgettaire opsteker moet vooral een aanmoediging 
zijn om verder te hervormen. De beste manier om de 
overheidsfinanciën onder controle te krijgen, is door 
zo veel mogelijk mensen aan de slag te krijgen en 
ook te houden. Wie van het leven wil genieten, moet 
dat verdienen. (Hilariteit) Overigens, ook door te 
werken, kan men genieten. 
 

L'incident est clos. 
 

Het incident is gesloten. 
 

Projets de loi et propositions 

 

Wetsontwerpen en voorstellen 
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14 Projet de loi protégeant la profession et le titre 

de géomètre-expert et créant un Ordre des 
géomètres-experts (3062/1-6) 
 

14 Wetsontwerp tot bescherming van het beroep 

en de titel van landmeter-expert en tot oprichting 
van een Orde van landmeters-experten (3062/1-6) 
 

Discussion générale 
 

Algemene bespreking 
 

La présidente: M. Vicaire et Mme Reuter, 
rapporteurs, renvoient au rapport écrit. 
 

De voorzitster: De heer Vicaire en 
mevrouw Reuter, rapporteurs, verwijzen naar het 
schriftelijk verslag.  
 

14.01  Katrien Houtmeyers (N-VA): Ce projet de loi 

a fait l'objet de concertations approfondies avec les 
experts-géomètres, qui demandent depuis 
longtemps la création d'un ordre pour leur 
profession. La modification de la loi est un pas en 
avant pour la sécurité juridique et la protection de ce 
secteur professionnel et de ses clients. Nous 
craignons cependant qu'il s'agisse d'une victoire à la 
Pyrrhus. La réforme devrait s'inscrire dans une 
réforme plus large des ordres professionnels, une 
demande de longue date de la N-VA. 
 
La plupart des ordres ont été créés à l'époque de la 
Belgique unitaire. Des tensions permanentes s'en 
ressentent souvent entre les ailes néerlandophones 
et francophones. Les Flamands souhaitent 
davantage mettre l'accent sur la responsabilisation, 
la transparence et l'efficacité, tandis que les 
francophones accordent plus d'importance au titre et 
au prestige de la profession. L'Ordre des avocats 
s'est déjà lui-même scindé et ne se réunit plus dans 
son ensemble que pour des affaires internationales. 
Il prouve ainsi qu'une séparation est tout à fait 
possible. D'autres ordres rencontrent les mêmes 
problèmes et expriment les mêmes aspirations. 
 
Nous estimons que les ordres doivent être la 
compétence des régions. Dès lors, nous nous 
abstiendrons lors du vote sur ce projet de loi. 
 
 

14.01  Katrien Houtmeyers (N-VA): Over dit 

wetsontwerp is er grondig overleg gepleegd met de 
landmeters-experts, die al lang vragende partij 
waren voor de oprichting van een eigen orde. De 
wetswijziging is een stap vooruit voor de 
rechtszekerheid en de bescherming van deze 
beroepssector en hun klanten. Wij vrezen echter dat 
het om een pyrrusoverwinning gaat. De hervorming 
zou deel moeten uitmaken van een ruimere 
hervorming van de beroepsordes, iets waar de N-VA 
al lang om vraagt. 
 
De meeste ordes zijn nog opgericht in het unitaire 
België. Dat leidt vaak tot voortdurende spanningen 
tussen de Nederlandstalige en de Franstalige 
vleugels. Voor de Vlamingen moet de klemtoon op 
responsabilisering, transparantie en efficiëntie 
liggen, de Franstaligen hechten meer aan de titel en 
het prestige van het beroep. De Orde van Advocaten 
heeft zichzelf al opgesplitst en komt enkel nog in 
haar geheel samen voor internationale zaken. Zij 
bewijst dat zo'n splitsing perfect kan. Ook andere 
ordes kampen met dezelfde problemen en 
verzuchtingen.  
 
 
Omdat wij van mening zijn dat de ordes uiteindelijk 
moeten ressorteren onder de gewesten, zullen wij 
ons onthouden bij de stemming over dit 
wetsontwerp.  
 

14.02  Albert Vicaire (Ecolo-Groen): Ce texte traîne 

dans les couloirs depuis plusieurs législatures. Je 
me réjouis donc de son avancée, avec cette Vivaldi 
si décriée. Mon groupe soutiendra ce texte. D’abord, 
le fait que l’ensemble du secteur s’est mis d’accord 
sur un texte commun est assez rare et constructif.  
 
 
 
 
 
 
Les professions visées par cet ordre vont de 
l’indépendant au fonctionnaire. L’ordre influera 
positivement sur la qualité du travail. En effet, un 
client peut difficilement se retourner contre une seule 
prestation laissant à désirer, tandis qu’un ordre 
pourrait s’en alarmer. C’est un point positif pour le 

14.02  Albert Vicaire (Ecolo-Groen): Dit 

wetsontwerp zit al verschillende legislaturen in de 
een of andere parlementaire pijplijn. Ik ben dan ook 
blij over de vooruitgang die nu geboekt werd dankzij 
deze zo verfoeide vivaldiregering. Mijn fractie zal dit 
ontwerp steunen om drie redenen. Allereerst was de 
hele sector het eens over een gemeenschappelijke 
tekst, wat vrij zelden voorkomt en zeer constructief 
is, temeer daar het een diverse beroepsgroep is, 
waarvan zowel zelfstandigen als ambtenaren deel 
uitmaken. 
 
Voorts zal de orde de kwaliteit van het werk positief 
beïnvloeden. Het is voor een cliënt inderdaad 
moeilijk één enkele ondermaatse prestatie aan de 
kaak te stellen, terwijl dit voor de orde wel 
onrustbarend kan zijn. Dit is een voordeel voor de 
cliënt. 
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client.  
 
Enfin, des étudiants s’inquiètent de leur stage de 
210 jours, au cours duquel ils seraient exploités. Or, 
il y a un salaire minimum pour les infirmières qui 
prestent 2 400 heures ou pour les médecins prestant 
60h/semaine.  
 

 
 
Ten slotte is er de bezorgdheid van de studenten 
over hun stage van 210 dagen, gedurende welke ze 
zouden worden uitgebuit. Voor verpleegkundigen die 
2.400 uur werken of voor artsen die 60 uur per week 
werken, is er echter wel een minimumloon. 
 

Les géomètres percevront un salaire durant leur 
stage. Le ministre m’a assuré que la qualification des 
maîtres de stage sera définie dans un arrêté royal, 
afin que les stagiaires ne soient pas exploités. Ce 
stage est nécessaire pour parfaire leur formation. Le 
placement d’une borne entre les terrains de deux 
fermiers, par exemple, est une question stratégique.  
 
 
 
Nous soutiendrons le texte. Quand c’est vert, on 
avance!  
 

De landmeters zullen tijdens hun stage een loon 
ontvangen. De minister heeft me verzekerd dat de 
kwalificatie van de stagemeesters bij koninklijk 
besluit bepaald zal worden, opdat de stagiairs niet 
uitgebuit zouden worden. Die stage is noodzakelijk 
om de opleiding te vervolmaken. Het plaatsen van 
een grenspaal tussen de gronden van twee 
landbouwers bijvoorbeeld is een kwestie van 
strategisch belang. 
 
We zullen de tekst steunen. Als het groen is, geven 
we gas!  
 

14.03  Reccino Van Lommel (VB): Bien entendu, la 

création d'un Ordre des géomètres-experts est 
positive: elle bénéficie d'un large soutien de la part 
du groupe professionnel, elle a préalablement fait 
l'objet d'une concertation intense et une 
réglementation accrue était nécessaire. 
 
Nous émettons toutefois des réserves quant à 
l'institution de ce type d'ordres professionnels 
nationaux. Nous avons déjà déposé une série de 
propositions de loi visant à les diviser en ordres 
professionnels flamand et francophone, les 
structures actuelles n'étant pas toujours efficaces. 
Avec ce projet de loi, l'on commet la même erreur. 
Nous craignons qu'à l'avenir, des tensions 
apparaissent au sein de ce nouvel Ordre, comme 
cela a été le cas avec d'autres organisations 
professionnelles. Le ministre a avancé l'argument du 
coût pour l'organiser de cette manière. Nous 
estimons qu'il s'agit d'un argument très curieux et 
qu'un fonctionnement efficace est plus important. 
 

14.03  Reccino Van Lommel (VB): Natuurlijk is de 

oprichting van een Orde van landmeters-experten 
een goede zaak, omdat er veel steun voor is vanuit 
de beroepsgroep zelf, er veel overleg aan is 
voorafgegaan en er nood was aan meer 
reglementering.  
 
Wij hebben echter bedenkingen bij de inrichting van 
dergelijke nationale beroepsordes. Wij hebben reeds 
een aantal wetsvoorstellen ingediend om ze te 
splitsen in Vlaamse en Franstalige beroepsordes, 
omdat de huidige structuren niet altijd succesvol zijn. 
In dit wetsontwerp wordt opnieuw dezelfde fout 
gemaakt. Wij vrezen dat er in de toekomst 
spanningen zullen ontstaan binnen deze nieuwe 
Orde, zoals dat ook het geval is geweest bij andere 
beroepsorganisaties. De minister gaf het 
kostenplaatje als argument om het op deze manier 
te organiseren. Wij vinden dat een vreemd argument 
en vinden een goede werking belangrijker.  
 

Beaucoup d’éléments doivent encore être réglés par 
arrêté royal, ce qui n'est pas inhabituel. Toutefois, 
nous estimons préférable d’en régler davantage 
dans le projet de loi lui-même.  
 
Nous ne comprenons pas pourquoi une expérience 
passée pertinente ne peut pas être comptabilisée 
dans le nombre de jours de stage obligatoires. Il est 
également regrettable que rien n'ait encore été 
déterminé concernant la rémunération des 
stagiaires, d'autant plus qu’ils sont obligés 
d’accomplir un stage de 210 jours, soit une année de 
travail complète. Nous devons faire tout ce qu’il est 
possible de faire pour empêcher que les stagiaires 
ne soient exploités.  
 

Heel wat zaken moeten nog in KB’s worden 
uitgewerkt. Dat is niet ongebruikelijk, maar wij 
achten het beter dat er meer geregeld wordt in het 
wetsontwerp zelf.  
 
We begrijpen niet waarom relevante ervaring uit het 
verleden niet kan worden meegerekend bij het 
aantal verplichte stagedagen. Het is ook jammer dat 
er nog niets werd bepaald over de bezoldiging van 
de stagiairs, zeker omdat de mensen verplicht zijn 
om 210 stagedagen – ofwel een volledig werkjaar – 
te kloppen. We moeten er alles aan doen om 
uitbuiting te voorkomen.  
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En raison de ces observations fondamentales, nous 
nous abstiendrons lors du vote sur ce projet de loi. 
 

Omwille van deze fundamentele bedenkingen zullen 
wij ons bij de stemming over dit wetsontwerp 
onthouden. 
 

14.04  Marianne Verhaert (Open Vld): Ce dossier 

traîne depuis très longtemps. La création d'un Ordre 
des géomètres-experts et la protection de cette 
profession et de ce titre offriront davantage de 
sécurité juridique aux géomètres-experts et aux 
consommateurs. Les conseils des 
géomètres-experts actuels seront dotés d'une 
personnalité juridique, seront en mesure d'agir en 
tant qu'organisations professionnelles 
représentatives et pourront enquêter sur des 
infractions et des négligences et assurer le suivi des 
dossiers. 
 
Le stage de 210 jours est nécessaire pour garantir la 
qualité et acquérir de l'expérience de terrain. Les 
géomètres-experts étrangers devront également 
passer un test d'aptitude ou accomplir un stage 
d'adaptation. Un sondage a révélé que 90 % des 
géomètres étaient favorables à l'instauration de ce 
stage. 
 

14.04  Marianne Verhaert (Open Vld): Dit dossier 

sleept al zeer lang aan. Met de oprichting van een 
Orde van landmeters-experts en de bescherming 
van het beroep en de titel creëren we meer 
rechtszekerheid voor de landmeters-experten en de 
consumenten. De huidige raden van landmeters-
experten krijgen rechtspersoonlijkheid, de middelen 
om te kunnen optreden als vertegenwoordigend 
beroepsorgaan en de mogelijkheid om inbreuken en 
nalatigheden te onderzoeken en op te volgen.  
 
 
 
De stage van 210 dagen is noodzakelijk om kwaliteit 
te kunnen garanderen en om praktijkervaring op te 
doen. Ook buitenlandse landmeters-experten zullen 
een bekwaamheidsproef of een aanpassingsstage 
moeten afleggen. Uit een bevraging is gebleken dat 
90 % van de landmeters de invoering van zo een 
stage steunt. 

 
La création d'un ordre fédéral composé de chambres 
distinctes pour chaque groupe linguistique constitue 
une grande avancée. Il est regrettable que certains 
partis veuillent donner une tournure communautaire 
à ce débat. Pourtant, les associations 
professionnelles des deux côtés de la frontière 
linguistique soutiennent ce projet. Il n'y a d'ailleurs 
aucune tension. Les associations de géomètres 
considèrent la coopération comme un élément 
positif. Les contacts internationaux se déroulent 
dans le cadre d'une concertation entre les 
associations professionnelles des deux côtés de la 
frontière linguistique. 
 
Ce projet de loi reconnaît la valeur des géomètres-
experts au sein de la société. C'est pourquoi nous 
soutenons pleinement ce projet de loi. 
 

De oprichting van een federale orde met 
afzonderlijke kamers per taalgroep is een grote stap 
voorwaarts. Het is jammer dat sommige partijen 
hiervan nu een communautaire zaak willen maken. 
Nochtans staan de beroepsverenigingen langs beide 
kanten van de taalgrens volledig achter dit ontwerp. 
Er zijn trouwens helemaal geen spanningen. De 
landmetersverenigingen zien samenwerking als een 
positief element. Ook de internationale contacten 
gebeuren met de beroepsverenigingen aan beide 
kanten van de taalgrens samen.  
 
 
 
Dit wetsontwerp erkent de waarde van de 
landmeters-experts in de maatschappij. Daarom 
steunen wij dit wetsontwerp ten volle. 
 

14.05  David Clarinval, ministre (en français): Je 

remercie chacun pour le débat constructif que nous 
avons eu sur ce texte, qui traîne effectivement 
depuis très longtemps. La précision nécessaire pour 
borner un champ l’est tout autant en milieu urbain. Il 
est important d'avoir des géomètres qui connaissent 
leur métier.  
 
 
Les géomètres ne sont pas demandeurs de créer un 
ordre néerlandophone et un ordre francophone. Ils 
souhaitent un ordre national, car cela garantit 
l’application uniforme des réglementations et leur 
permet d'avoir des coûts et cotisations plus faibles. 
Je regrette le bémol de deux groupes, mais me 
réjouis de la large majorité sur ce texte.  

14.05 Minister David Clarinval (Frans): Ik wil 

iedereen bedanken voor het constructieve debat dat 
we gevoerd hebben over deze tekst, die inderdaad 
een lange ontstaansgeschiedenis kent. De 
nauwkeurigheid die nodig is om een veld af te palen 
is evenzeer vereist in een stedelijke omgeving. Het 
is van belang dat we een beroep kunnen doen op 
landmeters die hun stiel kennen.  
 
De landmeters zijn geen vragende partij om een 
Nederlands- en Franstalige orde op te richten. Ze 
willen een nationale orde, zodat een uniforme 
toepassing van de regelgeving gewaarborgd is en 
zodat ze de kosten en bijdragen kunnen beperken. 
Ik vind het jammer dat twee fracties daar hun 
bedenkingen bij hebben, maar ik ben blij dat de tekst 
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 de steun van een grote meerderheid geniet. 
 

La présidente: La discussion générale est close. 
 

De voorzitter: De algemene bespreking is gesloten. 
 

Discussion des articles 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (3062/6) 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (3062/6) 
 

Le projet de loi compte 62 articles. 
 

Het wetsontwerp telt 62 artikelen. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Les articles 1 à 62 sont adoptés article par article. 
 

De artikelen 1 tot 62 worden artikel per 
artikel aangenomen. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

15 Projet de loi modifiant l'arrêté royal n° 38 du 

27 juillet 1967 organisant le statut social des 
travailleurs indépendants en ce qui concerne le 
calcul des cotisations pour les travailleurs 
indépendants artistes débutants (3010/1-5) 
 

15 Wetsontwerp tot wijziging van het koninklijk 

besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende inrichting 
van het sociaal statuut der zelfstandigen 
betreffende de bijdrageberekening voor startende 
zelfstandige artiesten (3010/1-5) 
 

Discussion générale 
 

Algemene bespreking 
 

M. Delizée, rapporteur, s'en réfère au rapport écrit. 
 

De heer Delizée, rapporteur, verwijst naar het 
schriftelijk verslag. 
 

15.01  Björn Anseeuw (N-VA): Concernant le projet 

de loi à l'examen, j'ai demandé une deuxième lecture 
et il en est ressorti des informations intéressantes. 
Ce projet de loi porte sur une réduction temporaire 
des cotisations sociales pour les artistes 
indépendants. En soi, il n'y a guère d'arguments 
contre une réduction des cotisations sociales pour 
les indépendants, surtout en cette période difficile. 
Nous ne sommes donc pas opposés à ce projet de 
loi, mais nous nous demandons pourquoi il faut de 
nouveau prévoir une exception pour une catégorie 
spécifique de travailleurs. Personne n'a pu nous 
fournir de réponse à cette question jusqu'à ce que le 
ministre laisse entendre, lors de la deuxième lecture, 
que ce projet de loi peut contribuer à inciter les 
artistes à passer du statut de salarié à celui 
d'indépendant, son but étant de rendre le statut 
d'indépendant plus attrayant pour les artistes. 
Chacun est bien entendu libre de choisir ce qu'il 
souhaite faire et de quelle manière. 
 

15.01  Björn Anseeuw (N-VA): Voor dit 

wetsontwerp heb ik een tweede lezing gevraagd en 
dat leverde interessante informatie op. Dit 
wetsontwerp gaat over een tijdelijke korting op 
sociale bijdragen voor zelfstandige kunstenaars. Er 
valt op zich weinig tegen minder sociale bijdragen 
voor zelfstandigen in te brengen, zeker in dit 
moeilijke tijdsgewricht. We zijn dan ook niet tegen 
het wetsontwerp, maar we vragen ons wel af 
waarom er opnieuw een uitzonderingsregeling moet 
worden ingeroepen voor een bepaalde groep. 
Niemand kon ons daar een antwoord op geven, tot 
de minister tijdens de tweede lezing liet vallen dat dit 
ontwerp kan helpen om te switchen tussen het 
werknemersstatuut en het zelfstandigenstatuut, met 
de bedoeling om dat laatste voor kunstenaars 
aantrekkelijker te maken. Iedereen heeft natuurlijk 
de vrije keuze om te doen wat hij wil doen en op 
welke manier. 
 

15.02  Anja Vanrobaeys (Vooruit): M. Anseeuw 

appelle cela un choix libre. Refuse-t-il donc de voir 
que dans le secteur culturel, les artistes sont 
confrontés à un travail instable et par projet, et que 
dans ce contexte, les travailleurs des arts sont plutôt 
contraints de passer d'un statut à l'autre? C'est 
précisément la raison pour laquelle cette exception 

15.02  Anja Vanrobaeys (Vooruit): De 

heer Anseeuw noemt dit een vrije keuze. Ontkent hij 
dan het projectmatige en grillige werk in de 
cultuursector, waardoor kunstwerkers eerder 
worden gedwongen om van het ene statuut over te 
stappen naar het andere? Dat is net de reden 
waarom deze uitzondering in het leven wordt 
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est créée. 
 

geroepen. 
 

15.03  Björn Anseeuw (N-VA): C’est plus une 

affirmation qu’une question. Cette réduction 
s'applique aux indépendants débutants. Or, qui 
détermine qui est un artiste et qui ne l'est pas? Les 
artistes eux-mêmes, au sein de la Commission du 
travail des arts créée par la Vivaldi. Ce n'est pas 
équitable et notre groupe est le seul à s'y être 
opposé. Le projet de loi s'inscrit pourtant dans ce 
contexte. 
 
La discussion en deuxième lecture a pris une 
tournure très intéressante quand Mme De Jonge a 
expliqué que ce projet de loi était nécessaire pour 
pallier le sous-financement de la culture par les 
Communautés au moyen de la sécurité sociale 
fédérale. Elle n'a pas répondu quand je lui ai 
demandé de quelles Communautés elle parlait, ce 
qui en dit long. J'ai donc effectué mes propres 
recherches. Deux tiers des artistes salariés se 
trouvent à Bruxelles et en Wallonie, un tiers 
seulement en Flandre. Seul un artiste sur cinq a le 
statut d'indépendant à Bruxelles, et un sur deux en 
Wallonie. Le groupe qui pourrait utiliser cette 
réduction de cotisations sociales sur le compte de 
notre sécurité sociale fédérale se trouve donc à 
Bruxelles et en Wallonie. 
 

15.03  Björn Anseeuw (N-VA): Dat is eerder een 

statement dan een vraag. Deze korting geldt voor 
startende zelfstandige kunstenaars. Maar wie 
bepaalt wie kunstenaar is en wie niet? De 
kunstenaars zelf, in de door de vivaldiregering 
opgerichte Kunstwerkcommissie. Dat is 
onrechtvaardig en wij hebben ons daar als enige 
fractie tegen verzet. Dit wetsontwerp werkt echter in 
deze context. 
 
De bespreking in tweede lezing werd echt 
interessant toen mevrouw De Jonge zei dat dit 
wetsontwerp er moest komen omdat de 
gemeenschappen cultuur onderfinancieren en er 
dus via de federale sociale zekerheid geremedieerd 
moest worden. Ze antwoordde niet toen ik haar 
vroeg over welke gemeenschappen ze het dan heeft 
en dat is veelzeggend. Ik heb het dan maar zelf 
uitgezocht. In Brussel en Wallonië zijn twee derde 
van de loontrekkende kunstenaars te vinden, in 
Vlaanderen slechts een derde. Slechts een op de vijf 
kunstenaars in Brussel is zelfstandig en in Wallonië 
is dat met moeite de helft. De groep die gebruik zou 
kunnen maken van deze korting op de sociale 
bijdragen aan onze federale sociale zekerheid is dus 
in Brussel en Wallonië te vinden. 
 

Mme De Jonge a raison lorsqu'elle affirme qu'il 
existe des communautés qui accordent trop peu de 
moyens au secteur de la culture, mais, en tout état 
de cause, ce n'est pas le cas de la Flandre. En 
Flandre, la grande transition du statut d'artiste 
salarié au statut d'artiste indépendant est une réalité 
depuis longtemps. Mon groupe s'oppose à une 
politique consistant à faire pallier par la sécurité 
sociale fédérale le sous-financement constaté à 
Bruxelles et en Wallonie. Les Flamands ne doivent 
pas payer pour ce transfert supplémentaire du Nord 
vers le Sud. C'est pourquoi nous n'approuverons pas 
ce projet de loi. 
 

Mevrouw De Jonge heeft gelijk dat er 
gemeenschappen zijn waar te weinig middelen naar 
de cultuursector gaan, maar dat is in elk geval niet 
Vlaanderen. Daar werd de grote switch van 
loontrekkende naar zelfstandige kunstenaars al lang 
gemaakt. Mijn fractie verzet zich tegen een beleid 
waarbij de onderfinanciering in Brussel en Wallonië 
gecompenseerd moet worden door de federale 
sociale zekerheid. Vlamingen moeten niet opdraaien 
voor deze bijkomende transfer van Noord naar Zuid. 
Daarom zullen wij dit wetsontwerp niet goedkeuren.  
 

15.04  Jean-Marc Delizée (PS): Je ne partage pas 

l’analyse du précédent orateur sur le statut des 
artistes. La crise du covid nous a fait prendre 
conscience de la précarité d’un très grand nombre 
d’artistes et de travailleurs des arts, et de la 
nécessité qu’il y avait à établir un statut pour eux. Ce 
gouvernement a déjà mis en œuvre des avancées 
pour la protection sociale des travailleurs et 
travailleuses des arts dont les conditions de travail, 
souvent précaires et intermittentes, nécessitent 
certains aménagements aux règles ordinaires du 
chômage et ce, quelle que soit la langue qu’ils 
parlent ou la Région qu’ils habitent.  
 
Le présent projet vise à permettre aux travailleurs 
des arts qui souhaitent se lancer dans une activité 

15.04  Jean-Marc Delizée (PS): Ik ben het niet eens 

met de analyse van de vorige spreker over het 
kunstenaarsstatuut. De coronacrisis heeft ons 
bewust gemaakt van de kwetsbaarheid van talloze 
artiesten en kunstwerkers, en van de noodzaak om 
een statuut voor hen in te voeren. Deze regering 
heeft al stappen vooruit gezet met betrekking tot de 
sociale bescherming van kunstwerkers, die vaak 
onregelmatig en in precaire omstandigheden 
werken, zodat er bepaalde aanpassingen nodig 
waren aan de gewone regels inzake werkloosheid, 
ongeacht de taal die de betrokkenen spreken of het 
gewest waar ze wonen. 
 
Het huidige wetsontwerp strekt ertoe kunstwerkers 
die als zelfstandige willen beginnen te werken, de 
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professionnelle à titre indépendant de payer des 
cotisations sociales réduites en tant que débutant 
pendant une période de huit mois afin d’améliorer les 
conditions de début d’activité. 
 
Nous soutiendrons cette mesure avec conviction. 
 

zogenaamde primostarters, toe te staan om 
gedurende acht maanden lagere sociale bijdragen te 
betalen teneinde de arbeidsomstandigheden bij het 
begin van hun beroepsactiviteit te verbeteren. 
 
We zullen die maatregel met overtuiging steunen. 
 

15.05  Ellen Samyn (VB): Mon groupe est critique à 

l’égard de ce projet de loi parce que nous ne 
pensons pas qu'il faille ajouter une nouvelle 
exception au système de sécurité sociale. Selon le 
ministre, cette exception s'inscrit dans le cadre de la 
réforme du statut des artistes, mais mon groupe 
demande qu’on œuvre à une réforme globale plutôt 
qu'à une législation toujours plus émiettée. En outre, 
ce projet introduit une discrimination à l'égard des 
débutants qui ne sont pas des artistes. Nous nous 
abstiendrons donc. 
 

15.05  Ellen Samyn (VB): Mijn fractie staat kritisch 

tegenover dit wetsontwerp omdat we vinden dat er 
geen nieuwe uitzondering in het 
socialezekerheidsstelsel mag bijkomen. Volgens de 
minister past dit in de hervorming van het 
kunstenaarsstatuut, maar mijn fractie vraagt om 
werk te maken van een globale hervorming in plaats 
van steeds maar meer kruimelwetgeving. Bovendien 
wordt er een discriminatie ingevoerd ten aanzien van 
de primostarters die geen kunstenaars zijn. Wij 
zullen ons dus onthouden. 
 

15.06  Tania De Jonge (Open Vld): Je n'avais pas 

l'intention d'intervenir, mais j'ai déjà été critiquée en 
commission pour avoir raconté des inepties. Je ne 
reviendrai pas non plus sur le débat concernant la 
réforme du statut des artistes. Nous défendons le 
compromis trouvé par le gouvernement, qui tient 
compte des spécificités du secteur sans perdre de 
vue les principes de notre sécurité sociale. Nous 
souhaitons également que les règles d'exception 
soient aussi peu nombreuses que possible. 
 
Dans toutes les communautés, le secteur artistique 
est sous-financé et beaucoup de travail invisible est 
livré sans être rémunéré. Cette observation est 
largement soutenue. En Flandre aussi, le marché ne 
génère pas suffisamment de moyens pour financer 
ce travail. Il faut donc élaborer un statut spécial pour 
y remédier. C'est ce que j'ai dit et, ce faisant, je n'ai 
visé personne. 
 

15.06  Tania De Jonge (Open Vld): Ik was niet van 

plan om tussen te komen, maar in de commissie 
werd me al verweten dat ik wat uit mijn nek klets. Ik 
zal ook het debat over de hervorming van het 
kunstenaarsstatuut niet overdoen. Wij verdedigen 
het compromis dat de regering heeft bereikt, dat 
rekening houdt met de specifieke kenmerken van de 
sector zonder de principes van onze sociale 
zekerheid uit het oog te verliezen. Wij willen ook zo 
weinig mogelijk uitzonderingsregels. 
 
In alle gemeenschappen wordt de artistieke sector 
ondergefinancierd en gebeurt er veel onzichtbaar 
werk dat niet wordt gehonoreerd. Die vaststelling 
wordt breed gedragen. Ook in Vlaanderen kan de 
markt onvoldoende middelen genereren om dit te 
financieren. Er moet dus een bijzonder statuut 
worden uitgewerkt om dat op te vangen. Dat heb ik 
gezegd en ik heb daarbij niemand geviseerd. 
 

15.07 Björn Anseeuw (N-VA): Ce régime vise à 

octroyer une réduction de cotisations sociales afin 
d'encourager les artistes à travailler en tant 
qu'indépendant. Cependant, en Flandre, cette 
évolution vers le statut d'indépendant a déjà eu lieu 
depuis longtemps mais pas en Wallonie ni à 
Bruxelles.  
 
En Flandre, les artistes sont passés au statut 
d'indépendant sans cette réduction. Il s'agit donc 
d'une réglementation élaborée sur mesure pour la 
Wallonie et Bruxelles, qui coûtera une nouvelle fois 
très cher à la Flandre.  
 

15.07  Björn Anseeuw (N-VA): Deze regeling stelt 

voor een korting te geven op de sociale bijdragen om 
kunstenaars te stimuleren om zelfstandige te 
worden. In Vlaanderen is die evolutie naar het 
zelfstandigenstatuut echter allang gebeurd, in 
Wallonië en Brussel niet.  
 
 
In Vlaanderen hebben kunstenaars de switch naar 
het zelfstandigenstatuut gemaakt zonder die korting. 
Daarom is deze regelgeving op maat geschreven 
van Wallonië en Brussel. Vlaanderen zal daar weer 
dubbel en dik voor moeten betalen.  

 

15.08  Tania De Jonge (Open Vld): Dans son avis, 

le Conseil national du Travail (CNT) invite le 
gouvernement et les communautés et régions à 
adopter une politique coordonnée et cohérente en la 
matière. Ce faisant, il fait référence au financement 
insuffisant au sein des communautés. 

15.08  Tania De Jonge (Open Vld): De Nationale 

Arbeidsraad (NAR) vraagt in zijn advies dat de 
regering en de gemeenschappen en gewesten in 
dezen een gecoördineerd en coherent beleid zouden 
voeren. Daarmee verwijst hij ook naar de 
onderfinanciering bij de gemeenschappen.  
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Le 24 janvier, Anke Brouwers, professeure d'histoire 
du cinéma, s'est exprimée très positivement sur le 
tax shelter flamand dans l'émission De Afspraak. 
Elle a également affirmé que beaucoup de 
ressources ont été investies dans la formation, ce qui 
a permis d'accroître le nombre de talents qui peuvent 
s’exprimer professionnellement. Elle a également 
souligné que les moyens destinés aux productions 
devraient augmenter. La préparation d'une 
production est un travail invisible qui prend 
énormément de temps et qui, de plus, n'est pas 
toujours financé. Avec ce projet de loi, nous voulons 
dire cela aussi. 
 

 
Anke Brouwers, docente filmgeschiedenis, was op 
24 januari in De Afspraak heel positief over de 
Vlaamse taxshelter en ze beaamde ook dat er heel 
wat middelen in de opleiding zijn geïnvesteerd, 
waardoor er vandaag meer talent op de vloer staat. 
Ze wees er ook op dat de middelen voor de 
producties ook zouden moeten groeien. Het 
voorbereiden van een productie is een enorm 
tijdrovend en onzichtbaar werk, dat bovendien niet 
altijd wordt gefinancierd. Met dit wetsontwerp willen 
we ook dat signaal geven.  

 

15.09  François De Smet (DéFI): Selon le CNT, il 

faut promouvoir l’emploi des artistes par un soutien 
spécifique. Cette réforme leur permettra de payer 
des cotisations sociales moins élevées si leur revenu 
n’atteint pas un seuil minimal. 
 
 
 
Nous sommes aux côtés des artistes car leur 
contribution à l’activité économique est souvent 
sous-estimée. Le présent régime facilitera le 
passage d’un statut d’artiste à un statut 
d’indépendant. Mon groupe soutiendra ce projet. 
 

15.09  François De Smet (DéFI): Volgens de NAR 

moet de tewerkstelling van kunstenaars bevorderd 
worden door middel van specifieke 
steunmaatregelen. Door deze hervorming zullen ze 
minder sociale bijdragen betalen wanneer hun 
inkomsten niet boven een bepaalde 
minimumdrempel uitkomen.  
 
Wij staan op de bres voor de kunstenaars, want hun 
bijdrage aan de economische bedrijvigheid wordt 
vaak onderschat. Deze regeling zal de overstap van 
een kunstenaarsstatuut naar een 
zelfstandigenstatuut faciliteren. Mijn fractie zal dit 
ontwerp steunen.  
 

15.10  David Clarinval, ministre (en français): Il 

s’agit d’un des éléments de la réforme du statut 
d’artiste. Je me réjouis que le dossier avance. 
 

15.10 Minister David Clarinval (Frans): Het gaat 

hier over een van de elementen van de hervorming 
van het kunstenaarsstatuut. Ik ben blij dat er schot 
komt in dit dossier. 
 

La présidente: La discussion générale est close. 
 

De voorzitster: De algemene bespreking is 
gesloten. 
 

Discussion des articles 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (3010/1) 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (3010/1) 
 

Le projet de loi compte 5 articles. 
 

Het wetsontwerp telt 5 artikelen. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Les articles 1 à 5 sont adoptés article par article. 
 

De artikelen 1 tot 5 worden artikel per 
artikel aangenomen. 

 
La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

16 Proposition portant assentiment à l'accord de 

coopération du 5 juillet 2022 entre l'autorité 
fédérale, les Régions et les Communautés relatif 
à la composition de la délégation belge à 
l'Assemblée interparlementaire Benelux (3091/1-

16 Voorstel houdende goedkeuring van het 

samenwerkingsakkoord van 5 juli 2022 tussen de 
federale overheid, de Gewesten en de 
Gemeenschappen over de samenstelling van de 
Belgische delegatie van de Benelux 
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3) 
 

Interparlementaire Assemblee (3091/1-3) 
 

Proposition déposée par:  
 

Voorstel ingediend door:  
 

Eliane Tillieux 
 

Eliane Tillieux 
 

Discussion 
 

Bespreking 
 

Le texte adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (3091/1) 
 

De door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking (Rgt 85, 4) (3091/1) 
 

M. Bihet, rapporteur, renvoie au rapport écrit.  
 

De heer Bihet, rapporteur, verwijst naar het 
schriftelijk verslag. 
 

La discussion est close. 
 

De bespreking is gesloten. 
 

Discussion des articles 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (3091/1) 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (3091/1) 
 

La proposition compte 1 article. 
 

Het voorstel telt 1 artikel. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

L’article est adopté. 
 

Het artikel wordt aangenomen. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

17 Projet de loi établissant les principes du tirage 

au sort des citoyens pour les commissions mixtes 
et les panels citoyens organisés à l’initiative de la 
Chambre des représentants (2944/1-6) 
- Proposition de loi autorisant la Chambre des 
représentants à accéder au Registre national en 
vue de l'organisation de processus de démocratie 
délibérative nécessitant la constitution de panels 
de citoyens tirés au sort et en vue de la 
vérification de la recevabilité des propositions 
citoyennes visant la mise en place d'un processus 
délibératif (2470/1-2) 
 

17 Wetsontwerp tot bepaling van de beginselen 

voor de loting van burgers voor de gemengde 
commissies en de burgerpanels op initiatief van 
de Kamer van volksvertegenwoordigers (2944/1-
6) 
- Wetsvoorstel betreffende het verlenen van 
toegang tot het Rijksregister aan de Kamer van 
volksvertegenwoordigers met het oog op de 
organisatie van deliberatieve democratische 
processen die de oprichting van panels met 
gelote burgers vereisen en het verifiëren van de 
ontvankelijkheid van de door burgers ingediende 
voorstellen tot oprichting van een deliberatief 
proces (2470/1-2) 
 

Proposition déposée par: 
 

Voorstel ingediend door: 
 

Guillaume Defossé, Kristof Calvo. 
 

Guillaume Defossé, Kristof Calvo. 
 

Discussion générale 
 
Mme Bonaventure, rapporteur, renvoie au rapport 
écrit.  
 

Algemene bespreking 
 
Mevrouw Bonaventure, rapporteur, verwijst naar het 
schriftelijk verslag.  
 

17.01  Sander Loones (N-VA): Commençons par 

une note positive: il y aura bientôt plus de personnes 
que de souris au Sénat puisque c'est au Sénat que 
seront organisés les panels citoyens. Ce que ces 

17.01  Sander Loones (N-VA): Laten we beginnen 

met een positieve noot: straks zullen er in de Senaat 
meer mensen dan muizen zijn, want daar zullen de 
burgerpanels worden georganiseerd. Wat die 



 09/02/2023 CRABV 55 PLEN 231 
 

CHAMBRE-5E SESSION DE LA  55E LEGISLATURE 2022 2023 KAMER-5E ZITTING VAN DE 55E ZITTINGSPERIODE 

 

40 

citoyens feront exactement, personne ne le sait. 
Nous ne savons pas non plus combien coûteront ces 
panels. Nous ignorons également quelle suite sera 
donnée à leurs travaux. Nous ne savons même pas 
si les citoyens qui se rendront au Parlement dans ce 
cadre seront couverts contre d'éventuels accidents. 
Quant au statut qu'auront les déclarations faites par 
les parlementaires dans le cadre d'un panel citoyen, 
nous n'en avons aucune idée non plus. 
 
Après notre demande de deuxième lecture, notre 
propre service juridique a fourni pas moins de sept 
pages de commentaires critiques. Le projet de loi 
s'est avéré, une fois encore, être le fruit d'un travail 
bâclé sur le plan juridique. Plusieurs amendements 
ont ensuite été déposés afin notamment de préciser 
que "des hommes et des femmes" siégeront dans 
ces panels. 
 
Je demeure stupéfait par la façon dont la majorité 
actuelle sape toute confiance dans la démocratie. 
Loin de la renforcer, elle ruine cette confiance. 
Précédemment, nous avons déjà assisté à l'échec 
de la consultation citoyenne en ligne, dont nous 
espérons enfin recevoir les résultats la semaine 
prochaine. 
 

mensen daar precies gaan doen, weet niemand. 
Evenmin weten we wat het allemaal zal kosten. We 
weten ook niet welk gevolg zal worden gegeven aan 
de werkzaamheden die zij verrichten. We weten 
zelfs niet of de burgers die zich daarvoor naar het 
Parlement begeven, verzekerd zullen zijn tegen 
ongevallen. En welk statuut hebben verklaringen die 
parlementsleden in het kader van een burgerpanel 
afleggen? Ook dat weten we niet. 
 
Nadat wij een tweede lezing hadden gevraagd, heeft 
onze eigen juridische dienst maar liefst zeven 
bladzijden met kritische opmerkingen gegeven. Dit 
ontwerp blijkt eens te meer juridisch broddelwerk te 
zijn. Er zijn dan een aantal amendementen 
gekomen, onder meer om te bepalen dat “mannen 
en vrouwen” zullen zetelen in die panels. 
 
 
Ik blijf vooral verbaasd hoe deze meerderheid 
omspringt met het vertrouwen in de democratie. Ze 
versterkt dat niet, ze ondergraaft het. Eerder was er 
al de flop van de online burgerbevraging, waarvan 
we volgende week eindelijk de resultaten 
verwachten.  
 

Entre-temps, nous en sommes déjà au 
cinquième ordre des travaux pour décider quels 
experts seront entendus à propos du financement 
des partis. 
 
Nous voterons contre ce projet parce qu'il est 
néfaste pour la confiance dans la démocratie et pour 
les personnes qui veulent participer sérieusement au 
débat démocratique. 
 
Précédemment, l’on avait plus ou moins promis que 
la réunion de la commission du Règlement se 
tiendrait en même temps que la discussion du projet 
de loi, afin de faire correspondre certains points, 
mais il n'en a finalement pas été ainsi. C'est pourquoi 
je demande à la présidente de convoquer cette 
commission de toute urgence, pour que nous 
puissions déjà rectifier une série d'erreurs juridiques 
grossières. Nous en sommes redevables aux 
personnes qui participeront à ce processus. 
 
J'appelle la ministre à enfin prendre la situation en 
main et à travailler sérieusement, et ce en 
remplaçant enfin son expert en affaires 
institutionnelles et en affectant davantage de 
personnel à cette matière. 
 

Ondertussen tellen we al de vijfde regeling der 
werkzaamheden om te beslissen welke experts 
zullen worden gehoord over de partijfinanciering.  
 
 
Wij zullen tegen dit ontwerp stemmen omdat het 
nefast is voor het vertrouwen in de democratie en 
voor de mensen die op een ernstige manier willen 
participeren aan het democratisch debat.  
 
Eerder was min of meer beloofd om de commissie 
voor het Reglement tegelijkertijd met de bespreking 
van het wetsontwerp te laten vergaderen, zodat 
enkele punten op elkaar konden worden afgestemd, 
maar dat is uiteindelijk niet gebeurd. Daarom 
verzoek ik de voorzitster om heel dringend die 
commissie samen te roepen, zodat we toch al een 
aantal juridische blunders kunnen rechtzetten. Dat 
zijn we de mensen die hieraan zullen deelnemen 
verschuldigd.  
 
De minister roep ik op om eindelijk de zaken in 
handen te nemen en ernstig werk te leveren. Dat kan 
ze doen door haar expert voor institutionele zaken 
eindelijk te vervangen en meer personeel aan deze 
materie te laten werken. 
 

17.02  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): La 

confiance est indispensable à la démocratie: celle 
des citoyens envers la politique et sa faculté de 
garantir l’intérêt général, celle du monde politique 
envers la population et sa capacité à s’informer et à 

17.02  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): 

Vertrouwen is voor de democratie een conditio sine 
qua non: het vertrouwen van de burgers in de politiek 
en in het vermogen van de politiek om het algemeen 
belang te waarborgen, het vertrouwen van de 



CRABV 55 PLEN 231 09/02/2023  

 

CHAMBRE-5E SESSION DE LA  55E LEGISLATURE 2022 2023 KAMER-5E ZITTING VAN DE 55E ZITTINGSPERIODE 

 

41 

exprimer des opinions raisonnées, en la possibilité 
de chacun d’influer sur les décisions et les choix de 
société. Or cette confiance disparaît, la désillusion et 
le sentiment d’impuissance se mêlent à un manque 
de clarté des institutions. On risque de voir de plus 
en plus de citoyens cesser de participer à la vie 
politique ou se tourner vers les discours populistes 
et autoritaires.  
 
 
 
 
Le retour de la confiance passe par un 
renouvellement du fonctionnement démocratique et 
la création de nouveaux lieux d’échange. Ce texte, 
amendé pour répondre aux nombreuses objections 
des services juridiques, permet de créer des 
espaces de dialogue directs entre représentants et 
citoyens comme des commissions mixtes et des 
panels citoyens. 
 

politieke wereld in de bevolking en haar capaciteit 
om zich te informeren en weloverwogen meningen 
uit te drukken, in de mogelijkheid van elkeen om de 
beslissingen en de maatschappijkeuzes te 
beïnvloeden. Dat vertrouwen kalft echter af, en 
gevoelens van teleurstelling en machteloosheid 
enten zich op het beeld van instellingen waarvan de 
werking niet duidelijk genoeg is. Het risico bestaat 
dat steeds meer burgers het politieke leven de rug 
toekeren of zich wenden tot populistische en 
autoritaire narratieven.  
 
Om het vertrouwen te herstellen moet de 
democratische werking vernieuwd worden en 
moeten er nieuwe fora opgericht worden waar 
ideeën uitgewisseld kunnen worden. Deze tekst, die 
geamendeerd werd om aan de talrijke bezwaren van 
de juridische diensten tegemoet te komen, maakt het 
mogelijk om gremia te creëren waarin 
volksvertegenwoordigers en burgers rechtstreeks 
met elkaar in dialoog kunnen treden, zoals de 
gemengde commissies en de burgerpanels. 
 

De tels mécanismes fonctionnent déjà dans 
certaines entités fédérées.  
 
Cette proposition crée des liens et un dialogue entre 
les citoyens de Flandre, de Wallonie et de Bruxelles, 
avantage non négligeable. Ce texte est une 
opportunité d’entamer un travail de réflexion sous 
une configuration inédite, en veillant à ce que la 
composition des panels et commission mixtes 
reflètent la diversité de la société. Pour cela, des 
critères assurent une représentation équilibrée en 
termes de sexe, de langue, d’âge, des répartition 
géographique et de niveau de formation.  
 
 
 
Nous devrons ensuite nous pencher sur une 
modification ambitieuse du Règlement de la 
Chambre pour y inscrire toutes les possibilités que 
ce texte nous offre. Nous devons montrer que nous 
prenons au sérieux l’avis des citoyens et, pour cela, 
nous ne pouvons pas créer un mécanisme au rabais. 
Il faudra prendre en compte toutes les 
recommandations issues de commission mixtes ou 
de panels et montrer par notre présence notre intérêt 
pour leurs débats.  
 
Des adaptations seront nécessaires, comme la 
création d’un congé permettant de remplir son devoir 
civique sans crainte pour la vie professionnelle ou 
privée.  
 

In sommige deelgebieden bestaan er al zulke 
mechanismen. 
 
Via dit voorstel worden er tussen de burgers van 
Vlaanderen, Wallonië en Brussel banden gesmeed 
en een dialoog op gang gebracht, toch een niet te 
verwaarlozen voordeel. Dit voorstel biedt de 
gelegenheid een denkoefening te starten in een 
onuitgegeven configuratie, ervoor zorgend dat de 
samenstelling van de panels en gemengde 
commissies de diversiteit van de samenleving 
weerspiegelt. Om een evenwichtige 
vertegenwoordiging op het vlak van geslacht, taal, 
leeftijd, geografische spreiding en opleidingsniveau 
te verzekeren, worden er criteria vastgelegd. 
 
Vervolgens moeten we ons buigen over een 
ambitieuze aanpassing van het Kamerreglement, 
om daarin alle mogelijkheden op te nemen die de 
tekst biedt. We moeten tonen dat we de mening van 
de burgers ernstig nemen en daarom moeten we een 
mechanisme creëren waarop we niets afdingen. We 
moeten rekening houden met alle aanbevelingen 
van gemengde commissies of panels en door onze 
aanwezigheid tonen dat hun debatten ons 
interesseren. 
 
Er zullen aanpassingen nodig zijn, zoals het 
voorzien in een verlof zodat men zijn burgerplicht 
kan vervullen zonder dat men moet vrezen voor zijn 
beroeps- of privéleven. 
 

Il est encore temps de lancer la première 
commission mixte sur la base des résultats de la 
consultation citoyenne d’il y a quelques mois, mais 
nous ne devons pas traîner si nous voulons être 
efficaces sans bâcler le travail. La démocratie 

Er is nog tijd om de eerste gemengde commissie op 
te starten op basis van de resultaten van de 
burgerbevraging van een paar maanden geleden, 
maar we mogen niet talmen als we efficiënt willen 
handelen en degelijk werk willen leveren. De 
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participative requiert en effet de l’expérience, du 
sérieux et de la méthode.  
 
Ce texte ouvre largement les portes et les fenêtres 
de nos institutions pour laisser respirer la 
démocratie, c’est pourquoi nous le soutenons.  
 

participatieve democratie vereist immers ervaring, 
ernst en methodiek. 
 
Met deze tekst zetten we de deuren en ramen van 
onze instellingen wagenwijd open om de democratie 
zuurstof te geven. Daarom kan dit wetsontwerp op 
onze steun rekenen.  
 

17.03  Chanelle Bonaventure (PS): Pour associer 

plus étroitement les citoyens à la vie démocratique, 
nous avons déjà pris des initiatives comme la 
réforme du droit de pétition, permettant d’être 
entendu directement en commission. En mars 2021, 
nous déposions une proposition de modification du 
Règlement de la Chambre en vue d’instituer des 
commissions mixtes composées de députés et de 
citoyens tirés au sort.  
 
 
La publicité des débats et le streaming ne suffisent 
plus: la montée des populismes et la désinformation 
imposent de réfléchir à de nouveaux espaces 
complémentaires de dialogue entre notre assemblée 
et les citoyens. Les expériences au sein des entités 
fédérées ont montré la plus-value de ces dispositifs 
moyennant un cadre clair.  
 
 
La répartition des compétences et des prérogatives 
est précisée par ce texte, de même que la séparation 
des pouvoirs. Une base légale s’imposait pour 
garantir l’accès au Registre national pour le tirage au 
sort et l’échantillonnage des citoyens qui 
participeront aux commissions mixtes et aux panels. 
Le texte fixe aussi des critères et des règles 
permettant de garantir la portée nationale et la 
représentativité des débats.  
 

17.03  Chanelle Bonaventure (PS): Om de burgers 

nauwer bij het democratische leven te betrekken 
hebben we al initiatieven genomen, zoals de 
hervorming van het petitierecht, waardoor burgers 
rechtstreeks in de commissie gehoord kunnen 
worden. In maart 2021 hebben we een voorstel 
ingediend tot wijziging van het Reglement van de 
Kamer met het oog gericht op de instelling van 
gemengde commissies bestaande uit 
volksvertegenwoordigers en gelote burgers. 
 
De openbaarheid van de debatten en de streaming 
volstaan niet meer: de opmars van het populisme en 
de desinformatie dwingen ons ertoe na te denken 
over nieuwe, extra fora voor een dialoog tussen onze 
assemblee en de burgers. De experimenten in de 
deelgebieden hebben aangetoond dat die 
regelingen een meerwaarde hebben op voorwaarde 
dat ze in een duidelijk kader zijn ingebed. 
 
De verdeling van de bevoegdheden en 
prerogatieven wordt in deze tekst duidelijk bepaald, 
evenals de scheiding der machten. Een wettelijke 
basis was noodzakelijk om de toegang tot het 
Rijksregister te garanderen voor het nemen van de 
steekproeven en voor de loting van de burgers die 
van de gemengde commissies en panels zullen deel 
uitmaken. In de tekst worden ook de criteria en 
regels vastgelegd die het mogelijk maken de 
landelijke draagwijdte en de representativiteit van de 
debatten te waarborgen. 
 

Les sujets abordés ne pourront porter atteinte aux 
droits et libertés garantis par la Constitution ni aux 
instruments internationaux protecteurs des droits de 
l’homme auxquels la Belgique est partie. Ils devront 
porter sur les compétences fédérales.  
 
 
 
Parmi les points les plus importants pour mon 
groupe, on trouve la représentativité des 
échantillons de citoyens tirés au sort. Il faudra la 
garantir par des règles mais aussi par la flexibilité 
des travaux et la possibilité de prendre un congé 
professionnel afin de participer aux commissions 
mixtes ou aux panels. J’ai défendu une proposition 
de loi en vue de créer un tel congé de participation 
citoyenne.  
 
En outre, la Chambre doit développer une expertise 

De onderwerpen die besproken worden mogen geen 
afbreuk doen aan de door de Grondwet 
gegarandeerde rechten en vrijheden, noch aan de 
internationale instrumenten ter bescherming van de 
mensenrechten die België onderschreven heeft. Ze 
moeten betrekking hebben op de federale 
bevoegdheden. 
 
De representativiteit van de uitgelote burgers is een 
zeer belangrijk punt voor mijn fractie. Men zal deze 
moeten garanderen door middel van regels, maar 
ook door de flexibiliteit van de werkzaamheden en 
de mogelijkheid om verlof te nemen op het werk om 
aan de gemengde commissies of de panels deel te 
nemen. Ik heb gepleit voor een wetsvoorstel dat 
strekt tot het creëren van zo een verlof voor 
burgerparticipatie.  
 
Bovendien moet de Kamer expertise ontwikkelen op 
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dans l’organisation des commissions mixtes et 
panels mais aussi dans une communication 
moderne et efficace qui touche le public le plus large 
possible.  
 

het stuk van de organisatie van gemengde 
commissies en panels, maar ook op het stuk van 
moderne en doeltreffende communicatie naar een 
zo breed mogelijk publiek. 
 

Président: Kristof Calvo 
 

Voorzitter: Kristof Calvo 
 

17.04  Barbara Pas (VB): Nous avons déjà vu le 

renouveau politique dans la manière dont ce projet 
de loi a été traité en commission lorsque nous avons 
reçu des amendements de la majorité sept minutes 
avant le début. 
 
Laurent Louis a un jour proposé de désigner les 
députés par tirage au sort. Cela a donné lieu à une 
grande discussion en Conférence des présidents. Le 
président de la Chambre de l’époque, M. Flahaut, a 
estimé que la proposition était si stupide qu'il ne 
voulait pas qu'elle soit examinée. Il n'a pas été suivi 
dès lors que cela aurait constitué un précédent 
dangereux. La prise en considération est à juste titre 
une formalité, dès lors que tout devrait pouvoir être 
discuté, bien que ce raisonnement n'ait pas été 
appliqué pour certaines propositions du Vlaams 
Belang.  
 
Pourtant, tout le monde s'accordait à l'époque pour 
dire que la proposition de Laurent Louis était 
totalement insensée. Avec ce projet de loi, même si 
ce ne sont pas des députés mais des citoyens qui 
seront tirés au sort, c'est presque tout aussi bizarre. 
À Louvain, une expérience avec un panel de 
citoyens tirés au sort a débouché sur une autre 
initiative citoyenne spontanée, une pétition récoltant 
800 signatures, en réponse aux avis du panel de 
citoyens tirés au sort.  
 
Je suis une grande partisane de la démocratie 
participative, mais dans une démocratie 
parlementaire qui fonctionne, il n'y a vraiment pas 
besoin de panels de citoyens tirés au sort. En effet, 
dans une véritable démocratie, les citoyens sont 
adéquatement représentés par les députés. 
 

17.04  Barbara Pas (VB): De politieke vernieuwing 

zagen we al bij de behandelingswijze in de 
commissie toen we zeven minuten voor aanvang de 
amendementen van de meerderheid mochten 
ontvangen. 
 
Laurent Louis had ooit een voorstel om 
volksvertegenwoordigers door loting aan te duiden. 
Het leidde tot een geweldige discussie op de 
Conferentie van voorzitters. Toenmalig 
Kamervoorzitter Flahaut vond het voorstel zo zot dat 
hij het niet in overweging wilde laten nemen. Hij werd 
niet gevolgd, want dat zou een gevaarlijk precedent 
geweest zijn. De inoverwegingneming is terecht pro 
forma, aangezien alles besproken moet kunnen 
worden, al werd die redenering voor sommige 
voorstellen van het Vlaams Belang niet toegepast.  
 
 
Iedereen was het er toen echter over eens dat het 
voorstel van Laurent Louis klinkklare onzin was. Via 
dit wetsontwerp worden weliswaar niet de 
parlementsleden, maar wel burgers geloot, maar dat 
is bijna even bizar. In Leuven leidde een experiment 
met een uitgeloot burgerpanel tot een spontaan 
ander burgerinitiatief, een petitie met 800 
handtekeningen, als reactie tegen de adviezen van 
het uitgelote burgerpanel.  
 
 
Ik ben een grote voorstander van participatieve 
democratie, maar in een goed werkende 
parlementaire democratie is er eigenlijk geen nood 
aan uitgelote burgerpanels. In een echte democratie 
worden de burgers immers afdoende 
vertegenwoordigd door de 
volksvertegenwoordigers. 
 

Cette initiative constate le dysfonctionnement de la 
démocratie parlementaire en Belgique. Il est tout à 
fait paradoxal que les partis qui excluent 
volontairement un Flamand sur cinq du débat et du 
processus décisionnel politique soient les mêmes 
qui défendent aujourd'hui des panels citoyens. Outre 
un bricolage juridique, ce projet de loi est également 
une solution de facilité. Il vaudrait mieux se 
demander pourquoi il faut plus de dialogue avec la 
population et une plus grande implication citoyenne, 
mais cette question renvoie évidemment la Vivaldi 
au déficit démocratique qu'elle a elle-même créé. Le 
compositeur Vivaldi était un prêtre aux nombreuses 
liaisons amoureuses. Le nom de ce gouvernement 

Dit initiatief is een erkenning dat de parlementaire 
democratie in dit land niet naar behoren functioneert. 
Het is bijzonder cynisch dat dezelfde partijen die 
doelbewust een op de vijf Vlamingen uitsluiten van 
debat en politieke besluitvorming, nu pleiten voor 
burgerpanels. Naast juridisch prutswerk is dit 
wetsontwerp ook een gemakkelijkheidsoplossing. 
Men zou zich beter afvragen waarom er nood is aan 
meer dialoog met de bevolking en meer inspraak van 
de burgers, maar dat drukt Vivaldi natuurlijk met de 
neus op het zelf gecreëerde democratisch deficit. De 
componist Vivaldi was een priester die veel 
liefdesaffaires had, zodat de keuze voor deze naam 
niet eens zo slecht is. De uitgelote burgerpanels zijn 
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n'est donc pas si mal choisi. Les panels citoyens 
tirés au sort sont aussi absurdes et contre-productifs 
que la consultation citoyenne inutile et très chère qui 
a été organisée et à laquelle seuls 0,18 % des 
citoyens ont participé. D'après la presse, cette 
nouvelle thérapie occupationnelle coûterait environ 
250 000 euros par an, soit plus de 4 000 euros par 
participant.  
 

even onzinnig en contraproductief als de zinloze en 
peperdure burgerbevraging die men heeft 
georganiseerd en waaraan slechts 0,18 % van de 
burgers heeft deelgenomen. Deze nieuwe 
bezigheidstherapie zou volgens de pers ongeveer 
250.000 euro kosten, dus ruim 4.000 euro per 
deelnemer.  
 

Par ailleurs, il n'est indiqué nulle part que la 
Chambre est tenue de suivre les recommandations 
des panels citoyens ou des commissions mixtes. Il 
s'agira donc de discussions à tout-va dont la majorité 
pourra à sa guise extraire ce qui l'arrange. 
L'obligation d'appliquer ces recommandations 
nécessiterait une révision de la Constitution dont 
beaucoup ne veulent pas entendre parler. 
 
 
J'invite tous ceux qui comptent adopter ce texte tout 
à l'heure à relire les sept pages de commentaires 
accablants figurant dans la note juridique. Nous ne 
parviendrons jamais à mettre en place un panel 
représentatif parce que je doute fort que les 
indépendants veuillent y investir de leur temps et que 
les personnes qui ont du mal à se déplacer veuillent 
se rendre à Bruxelles. 
 

Bovendien staat nergens bepaald dat de Kamer 
verplicht is om de aanbevelingen van die 
burgerpanels of gemengde commissies in 
overweging te nemen. Het worden dus 
praatbarakken waaruit de meerderheid zelf naar 
believen zal kunnen kiezen wat haar aanstaat. De 
verplichting om er wel degelijk iets mee te doen, zou 
een grondwetsherziening vergen en daar heeft men 
geen oren naar. 
 
Ik roep allen die dit straks zullen goedkeuren, op om 
terug te gaan naar de zeven pagina’s vernietigende 
commentaren uit de juridische nota. Van een 
representatief panel zal ook nooit sprake zijn, want 
ik denk niet dat zelfstandigen er hun tijd in zullen 
willen investeren of dat mensen die slecht ter been 
zijn tot in Brussel zullen willen komen.  
 

Ce qui est positif, c'est que l'expression "équilibre 
entre les genres", qui était prévue, a été remplacée 
par "équilibre entre les hommes et les femmes" à la 
demande du Vlaams Belang.  
 
Si les députés, les gouverneurs, les bourgmestres et 
les échevins sont – à juste titre – exclus du panel, il 
n'est pas logique que les conseillers communaux et 
les conseillers du CPAS soient autorisés à y 
participer, dès lors qu’eux aussi sont plus 
susceptibles de représenter leur parti qu'eux-
mêmes. Les seules vraies consultations citoyennes 
véritablement représentatives sont les élections et 
les référendums. Ces derniers sont interdits par la loi 
dans ce pays et, tant que ce sera le cas, toutes ces 
paroles de la Vivaldi sur la démocratie et la 
participation des citoyens sonneront creux, puisque 
les citoyens n'auront toujours pas leur mot à dire 
avec ces panels.  
 
Je comprends parfaitement les réticences de 
M. Dewael lors de l’examen de ce projet en 
commission car la participation citoyenne ne 
s’obtient pas par le biais de consultations citoyennes 
coûteuses et de tirages au sort non représentatifs, 
aussi bien intentionnés soient-ils. Le Vlaams Belang 
n’adoptera pas cette proposition. 
 

Positief is wel dat het beoogde "genderevenwicht" 
op vraag van het Vlaams Belang is vervangen door 
"evenwicht tussen de geslachten".  
 
 
Als parlementsleden, gouverneurs, burgemeesters 
en schepenen – terecht – worden uitgesloten van het 
panel, is het niet logisch dat gemeenteraadsleden en 
OCMW-raadsleden wel mogen deelnemen, want 
ook zij zullen eerder hun partij vertegenwoordigen 
dan zichzelf. De enige echte representatieve 
burgerbevragingen zijn verkiezingen en referenda. 
Die laatste zijn bij wet verboden in dit land en zolang 
dat zo is, klinken al die paarsgroene woorden over 
democratie en burgerparticipatie bijzonder hol, 
vermits de burgers op die manier nog steeds geen 
echte inspraak hebben.  
 
 
 
Ik begrijp maar al te goed dat de heer Dewael zich 
tijdens de commissiebesprekingen een koele 
minnaar toonde van dit wetsontwerp. Echte 
burgerinspraak krijg je niet door dure 
burgerbevragingen en niet-representatieve lotingen, 
hoe goedbedoeld ook. Het Vlaams Belang zal dit 
voorstel dan ook niet goedkeuren.  
 

17.05  Nawal Farih (cd&v): L’accord de 

gouvernement attribue aux ministres en charge du 
Renouveau démocratique la mission de rétablir la 

17.05  Nawal Farih (cd&v): De ministers van 

Democratische Vernieuwing kregen in het 
regeerakkoord de opdracht om het vertrouwen in de 
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confiance dans la politique. Le projet de loi à 
l’examen jette les bases de l’élaboration d’une 
nouvelle forme de participation. La possibilité est 
créée de procéder au nécessaire tirage au sort si la 
Chambre décide de créer une commission mixte ou 
un panel citoyen. En tant que parti, nous disons 
clairement qu’une commission mixte ou un panel 
citoyen ne peut jamais prendre la place d’un député 
ou d’une démocratie parlementaire. Ce serait 
d’ailleurs contraire à la Constitution. Nous voyons 
encore d’autres possibilités de participation. Notre 
collègue Steven Matheï a à l’époque déposé une 
proposition de loi prévoyant la possibilité de 
commenter des propositions de loi en ligne et 
permettant à la démocratie parlementaire de tenir 
compte des commentaires des citoyens. Le projet de 
loi à l’examen constitue un premier pas en ce sens. 
Mon groupe accordera évidemment son plein 
soutien à ce texte. 
 

politiek te herstellen. Met dit wetsontwerp wordt een 
basis gelegd om tot een nieuwe participatievorm te 
komen. Hierdoor wordt het mogelijk om de 
noodzakelijke loting uit te voeren als de Kamer een 
burgerpanel of een gemengde commissie zou willen 
oprichten. Als partij zeggen wij duidelijk: een 
gemengde commissie of een burgerpanel kan en 
mag nooit de plaats van een volksvertegenwoordiger 
of een parlementaire democratie innemen. Dit zou 
ook in strijd zijn met de Grondwet. Wij zien nog 
andere mogelijkheden tot participatie. Onze collega 
Steven Matheï heeft destijds een wetsvoorstel 
ingediend waarbij wetsvoorstellen online kunnen 
worden becommentarieerd en waarbij de 
parlementaire democratie rekening kan houden met 
de commentaren van de burgers. Dit wetsontwerp is 
daartoe een eerste stap. Mijn fractie zal dit uiteraard 
volop steunen.  
 

17.06  Roberto D'Amico (PVDA-PTB): Le PTB 

soutient les initiatives qui impliquent davantage les 
citoyens en politique. En revanche, aucune mesure 
permettant la participation de tous n’est prévue: ni 
congé payé, ni allocation, ni garde d’enfants. Par 
conséquent, les travailleurs les plus modestes 
n’auront pas accès à ces initiatives. Qui peut se 
permettre, aujourd’hui, de perdre de l’argent ou 
d’avoir des problèmes avec son employeur en 
partant quelques jours pour exercer son droit? Ce 
projet de loi offre trop peu de garanties aux 
travailleurs pour qu’ils soient représentés. Ce n’est 
pas ainsi que vous réconcilierez les citoyens avec la 
politique. C’est pourquoi nous nous abstiendrons. 
 

17.06  Roberto D'Amico (PVDA-PTB): De PVDA 

steunt initiatieven die de burgers meer bij de politiek 
betrekken. Deze tekst bevat echter geen 
maatregelen waardoor echt iedereen aan deze 
initiatieven zou kunnen deelnemen: geen betaald 
verlof, geen uitkering, geen kinderopvang. Bijgevolg 
zullen de werknemers met een bescheiden inkomen 
geen toegang tot deze initiatieven hebben. Wie kan 
er zich vandaag nog loonverlies of problemen met 
zijn werkgever veroorloven door enkele dagen het 
werk te verlaten om zijn recht uit te oefenen? Dit 
wetsontwerp biedt de werknemers te weinig 
garanties op een echte vertegenwoordiging. Op die 
manier zult u er niet in slagen de burgers met de 
politiek te verzoenen. Daarom zullen wij ons bij de 
stemming onthouden.  
 

17.07  Catherine Fonck (Les Engagés): Ce projet 

est un premier pas dans le bon sens, même si les 
débats ont été quelque peu verrouillés. 
 
 
Il y a un large consensus pour impliquer davantage 
les citoyens dans les décisions et régénérer notre 
démocratie. Beaucoup de citoyens pensent que leur 
voix n’est entendue qu’au moment des élections.  
 
 
Nous sommes favorables à cette participation 
citoyenne mais nous proposons d’aller beaucoup 
plus loin, en adjoignant à chaque assemblée 
représentative une assemblée consultative 
composée de façon paritaire, avec l’introduction du 
référendum dans notre Constitution. Cela permettra 
une consultation de la base mais aussi un large 
débat. 
 

17.07  Catherine Fonck (Les Engagés): Dit 

wetsontwerp is een eerste stap in de goede richting, 
al werden de debatten enigszins in een keurslijf 
gedwongen. 
 
Er bestaat een ruime consensus over dat de burgers 
meer bij de beslissingen betrokken moeten worden 
en dat onze democratie aan vernieuwing toe is. Veel 
burgers vinden dat hun stem alleen gehoord wordt 
bij de verkiezingen.  
 
We zijn voorstander van zo'n burgerparticipatie, 
maar we stellen voor om veel verder te gaan, door 
aan elke representatieve assemblee een paritair 
samengestelde raadgevende assemblee te 
koppelen en het referendum in onze Grondwet te 
verankeren. Dat zou het mogelijk maken om de 
achterban te raadplegen, maar ook om een breed 
debat te voeren.  
 

Pourquoi a-t-il fallu plus de deux ans pour que ce 
projet arrive au Parlement, avec de nombreuses 

Waarom heeft het meer dan twee jaar geduurd voor 
dit ontwerp in het Parlement ingediend werd, met 
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discussions internes au gouvernement? Alors qu’il 
s’agissait de renforcer la démocratie par de 
nouveaux outils, votre majorité, en refusant des 
auditions, a dénié au Parlement d’assumer son rôle. 
Certes, des experts ont été consultés, mais par le 
gouvernement et à huis clos, ce qui est paradoxal 
lorsqu’il s’agit de participation citoyenne.  
 
 
 
J’espère que vous règlerez les faiblesses juridiques, 
le Règlement de la Chambre devant être modifié. 
Des critiques se sont fait jour sur la prise en compte 
de l’avis de l’APD et sur la représentativité des 
panels ou des commissions mixtes concernant le 
tirage au sort. Sans le secours d’auditions, difficile 
d’y répondre.  
 
 
La participation citoyenne et les panels citoyens sont 
une bonne chose, encore faut-il tenir compte de 
leurs avis.  
 

heel wat gekibbel binnen de regering? Men wilde de 
democratie versterken met nieuwe instrumenten, 
maar het Parlement heeft niet eens de kans 
gekregen om zijn rol te vervullen, omdat uw 
meerderheid geweigerd heeft hoorzittingen te 
organiseren. Er werden wel experts geraadpleegd, 
maar door de regering en met gesloten deuren, wat 
paradoxaal is wanneer het over burgerparticipatie 
gaat. 
 
Ik hoop dat u de juridische zwakheden zult 
wegwerken, aangezien het Reglement van de 
Kamer gewijzigd zal moeten worden. Er is kritiek 
geleverd op het feit dat het advies van de GBA 
gevolgd werd en op de representativiteit van de 
panels of de gemengde commissies met betrekking 
tot de loting. Zonder hoorzittingen om op terug te 
vallen, is het moeilijk om daarop te antwoorden.  
 
Burgerparticipatie en burgerpanels zijn een goede 
zaak, maar dan moet er wel rekening gehouden 
worden met hun adviezen.  
 

Il ne peut s’agir d’un simple avis, avec une particratie 
qui impose ensuite son vote. Et il ne peut non plus 
s'agir de décisions auxquelles le Parlement doit se 
plier, car l’on quitterait alors la démocratie 
représentative. 
 
Nous soutiendrons ce projet de loi, qui est un 
premier pas, mais nous souhaitons aller beaucoup 
plus loin et différemment, à la fois avec une 
assemblée consultative permanente mais aussi 
avec des référendums citoyens. 
 

Het moet meer zijn dan alleen maar een advies dat 
de particratie dan toch naast zich neerlegt. En het 
mogen evenmin beslissingen zijn waarnaar het 
Parlement zich moet schikken, want zo zouden we 
de representatieve democratie ondergraven. 
 
We zullen dit wetsontwerp goedkeuren, want het is 
een eerste stap, maar we willen wel heel wat verder 
gaan en dat op een andere manier, met zowel een 
permanente raadgevende vergadering als 
burgerreferenda. 
 

Présidente: Eliane Tillieux 
 

Voorzitster: Eliane Tillieux 
 

17.08 Kristof Calvo (Ecolo-Groen): L'exposé de 

Mme Pas est incohérent. Elle s'oppose aux panels 
citoyens et aux commissions mixtes et invoque à cet 
égard son amour pour la démocratie parlementaire. 
Elle qualifie de honte pour la démocratie le fait que 
les deux principaux partis, la N-VA et le Vlaams 
Belang, ne font pas partie du gouvernement. 
 
En dépit de ses faiblesses, la majorité actuelle est 
bel et bien un produit de la démocratie 
parlementaire. Elle dispose d'une majorité dans neuf 
des dix provinces. Elle a décroché beaucoup plus de 
voix que l'opposition réunie. Malgré les différences, 
elle parvient chaque semaine à mettre des majorités 
sur pied. 
 
 
Mme Pas est une admiratrice sélective de la 
démocratie parlementaire. Elle espère surtout que la 
voix de la N-VA et du Vlaams Belang soit la plus forte 
possible. Si des députés fédéraux ne vont pas dans 
son sens, elle proteste. Lorsque nous essayons de 

17.08  Kristof Calvo (Ecolo-Groen): Het betoog van 

mevrouw Pas is inconsistent. Zij is tegen 
burgerpanels en gemengde commissies en beroept 
zich daarvoor op haar liefde voor de parlementaire 
democratie. Dat de twee grootste partijen, de N-VA 
en het Vlaams Belang, niet in de regering zitten, 
noemt zij een schande voor de democratie. 
 
De meerderheid die er vandaag is, ook al hangt ze 
niet altijd even sterk aan elkaar, is wel degelijk een 
product van de parlementaire democratie. De 
huidige meerderheid heeft een meerderheid in 
negen van de tien provincies. Zij heeft veel meer 
stemmen gehaald dan de verzamelde oppositie. 
Ondanks de verschillen slaagt zij erin elke week 
opnieuw meerderheden op de been te brengen. 
 
Mevrouw Pas is een selectieve fan van de 
parlementaire democratie. Zij hoopt vooral dat de 
stem van de N-VA en het Vlaams Belang zo luid 
mogelijk klinkt. Als federale parlementsleden een 
ander geluid brengen dan het hare, protesteert zij. 
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rassembler tous les Belges autour de la table, pas 
uniquement les Flamands qui ont voté pour la N-VA 
ou le Vlaams Belang, ou les personnes qui crient et 
tweetent sans cesse, elle proteste. Mme Pas a une 
vision particulièrement étroite de la démocratie 
parlementaire. 
 

Wanneer wij alle Belgen rond de tafel proberen te 
brengen, niet alleen de Vlamingen die voor de N-VA 
of het Vlaams Belang hebben gestemd, of diegenen 
die luid roepen en twitteren, dan protesteert zij. 
Mevrouw Pas heeft een erg nauwe kijk op de 
parlementaire democratie. 

 

17.09  Barbara Pas (VB): M. Calvo ne m'a pas 

compris. Je suis effectivement en faveur de la 
démocratie parlementaire. Je pense également que 
notre pays souffre d'un déficit démocratique. Le 
système des panels de citoyens n'est pas 
l'instrument adéquat pour renforcer la démocratie 
parlementaire. Nous sommes en faveur des 
référendums et du respect des résultats des 
élections. Je ne trouve pas normal que le plus grand 
parti, la N-VA, n'ait pas pu participer au 
gouvernement fédéral. Le fait qu'un gouvernement 
ait été formé par les partis qui ont perdu les élections 
ne témoigne pas d'un état d'esprit démocratique. Je 
n’ai pas parlé de la participation de notre parti au 
gouvernement fédéral. Cependant, il est étrange que 
les partis qui prônent une plus grande participation 
des citoyens maintiennent en même temps un 
cordon sanitaire non démocratique autour du 
Vlaams Belang. 
 

17.09  Barbara Pas (VB): De heer Calvo heeft mij 

niet begrepen. Ik ben wel degelijk een voorstander 
van de parlementaire democratie. Ik vind ook dat er 
in dit land een democratisch deficit is. Het systeem 
van burgerpanels is niet het juiste instrument om de 
parlementaire democratie te versterken. Wel zijn wij 
voor referenda en voor respect voor de 
verkiezingsuitslag. Ik vind het niet normaal dat de 
grootste partij, de N-VA, niet mocht meebesturen op 
federaal niveau. Dat er een regering is gevormd door 
de partijen die de verkiezingen hebben verloren, 
getuigt niet van een democratische ingesteldheid. Ik 
heb niet gesproken over het federaal meeregeren 
door onze partij. Het is evenwel bizar dat de partijen 
die pleiten voor meer burgerinspraak tegelijk een 
ondemocratisch cordon in stand houden. 

 

17.10  Kristof Calvo (Ecolo-Groen): Mon groupe a 

toujours été favorable aux consultations populaires. 
Nous insisterons une nouvelle fois pour que les 
articles de la Constitution y afférents soient déclarés 
ouverts à révision. L'initiative prise par Mme Pas en 
commission est une législation qui ne vaut guère 
plus qu'un coup de marketing. Elle estime que le 
gouvernement Vivaldi ne tient pas compte des 
élections, mais la majorité actuelle est bel et bien un 
produit des élections. Si ce résultat ne lui plaît pas, 
elle doit essayer de réunir encore davantage 
d'électeurs et d'alliés pour soutenir son programme. 
 
Le projet de loi à l'examen jette les bases de la mise 
en place de panels citoyens et de commissions 
mixtes. Le projet est technique, mais il représente 
une première étape vers un nouveau chapitre de la 
démocratie parlementaire. Nous devons encore 
élaborer une base réglementaire et nous devons 
définir les thèmes qui pourront être abordés. Nous 
sommes partisans d'une forme de congé politique 
pour garantir une accessibilité maximale. 
 
Après le Parlement de la Région de Bruxelles-
Capitale et le Parlement de la Communauté 
germanophone, le Parlement fédéral participe 
également à la mise sur pied d'une nouvelle tradition 
belge. Nous pouvons être reconnaissants à David 
Van Reybrouck d'avoir placé cette forme de travail à 
l'agenda politique. 
 

17.10  Kristof Calvo (Ecolo-Groen): Mijn fractie is 

altijd voorstander geweest van volksraadplegingen. 
Wij zullen er opnieuw voor pleiten de 
grondwetsartikelen daarover voor herziening 
vatbaar te verklaren. Het initiatief dat mevrouw Pas 
heeft genomen in de commissie, is niet meer dan 
showwetgeving. Zij meent dat de vivaldiregering 
geen rekening houdt met de verkiezingen, maar de 
huidige meerderheid is wel degelijk het product van 
de verkiezingen. Als dat haar niet aanstaat, moet ze 
proberen nog meer kiezers of bondgenoten te 
vinden voor haar programma. 
 
Met dit wetsontwerp wordt de basis gelegd voor 
burgerpanels en gemengde commissies. Het is een 
technisch ontwerp, maar het is een belangrijke stap 
in een nieuw hoofdstuk voor de parlementaire 
democratie. We moeten nog werk maken van een 
reglementaire basis en we moeten bepalen welke 
thema’s aan bod kunnen komen. Wij zijn 
voorstanders van een vorm van politiek verlof om 
een maximale toegankelijkheid te garanderen. 
 
Na het Brussels Hoofdstedelijk Parlement en het 
Parlement van de Duitstalige Gemeenschap, bouwt 
ook het federale Parlement mee aan een nieuwe 
Belgische traditie. We mogen David Van Reybrouck 
dankbaar zijn dat hij deze werkvorm op de agenda 
heeft gezet  
 

Le système du tirage au sort nous paraît compatible Voor ons is het systeem van loting verenigbaar met 
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avec la démocratie parlementaire. L'ouverture de 
cette Assemblée aux citoyens nous semble 
représenter une assurance-vie et non un péril mortel 
pour la démocratie parlementaire. Alors que la 
position du Parlement est sous pression, un 
élargissement peut la renforcer. La démocratie est 
une méthode qui demande des efforts soutenus. Il 
est donc salutaire de permettre au plus grand 
nombre possible de citoyens de recourir à cette 
méthode. La démocratie délibérative est une forme 
de fitness démocratique. Elle peut contribuer à 
susciter de l'empathie pour les choix difficiles que 
doivent parfois faire les députés. Poser des 
questions et y répondre ensemble constituent un 
enrichissement. 
 

de parlementaire democratie. Het openen van de 
ramen en deuren van dit Huis zien wij meer als een 
levensverzekering dan als een levensbedreiging 
voor de parlementaire democratie. Op een moment 
waarop de positie van het Parlement onder druk 
staat, kan een verruiming de positie ervan 
versterken. De democratie is een methode die 
volgehouden inspanning vergt. Daarom is het goed 
dat we zo veel mogelijk mensen de kans geven om 
deze methode te oefenen. De deliberatieve 
democratie is een vorm van democratische fitness. 
Ze kan bijdragen aan empathie voor de soms 
moeilijke keuzes waarmee volksvertegenwoordigers 
soms worden geconfronteerd. Het is een verrijking 
om samen vragen te stellen en te beantwoorden. 
 

Une autre raison pour laquelle notre époque aspire 
à des formes de démocratie délibérative est que 
cette démocratie va de pair avec un parcours de 
collecte d'informations et d'écoute de l'autre. Il s'agit 
donc d'une forme de slow politics à une époque qui 
fait la part belle aux cris, aux slogans et à la politique 
"à la petite semaine". 
 
Ce projet de loi me fait me demander une nouvelle 
fois quelles sont les autres ambitions de cette 
majorité en matière de renouveau démocratique. 
Qu'adviendra-t-il des autres promesses relatives au 
financement des partis, au statut, à la conférence 
nationale des bourgmestres, au registre des lobbys 
et à la poursuite de la consultation citoyenne? Nous 
devons nous mettre rapidement au travail et définir 
la première thématique de ce panel citoyen. 
 
Aujourd'hui, nous avons franchi un pas en avant. 
L'organisation de tables de curiosité et de rencontres 
nous permet déjà de tenir l'une des promesses qui 
ont été faites. Notre groupe votera avec beaucoup 
de conviction en faveur de ce texte. 
 

Een andere reden waarom deze tijd snakt naar 
vormen van deliberatieve democratie, is omdat dit 
samengaat met een traject van informatie 
verzamelen en luisteren naar elkaar en dus een 
vorm van slow politics is in een tijd van kreten, 
slogans en dagjespolitiek.  
 
 
Door dit wetsontwerp stel ik wel opnieuw de vraag 
wat de andere ambities nog zijn van deze 
meerderheid inzake democratische vernieuwing. 
Wat zal er gebeuren met de andere beloftes inzake 
partijfinanciering, statuut, nationale 
burgemeesterconferentie, lobbyregister en het 
vervolg van de burgerbevraging? Met dit 
burgerpanel moeten we snel aan de slag gaan en 
snel een eerste thema definiëren.  
 
Er is vandaag een stap vooruit gezet. Met het 
organiseren van tafels van nieuwsgierigheid en 
ontmoeting komen we alvast een van de beloftes na. 
Onze fractie zal met veel overtuiging voorstemmen. 
 

17.11  Annelies Verlinden, ministre (en 

néerlandais): Ce projet de loi régit l'accès au 
Registre national, l'organisation du tirage au sort et 
le traitement des données à caractère personnel. Le 
Parlement doit définir le contenu et la méthodologie 
des panels. 
 
Le projet tient compte des commentaires du Conseil 
d'État et de l'Autorité de protection des données 
relatifs à l'organisation du tirage au sort. Ceci n'est 
évidemment pas le seul moyen de renforcer la 
confiance envers la politique. L'objectif n'est pas non 
plus qu'un panel de citoyens se substitue au 
Parlement, mais bien que les débats soient enrichis. 
 

17.11 Minister Annelies Verlinden (Nederlands): 

Dit wetsontwerp regelt de toegang tot het 
Rijksregister, de organisatie van de loting en de 
behandeling van de persoonsgegevens. De inhoud 
en de werkwijze van de burgerpanels moet geregeld 
worden door het Parlement.  
 
Het ontwerp houdt rekening met de opmerkingen 
van de Raad van State en de 
Gegevensbeschermingsautoriteit over het 
organiseren van de loting. Uiteraard is dit niet het 
enige antwoord om het vertrouwen in de politiek te 
versterken. Het is ook niet de bedoeling dat een 
burgerpanel het Parlement zou vervangen, maar wel 
om het debat te verrijken.  
 

Grâce au mécanisme du tirage au sort, nous 
respectons l'égalité et la diversité dans la société. 
Celui-ci a déjà une longue tradition.  

Dankzij het systeem van de loting respecteren we de 
gelijkheid en diversiteit in de samenleving. Het heeft 
al een lange traditie.  
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Avec ce projet de loi, nous mettons en œuvre une 
partie de l'accord de gouvernement. 
 

 
Met dit wetsontwerp voeren we een onderdeel van 
het regeerakkoord uit. 
 

(En français) Madame Fonck, je vous invite à lire le 
rapport de la commission du 24 janvier. Nous y 
avons expliqué les corrections techniques basées 
sur l’avis du service juridique de la Chambre et les 
raisons pour lesquelles nous avons accepté, ou non, 
ces commentaires. L’APD a indiqué que nous ne 
pouvions inclure de conditions supplémentaires pour 
la sélection des participants, donc nous les avons 
supprimées. 
 

(Frans) Mevrouw Fonck, ik nodig u uit het verslag 
van de commissievergadering van 24 januari te 
lezen. We hebben er de technische verbeteringen 
toegelicht die aangebracht werden op basis van het 
advies van de juridische dienst van de Kamer 
evenals de redenen waarom we die opmerkingen 
wel of niet ter harte hebben genomen. De GBA heeft 
erop gewezen dat we geen bijkomende 
voorwaarden voor de selectie van de deelnemers 
mochten opnemen, dus hebben we die geschrapt. 
 

17.12  Sander Loones (N-VA): J’ai une grande 

confiance dans les citoyens et leur manière de voter, 
mais je n’ai pas confiance dans ce gouvernement. 
 
 
Il n’est pas exact que le gouvernement a suivi la note 
du service juridique. Très peu d’amendements ont 
été présentés. Le travail juridique effectué était de 
mauvaise qualité. 
 
Le gouvernement ne s’est pas engagé à donner 
suite au résultat des panels citoyens et il ne doit 
d’ailleurs pas le faire. Nous ne devons donc pas 
créer l’impression que les panels citoyens produiront 
assurément des résultats. 
 

17.12  Sander Loones (N-VA): Ik heb veel 

vertrouwen in de mensen en de manier waarop ze 
stemmen, maar ik heb geen vertrouwen in deze 
regering.  
 
Het klopt niet dat de regering de nota van de 
juridische dienst heeft gevolgd. Er zijn amper 
amendementen ingediend. Er is slecht juridisch werk 
geleverd. 
 
De regering heeft zich niet geëngageerd om iets te 
doen met het resultaat van de burgerpanels. Ze moet 
dat ook niet doen. We moeten dus ook niet de indruk 
wekken dat de burgerpanels zeker resultaat zullen 
opleveren.  
 

17.13  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): Le 

gouvernement souhaite réellement écouter ce qui se 
dira dans ces commissions mixtes. Tenir compte des 
recommandations adoptées ne signifie pas 
forcément les adopter telles quelles, mais l'objectif 
est de tenir compte de ce qui sera dit. Notre groupe 
défendra cette position jusqu'au bout.  
 

17.13  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): De 

regering wil echt luisteren naar wat er in die 
gemengde commissies gezegd zal worden. Dat de 
aanbevelingen in aanmerking genomen worden wil 
nog niet zeggen dat ze ongewijzigd overgenomen 
worden, maar het is de bedoeling om rekening te 
houden met wat er gezegd wordt. Onze fractie zal 
dat standpunt blijven verdedigen.  
 

17.14  Sander Loones (N-VA): M. Defossé a 

d’abord dit autre chose. 
 
Il demande de la confiance, mais au cours des 
derniers mois et années, la majorité a prouvé qu’elle 
n’est pas digne de cette confiance. Cela fait combien 
de temps déjà que le débat sur le financement des 
partis traîne en longueur? Qu’est-il advenu de cette 
consultation citoyenne extrêmement onéreuse, à 
laquelle une poignée de personnes seulement a 
réagi? 
 
La ministre a raison d’affirmer que le Parlement 
devra encore fournir la plus grande part du travail. La 
responsabilité incombe au Parlement. Je regrette 
toutefois que le travail juridique n’ait pas été effectué 
plus minutieusement. 
 

17.14  Sander Loones (N-VA): De heer Defossé 

heeft eerst iets anders gezegd.  
 
Hij vraagt vertrouwen, maar de laatste maanden en 
jaren heeft de meerderheid bewezen dat ze dat 
vertrouwen niet waard is. Hoelang sleept het debat 
over de partijfinanciering nu al aan? Wat is er 
gebeurd met die peperdure burgerbevraging, 
waarop slechts een handvol mensen heeft 
gereageerd?  
 
 
De minister heeft gelijk dat het Parlement het 
grootste werk nog zal moeten leveren. De 
verantwoordelijkheid ligt bij het Parlement. Ik betreur 
wel dat het juridisch werk niet fijner is uitgevoerd.  
 

Je propose que le premier sujet du panel de citoyens Ik stel voor dat het eerste thema van het burgerpanel 
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soit la monarchie. Le ministre Clarinval n'a même 
pas autorisé de questions à ce sujet dans la 
consultation citoyenne. C’est l'occasion de rectifier 
cela. Parlons de l'avenir de la monarchie. 
 

de monarchie wordt. Daar mochten van minister 
Clarinval zelfs geen vragen over worden gesteld in 
de burgerbevraging. Dit is een kans om dat recht te 
zetten. Laten we praten over de toekomst van de 
monarchie.  
 

Il ressort également de ce débat qu'il est urgent de 
convoquer la commission spéciale du Règlement et 
de la Réforme du Travail parlementaire. 
 

Uit dit debat blijkt ook dat we dringend de bijzondere 
commissie Reglement en Hervorming van de 
Parlementaire Werkzaamheden moeten 
samenroepen. 
 

La présidente: La discussion générale est close. 
 

De voorzitster: De algemene bespreking is 
gesloten. 
 

Discussion des articles 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (2944/6) 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (2944/6) 
 

L’intitulé a été modifié par la commission en "projet 
de loi établissant les principes du tirage au sort des 
personnes physiques pour les commissions mixtes 
et les panels citoyens organisés à l’initiative de la 
Chambre des représentants". 
 

Het opschrift werd door de commissie gewijzigd in 
"wetsontwerp tot bepaling van de beginselen voor de 
loting van natuurlijke personen voor de gemengde 
commissies en de burgerpanels op initiatief van de 
Kamer van volksvertegenwoordigers". 
 

Le projet de loi compte 16 articles. 
 

Het wetsontwerp telt 16 artikelen. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Les articles 1 à 16 sont adoptés article par article. 
 

De artikelen 1 tot 16 worden artikel per 
artikel aangenomen. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

18 Projet de loi modifiant la loi du 29 avril 1999 

relative à l'organisation du marché de l'électricité 
(3082/1-3) 
 

18 Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 

29 april 1999 betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt (3082/1-3) 
 

Discussion générale 
 

Algemene bespreking 
 

18.01  Bert Wollants, rapporteur: Je renvoie au 

rapport écrit. 
 

18.01  Bert Wollants, rapporteur: Ik verwijs naar het 

schriftelijk verslag.  
 

18.02  Bert Wollants (N-VA): Il s'agit d'une affaire 

regrettable. Le projet de loi est de nouveau à 
l'examen parce qu'à l'époque, la ministre a fait la 
sourde oreille. Je l'avais prévenue qu'en ne 
respectant pas les règles de compétence, elle allait 
au-devant d'un conflit. Entre-temps, un consensus a 
été trouvé sur l’approche à adopter, et celle-ci se 
reflète dans ce projet de loi. J'espère que la ministre 
empruntera une autre voie à l'avenir, et aura un 
accord entre les mains avant de se rendre au 
Parlement. Je crains toutefois qu'elle ne suive le 
même chemin pour d'autres projets de loi tels que 
celui relatif à l'hydrogène. Mon groupe honorera 
l'accord conclu au sujet du projet de loi à l'examen, 

18.02  Bert Wollants (N-VA): Dit is een jammerlijke 

zaak. Dit wetsontwerp ligt hier opnieuw voor omdat 
de minister destijds niet heeft willen luisteren. Ik heb 
haar gewaarschuwd dat ze de bevoegdheidsregels 
niet respecteerde, waardoor ze op een clash 
afstevende. Ondertussen werd er een consensus 
gevonden over de manier van aanpak en dit 
wetsontwerp is daar eigenlijk de vertaling van. Ik 
hoop dat de minister in de toekomst een ander traject 
aflegt, met een akkoord voordat naar het Parlement 
wordt gestapt. Ik vrees echter dat ze bij andere 
wetsontwerpen, zoals dat over waterstof, een 
gelijkaardig traject loopt. Mijn fractie zal voor dit 
wetsontwerp alvast de consensus honoreren, maar 
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mais nous déplorons le temps que nous avons 
perdu. 
 

het is jammer dat veel tijd werd verloren. 
 

18.03 Kurt Ravyts (VB): Aujourd'hui, nous 

examinons un accord obtenu de haute lutte. Cet 
accord porte sur le critère d'obligation d'autorisation 
pour les installations de stockage d'énergie. Le choix 
se porte sur un critère de tension, exprimé en volts, 
plutôt que sur un critère de puissance, exprimé en 
watts, pour déterminer la limite entre les grandes et 
les petites installations de stockage. C'est le 
consensus qui s'est dégagé lors des réunions du 
Comité de concertation du 13 juillet 2022 et du 
30 novembre 2022. En effet, sur les conseils de 
M. Wollants, le gouvernement flamand avait interjeté 
appel de la modification initiale de la loi intervenue le 
14 février 2022.  
 
Le point de départ de ce critère de tension est issu 
de la loi spéciale de réformes institutionnelles. La 
pénible réalité institutionnelle de ce pays a pour 
conséquence que des débats très techniques et 
sans fin concernant la politique énergétique doivent 
être menés en permanence. Par ailleurs, le Conseil 
d'État a estimé que le recours au critère de tension 
permettant de définir les grandes installations de 
stockage devait être encore mieux motivé. 
 

18.03  Kurt Ravyts (VB): Vandaag bespreken we 

een moeizaam tot stand gekomen akkoord over het 
criterium voor de vergunningsplicht voor 
energieopslagfaciliteiten. Er wordt geopteerd voor 
een spanningscriterium, uitgedrukt in volt, in plaats 
van een criterium op basis van het vermogen, 
uitgedrukt in watt, om de grens tussen grote en 
kleine opslagfaciliteiten te bepalen. Dat is de 
consensus die werd bereikt tijdens de vergaderingen 
van het Overlegcomité van 13 juli 2022 en 
30 november 2022. De Vlaamse regering was 
immers, op aangeven van de heer Wollants, in 
beroep gegaan tegen de initiële wetswijziging van 
14 februari 2022.  
 
Men vond voor het spanningscriterium een 
aanknopingspunt in de bijzondere wet tot 
hervorming van de instellingen. De pijnlijke 
institutionele realiteit van dit land leidt ertoe dat over 
het energiebeleid in dit land voortdurend zeer 
technische en soms oeverloze debatten moeten 
worden gevoerd. Bovendien vond de Raad van State 
dat het gebruik van het spanningscriterium voor de 
definiëring van grote opslagfaciliteiten nog beter 
moest worden gemotiveerd.  
 

Il s'agit d'un projet de loi important pour le CRM et il 
fournit un cadre de sécurité juridique pour les projets 
de batteries, qui n'affecte pas le processus de mise 
aux enchères en cours pour 2022. Ce cadre offre 
des perspectives pour le low carbon tender, l'une 
des mesures visant à créer des capacités 
supplémentaires pour l'hiver 2024-2025. Cependant, 
il y a aussi le redouté hiver 2025-2026, pour lequel 
les projets de batteries et de flexibilité sont très 
importants. À propos de cet hiver, d'ailleurs, toutes 
sortes de questions cruciales sont en jeu dans 
l'intervalle pour estimer la capacité nécessaire. 
 
Un bon climat d'investissement aidera certainement, 
mais ce n'est pas la panacée. Selon la ministre, les 
grandes centrales industrielles centralisées doivent 
disparaître le plus rapidement possible, mais il 
n'existe pas encore de capacité de production 
d'énergie renouvelable à grande échelle.  
 
Nous adopterons le projet de loi dès lors qu’il crée 
un cadre d'investissement nécessaire pour le 
stockage par batteries. 
 

Dit is een belangrijk wetsontwerp voor het CRM en 
het biedt een kader van rechtszekerheid voor 
batterijprojecten, dat geen invloed heeft op de 
lopende veilingprocedure van 2022. Dat biedt 
perspectieven voor de low carbon tender, een van 
de maatregelen om bijkomende capaciteit te creëren 
voor de winter van 2024-2025. Daarnaast is er 
echter ook de gevreesde winter 2025-2026, waarbij 
batterij- en flexibiliteitsprojecten heel belangrijk zijn. 
Over die winter zijn er ondertussen trouwens allerlei 
cruciale zaken aan het spelen om de nodige 
capaciteit in te schatten. 
 
Een goed investeringsklimaat zal zeker helpen, 
maar het is niet zaligmakend. Volgens de minister 
moeten de grote gecentraliseerde industriële 
energie-opwekkingsinstallaties zo snel mogelijk 
verdwijnen, maar er is nog geen grootschalige 
capaciteit van hernieuwbare energieproductie.  
 
Wij zullen het wetsontwerp goedkeuren, want het 
creëert een noodzakelijk investeringskader voor 
batterijopslag. 
 

18.04  Thierry Warmoes (PVDA-PTB) (en 

néerlandais): Le projet de loi à l’examen est le 
résultat d’une bataille institutionnelle entre le 
gouvernement flamand et le gouvernement fédéral. 
Il a dès lors été approuvé par l’ensemble des partis 
en commission, excepté le nôtre. Je tiens encore à 

18.04  Thierry Warmoes (PVDA-PTB) 

(Nederlands): Dit wetsontwerp komt er na een 
institutioneel gevecht tussen de Vlaamse en de 
federale regering. Het werd in de 
commissievergadering dan ook door alle partijen 
goedgekeurd, behalve door onze partij. Ik wil er nog 
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attirer l’attention sur le patchwork qu’est entre-temps 
devenue la structure de l’État. On discute des heures 
durant de la répartition des compétences – la seule 
discussion qui intéresse même certains partis – alors 
qu’il vaudrait mieux consacrer ce temps aux 
véritables problèmes, comme le changement 
climatique, la transition énergétique ou le coût de 
nos factures d’énergie. Nous avons besoin d’un seul 
ministre de l’Énergie et cette matière doit être 
refédéralisée. La N-VA a d’ailleurs fait des 
problèmes autour d’une loi qui avait fait l’objet d’un 
avis positif du Conseil d’État qui, avec le compromis 
qui y a été intégré, est devenu un avis négatif. La 
question se pose dès lors de savoir si ce projet de loi 
constitue une solution au problème de la répartition 
des compétences. Il semble toutefois que le 
consensus pèse plus lourd dans la balance. C’est la 
raison pour laquelle nous nous abstiendrons lors du 
vote. 
 

op wijzen welk zootje er ondertussen is gemaakt van 
de staatsstructuur. Er wordt urenlang gediscussieerd 
over de bevoegdheidsverdeling – sommige partijen 
kijken zelfs alleen daarnaar – terwijl we die tijd beter 
zouden besteden aan de echte problemen, zoals de 
klimaatverandering, de energietransitie of de 
betaalbaarheid van onze energiefacturen. Wij 
hebben nood aan één minister van Energie en die 
materie moet terug worden geherfederaliseerd. De 
N-VA maakte hier trouwens problemen van een wet 
die wel een positief advies kreeg van de Raad van 
State, wat nu, met het compromis erin verwerkt, een 
negatief advies is geworden. Het is dan ook maar de 
vraag of dat wetsontwerp een oplossing is voor die 
kwestie inzake de bevoegdheidsverdeling. Maar 
blijkbaar weegt de consensus zwaarder door. 
Daarom zullen wij ons bij de stemming onthouden. 
 

18.05  Tinne Van der Straeten, ministre (en 

néerlandais): Les différents orateurs ont décrit 
positivement le projet de loi. Un cadre 
d'investissement favorable est créé dans le cadre du 
CRM, ce qui, lors de la deuxième enchère, permet 
de réserver une partie de la capacité à la capacité 
de moins de 200 heures. Nous attirerons 
probablement de nombreuses batteries, ce qui est 
nécessaire pour la flexibilité. Dans le cadre de la 
prolongation de la durée de vie des centrales 
nucléaires, les batteries prouveront également leur 
utilité. Il fallait donc prévoir un cadre réglementaire 
pour les batteries et leur autorisation d'exploitation. 
 

18.05 Minister Tinne Van der Straeten 

(Nederlands): De verschillende sprekers schetsten 
een goed beeld van het wetsontwerp. Er wordt een 
positief investeringskader gecreëerd in het kader 
van het CRM, waardoor bij de tweede veiling een 
deel van de capaciteit voorbehouden blijft voor 
capaciteit met minder dan 200 uur. Wellicht zullen 
we veel batterijen aantrekken, wat nodig is voor de 
flexibiliteit. Ook met de levensduurverlenging van de 
kerncentrales zullen batterijen hun dienst bewijzen. 
Er moest dus een regelgevend kader voor batterijen 
en hun vergunningsplicht komen. 
 

L'historique de ce projet de loi a déjà été évoqué. Le 
processus a finalement abouti à un accord sur lequel 
le Conseil d'État a rendu un nouvel avis. En 
commission, j'ai expliqué comment ce projet de loi 
s'inscrivait dans le cadre de la répartition des 
compétences. Sur le fond, les intervenants n'ont pas 
formulé de critiques contre le cadre réglementaire 
pour l'autorisation des capacités de stockage. Des 
capacités importantes en matière de batteries ont 
été attirées dans les premières enchères dans le 
cadre du CRM. De nombreux projets verront ainsi le 
jour. Le trajet législatif n'a donc pas été un obstacle 
pour les investisseurs et cet aspect est le plus 
important. 
 

De voorgeschiedenis van dit wetsontwerp werd al 
geschetst. Uiteindelijk leidde dit tot een akkoord 
waarover de Raad van State een nieuw advies heeft 
afgeleverd. In de commissievergadering heb ik 
bijkomend gemotiveerd hoe dit wetsontwerp toch 
past binnen de bevoegdheidsverdeling. Ten gronde 
hebben de sprekers geen bezwaar gemaakt tegen 
het regelgevend kader voor de vergunning voor 
opslagcapaciteit. In de eerste CRM-veilingen 
werden grote batterijcapaciteiten aangetrokken. Er 
komen dus veel projecten aan. Het wetgevende 
traject heeft de investeerders dus niet in de weg 
gestaan, dat is het belangrijkste. 
 

La présidente: La discussion générale est close. 
 

De voorzitster: De algemene bespreking is 
gesloten. 
 

Discussion des articles 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (3082/3) 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (3082/3) 
 

Le projet de loi compte 4 articles. Het wetsontwerp telt 4 artikelen. 
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Aucun amendement n'a été déposé. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Les articles 1 à 4 sont adoptés article par article. 
 

De artikelen 1 tot 4 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

19 Proposition de résolution visant à soutenir la 

croissance durable de la mobilité partagée en 
Belgique (2138/1-8) 
 

19 Voorstel van resolutie betreffende de 

ondersteuning van de duurzame groei van 
gedeelde mobiliteit in België (2138/1-8) 
 

Proposition déposée par:  
 

Voorstel ingediend door:  
 

Jef Van den Bergh, Joris Vandenbroucke, Nicolas 
Parent, Kim Buyst. 
 

Jef Van den Bergh, Joris Vandenbroucke, Nicolas 
Parent, Kim Buyst. 
 

Discussion 
 

Bespreking 
 

Le texte adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (2138/8) 
 

De door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking (Rgt 85, 4) (2138/8) 
 

L'intitulé en néerlandais a été modifié par la 
commission en "voorstel van resolutie betreffende 
de ondersteuning van duurzame groei van gedeelde 
mobiliteit in België". 
 

Het opschrift in het Nederlands werd door de 
commissie gewijzigd in "voorstel van resolutie 
betreffende de ondersteuning van duurzame groei 
van gedeelde mobiliteit in België". 
 

Les rapporteurs, MM. Parent et Burton, s'en réfèrent 
au rapport écrit. 
 

De heren Parent en Burton, rapporteurs, verwijzen 
naar het schriftelijk verslag. 
 

19.01  Kim Buyst (Ecolo-Groen): La mobilité 

partagée est très importante pour notre groupe, et ce 
pour trois raisons: elle permet de réduire nos 
émissions de CO2 et de libérer de l'espace public et 
elle est bénéfique pour notre portemonnaie. L'achat 
d'une voiture électrique est actuellement encore 
assez coûteux. Or, si l'on opte pour une voiture 
partagée, on ne paye que pour le nombre de 
kilomètres parcourus. 
 
Un grand nombre de pouvoirs locaux ont déjà 
entrepris plusieurs actions pour encourager la 
mobilité partagée. Il ne s'agit d'ailleurs pas 
uniquement de voitures partagées, mais également 
de vélos et de vélos électriques partagés. Tous ces 
modes de transport constituent un complément à un 
système des transports publics performant, ce qui 
permet de réaliser un vrai transfert modal, lequel est 
nécessaire pour atteindre nos objectifs climatiques.  
 

19.01  Kim Buyst (Ecolo-Groen): Deelmobiliteit is 

voor onze fractie om drie redenen heel belangrijk: we 
kunnen er onze CO2-uitstoot mee terugdringen, we 
kunnen er publieke ruimte mee uitsparen en het is 
ook goed voor onze portemonnee. Een aankoop van 
een elektrische wagen is momenteel nog behoorlijk 
duur. Wie kiest voor een gedeelde wagen, betaalt 
echter alleen voor het aantal gereden kilometers. 
 
 
Heel wat lokale besturen hebben reeds 
verschillende acties ondernomen om de 
deelmobiliteit te stimuleren. Het gaat dan trouwens 
niet alleen over deelauto’s, maar ook over het delen 
van fietsen en elektrische fietsen. Al die 
vervoersmodi bieden een aanvulling op een goed 
uitgebouwd openbaar vervoer, waardoor we een 
echte modal shift kunnen bewerkstelligen. En die is 
noodzakelijk om onze klimaatdoelstellingen te 
verwezenlijken. 
 

Grâce aux auditions des différents acteurs, nous 
avons pu renforcer le texte de la résolution. Je suis 
également satisfaite que chaque partie ait reçu ce 
texte d'une manière aussi positive en commission. 
 

Dankzij de hoorzittingen met verschillende actoren 
hebben we de tekst van de resolutie nog kunnen 
versterken. Ik ben ook blij dat alle partijen de tekst in 
commissie zo positief hebben onthaald. 
 

19.02  Pieter De Spiegeleer (VB): Mon groupe 

soutiendra cette proposition de résolution, mais nous 

19.02  Pieter De Spiegeleer (VB): Mijn fractie zal dit 

voorstel van resolutie steunen, maar we hebben wel 
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avons déposé deux amendements que je souhaite 
motiver. 
 
Nous estimons que l'administration fédérale doit 
montrer l'exemple dans ce dossier. Elle peut le faire 
en facilitant et en stimulant la mobilité partagée. En 
début de semaine, la ministre De Sutter a souligné 
que les fonctionnaires fédéraux remportaient la 
palme de l'utilisation du train pour les trajets 
domicile-travail. Toutefois, elle devrait également 
faire en sorte qu'ils excellent dans l'utilisation de 
voitures partagées. La ministre de la Fonction 
publique peut l'encourager en prévoyant des places 
de stationnement gratuites réservées aux 
personnels à proximité des bâtiments publics 
fédéraux. Près des bâtiments d'utilité publique, elle 
pourrait également mettre des places de 
stationnement à la disposition des visiteurs qui s'y 
rendent en voiture partagée. Nous demandons aux 
députés de soutenir ces amendements. 
 

twee amendementen ingediend die ik hier wil 
motiveren. 
 
Wij vinden dat de federale overheid in dezen een 
voorbeeldfunctie te vervullen heeft. Dat kan ze door 
de deelmobiliteit beter te faciliteren en stimuleren. 
Eerder deze week haalde minister De Sutter aan dat 
de federale ambtenaren de kroon spannen in het 
gebruik van de trein voor het woon-werkverkeer. Ze 
zou er echter voor moeten zorgen dat de federale 
ambtenaren ook uitmunten in het gebruik van 
deelauto’s. De minister van Ambtenarenzaken kan 
dat aanmoedigen door nabij de federale 
overheidsgebouwen in gratis parkeerplaatsen te 
voorzien voor deelauto’s ten behoeve van het 
personeel. Ook zou ze in de nabijheid van gebouwen 
van openbaar nut gratis parkeerplaatsen ter 
beschikking kunnen stellen van bezoekende burgers 
die met een deelauto zijn gekomen. Wij vragen de 
Kamerleden om die amendementen te steunen. 
 

19.03  Jef Van den Bergh (cd&v): Permettez-moi 

d'illustrer par quelques chiffres pourquoi la mobilité 
partagée est si importante pour notre société. En 
effet, nous vivons dans un petit pays de 11,6 millions 
d'habitants, soit pas moins de 377 habitants au 
kilomètre carré. Ensemble, nous comptons près de 
6 millions de voitures particulières, soit une 
moyenne de 200 voitures particulières par kilomètre 
carré. En 2019, le parc total de voitures en 
stationnement en Flandre a occupé près de 
74 kilomètres carrés et la surface totale de 
stationnement en Flandre s’élève même à 
200 kilomètres carrés. Toutes ces voitures ont 
quatre places en moyenne, mais le taux 
d'occupation moyen est inférieur à 1,2. Entre-temps, 
la congestion en Flandre a augmenté de 50 % au 
cours de la dernière décennie et tous ces 
embouteillages ont coûté à notre pays 4,8 milliards 
d'euros en 2022. Les voitures particulières, bien 
qu'elles représentent une dépense importante pour 
une famille moyenne, sont garées sans être utilisées 
plus de 95 % du temps en moyenne. Ce n'est pas 
très efficace non plus. 
 

19.03  Jef Van den Bergh (cd&v): Ik wil met enkele 

cijfers duidelijk maken waarom de deelmobiliteit zo 
belangrijk is voor onze samenleving. Wij leven 
namelijk in een klein land met 11,6 miljoen inwoners, 
maar liefst 377 inwoners per vierkante kilometer. 
Samen hebben we bijna 6 miljoen personenwagens 
of gemiddeld 200 personenwagens per vierkante 
kilometer. In 2019 nam de totale vloot aan 
geparkeerde personenwagens in Vlaanderen bijna 
74 vierkante kilometer in beslag en de totale 
parkeeroppervlakte in Vlaanderen bedraagt zelfs 
200 vierkante kilometer. Al die wagens hebben 
gemiddeld 4 zitplaatsen, maar de gemiddelde 
bezettingsgraad bedraagt minder dan 1,2. 
Ondertussen is de filezwaarte in Vlaanderen het 
voorbije decennium met 50 % toegenomen en 
kostten al die files ons land 4,8 miljard euro in 2022. 
Personenwagens, nochtans een grote uitgave voor 
een gemiddeld gezin, staan gemiddeld meer dan 
95 % van de tijd ongebruikt geparkeerd. Ook dat is 
weinig efficiënt. 
 

Tous ces chiffres montrent que la réflexion sur notre 
système de mobilité est une nécessité rationnelle. La 
mobilité est essentielle pour participer à notre 
société. L'accroissement des possibilités en matière 
de mobilité a également été synonyme de nombreux 
avantages sociaux au cours du siècle dernier, mais 
nous ne pouvons pas persévérer dans la voie de la 
croissance effrénée du nombre de voitures dans un 
pays densément peuplé comme le nôtre. Les effets 
sur notre espace public, notre santé, 
l'environnement et le climat sont tout simplement 
trop importants. Les émissions de gaz à effet de 
serre dues au transport routier en Belgique ont 
augmenté de 25 % depuis 1990. La mobilité est 

Al die cijfers tonen aan dat nadenken over ons 
mobiliteitssysteem een rationele noodzaak is. 
Mobiliteit is essentieel om te kunnen participeren 
aan onze samenleving. De toegenomen 
mobiliteitsmogelijkheden hebben de afgelopen eeuw 
ook voor veel maatschappelijke voordelen gezorgd, 
maar de ongebreidelde groei van het aantal wagens 
kunnen we in ons dichtbevolkte land niet volhouden. 
De impact op onze openbare ruimte, onze 
gezondheid, het leefmilieu en het klimaat is 
gewoonweg te groot. De uitstoot van 
broeikasgassen veroorzaakt door het wegvervoer in 
België is sinds 1990 met 25 % gestegen. Mobiliteit is 
ook verantwoordelijk voor een kwart van de totale 
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également responsable d'un quart des émissions 
globales de CO2 dans notre pays, et ces émissions 
nocives continuent d'augmenter malgré des moteurs 
plus efficients. 
 
Afin de réduire ces effets négatifs sans sacrifier la 
mobilité, chacun doit être davantage conscient de 
ses choix en matière de mobilité. Si chacun prenait 
désormais le temps de réfléchir au moyen de 
transport le mieux adapté à un déplacement donné, 
et si nous disposions par ailleurs d'une offre de 
mobilité suffisamment étendue – y compris en 
matière de mobilité partagée –, nous aurions déjà fait 
un grand pas en avant.  
 
Le véhicule privé, de préférence "zéro émission", 
reste un moyen de transport confortable et flexible, 
mais doit être un choix délibéré. Prendre la voiture 
ne doit plus être un automatisme. Nous pourrons y 
parvenir en investissant intelligemment dans la 
mobilité combinée et partagée. Une voiture partagée 
peut offrir une flexibilité individuelle, mais sans la 
pression supplémentaire du stationnement et sans 
peser sur le nombre de déplacements. 
 
Entre-temps, la mobilité partagée n'en est plus à ses 
balbutiements. En ville, fleurissent les vélos, 
cyclomoteurs et trottinettes partagées. Cela fait 
longtemps que les voitures partagées ne sont plus 
l’apanage des fanas des solutions alternatives. Elles 
sont aujourd’hui l’option de prédilection de monsieur 
tout le monde qui calcule intelligemment tout ce qu’il 
dépense. Elles constituent, en effet, une option très 
intéressante pour les personnes qui n'ont pas les 
moyens de s'acheter une voiture ou pour les familles 
qui n'utilisent pas leur voiture familiale ou leur 
second véhicule de manière intensive. 
 

CO2
-uitstoot in ons land, en die schadelijke uitstoot 

blijft ondanks efficiëntere motoren nog toenemen. 
 
 
 
Om die impact te verminderen zonder aan mobiliteit 
in te boeten, moet iedereen zich bewuster worden 
van zijn mobiliteitskeuzes. Als iedereen voortaan 
even zou nadenken welk vervoermiddel het meest 
geschikt is voor een bepaalde verplaatsing, en we 
ook over een voldoende breed aanbod – inclusief 
deelmobiliteit – beschikken, zouden we al een hele 
stap verder staan.  
 
 
De bij voorkeur emissievrije personenwagen blijft 
daarbij een comfortabel en flexibel vervoermiddel, 
maar dan als bewuste keuze. Het mag niet langer 
een automatisme zijn om de wagen te nemen. Dat 
kunnen we bereiken door slim in te zetten op combi- 
en deelmobiliteit. Een deelauto kan daarbij 
individuele flexibiliteit bieden, maar dan zonder 
bijkomende parkeerdruk en een groeiend aantal 
verplaatsingen. 
 
Ondertussen is deelmobiliteit de kinderschoenen 
ontgroeid. In stedelijke omgevingen zien we 
deelfietsen, deelbromfietsen en deelsteps. 
Deelauto’s zijn al lang niet meer voor alternativo’s, 
maar voor slimme rekenaars. Ze zijn immers een 
heel interessant alternatief voor wie zich geen 
wagen kan permitteren of voor gezinnen die hun 
gezinswagen of tweede wagen niet intensief 
gebruiken. 

 

Par conséquent, le nombre d'utilisateurs de la 
mobilité partagée a augmenté de manière assez 
spectaculaire ces dernières années. 
 
Différents niveaux de pouvoir devraient encourager 
davantage cette tendance. Les villes, mais aussi les 
communes rurales, investissent déjà dans la mobilité 
partagée. Des initiatives sont également prises au 
niveau régional. Je me réjouis donc qu’aujourd'hui, 
nous puissions soumettre la présente résolution au 
vote de la Chambre. Grâce aux onze 
recommandations que contient ce texte, nous 
pouvons donner à notre système de mobilité un coup 
de pouce dans la direction souhaitée. 
 

Het aantal gebruikers van deelmobiliteit is de jongste 
jaren dan ook vrij spectaculair gestegen. 
 
 
Verschillende beleidsniveaus moeten die tendens 
verder stimuleren. Niet alleen stadsbesturen, ook 
landelijke gemeenten investeren reeds in 
deelmobiliteit. En ook op regionaal niveau worden er 
initiatieven genomen. Ik ben dan ook heel blij dat wij 
vandaag de voorliggende resolutie in de Kamer ter 
stemming kunnen voorleggen. Met de 
elf aanbevelingen die erin zijn opgenomen, kunnen 
we ons mobiliteitssysteem een duwtje in de 
gewenste richting geven. 

 

19.04  Maria Vindevoghel (PVDA-PTB): La mobilité 

partagée a le vent en poupe. Elle créée des 
possibilités, mais aussi des problèmes. Le 
fonctionnement du marché permet l'apparition de 
nombreuses nouvelles initiatives locales. Ainsi, 
chaque ville ou région risque de développer son 

19.04  Maria Vindevoghel (PVDA-PTB): 

Deelmobiliteit zit in de lift. Dit creëert kansen, maar 
ook problemen. Door de marktwerking verschijnen 
er heel wat nieuwe, lokale initiatieven. Zo dreigt elke 
stad of regio zijn eigen deelsysteem te ontwikkelen 
en dat is nefast voor de ontwikkeling van die 
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propre système de partage, ce qui est néfaste pour 
l'évolution de cette mobilité partagée. Les différents 
systèmes de partage ne sont pas adaptés l'un à 
l'autre et se concurrencent l'un l'autre. Par exemple, 
de nombreuses trottinettes jonchent les trottoirs. Les 
personnes désireuses d'opter pour un mode de 
transport durable espèrent bénéficier d'un système 
efficace pour l'ensemble de la Belgique. 
 
Les transports en commun demeurent la meilleure 
forme de mobilité partagée. Notre amendement vise 
à accorder une responsabilité importante à la SNCB, 
à De Lijn, au TEC et à la STIB dans le cadre du 
partage de trottinettes, de vélos et de voitures. La 
SNCB possède des infrastructures dans tout le pays. 
Elle est la seule à disposer de la taille, de 
l'organisation et des connaissances pour pouvoir 
faire la différence en matière de mobilité. Selon 
nous, elle doit se voir attribuer la responsabilité 
d'organiser cette mobilité partagée. Cette 
proposition donne cette possibilité à des acteurs 
privés concurrents. 
 

deelmobiliteit. De verschillende deelsystemen zijn 
vandaag niet op elkaar afgestemd en zijn 
concurrenten van elkaar. Veel steps slingeren 
bijvoorbeeld rond op de stoep. Mensen die willen 
overschakelen naar een duurzame vorm van vervoer 
verwachten een goed werkend systeem voor heel 
België.  
 
 
Het openbaar vervoer blijft nog steeds de beste vorm 
van deelmobiliteit. Ons amendement wil de NMBS, 
De Lijn, TEC en de MIVB een belangrijke 
verantwoordelijkheid geven in het delen van steps, 
fietsen en auto’s. De NMBS beschikt over 
infrastructuur in heel het land. Alleen zij beschikt 
over de schaalgrootte, de organisatie en de kennis 
om het verschil te kunnen maken op het vlak van 
mobiliteit. Voor ons moeten zij de 
verantwoordelijkheid krijgen om die deelmobiliteit te 
organiseren. Dit voorstel laat dit over aan 
concurrerende privéspelers.  
 

La mobilité partagée peine surtout à se développer 
dans les zones rurales, dès lors que les bénéfices y 
sont moindres. Le fonctionnement du marché 
exclura de nombreuses personnes dans ces zones, 
bien que la mobilité y soit primordiale. 
 
Néanmoins, le PTB soutiendra cette proposition de 
résolution parce qu’elle représente en tout état de 
cause un progrès. 
 

De deelmobiliteit ontwikkelt zich vooral moeilijk in de 
meer landelijke gebieden, omdat daar minder winst 
kan worden gemaakt. Door de marktwerking zullen 
veel mensen er uit de boot vallen, hoewel mobiliteit 
superbelangrijk is. 
 
Desondanks zal de PVDA dit voorstel van resolutie 
steunen, omdat het hoe dan ook een vooruitgang 
inhoudt. 
 

19.05  Joris Vandenbroucke (Vooruit): Je suis 

entièrement d'accord avec ce que vient de dire 
l'initiateur de cette proposition de résolution, M. Van 
den Bergh. La mobilité partagée est un élément clé 
pour rendre notre mobilité plus durable et pour lutter 
contre la précarité en matière de transport. 
 
À Gand, plus de 16 000 habitants partagent plus de 
1 100 voitures de 8 fournisseurs différents. Le plus 
grand fournisseur n'est pas une société 
commerciale, mais plutôt une initiative privée de 
covoiturage qui peut convaincre de plus en plus de 
personnes. L’administration communale de Gand a 
veillé à ce que le terrain soit fertile pour le plus grand 
nombre possible de fournisseurs. De nombreuses 
familles pour lesquelles se procurer leur propre 
voiture est inabordable ou qui pourraient acheter une 
voiture mais n'ont pas d'endroit où la garer, peuvent 
désormais utiliser une voiture si elles en ont besoin. 
 

19.05  Joris Vandenbroucke (Vooruit): Ik ben het 

volledig eens met wat de initiatienemer van dit 
voorstel van resolutie, de heer Van den Bergh, 
daarnet heeft gezegd. Gedeelde mobiliteit is een 
sleutel om onze mobiliteit te verduurzamen en ook 
om vervoersarmoede aan te pakken. 
 
In Gent delen meer dan 16.000 inwoners meer dan 
1.100 wagens van 8 verschillende aanbieders met 
elkaar. De grootste aanbieder is geen commercieel 
bedrijf, maar wel een initiatief van particulier 
autodelen dat steeds meer mensen kan overtuigen. 
Het Gentse stadsbestuur heeft ervoor gezorgd dat er 
een vruchtbare bodem is voor zoveel mogelijk 
aanbieders. Heel wat gezinnen voor wie een eigen 
wagen onbetaalbaar is of die misschien wel een 
wagen kunnen kopen, maar geen plaats hebben om 
hem te stallen, kunnen nu toch een wagen 
gebruiken, indien ze die nodig hebben. 
 

La mobilité partagée est une solution d'avenir parce 
qu'elle fait du bien à notre portefeuille. Les 
personnes qui n'achètent pas de voiture mais ont 
recours aux voitures partagées, économisent 
jusqu'à 3 000 euros par an. De plus, il s'avère que la 
fréquence d’utilisation des voitures partagées est de 

Gedeelde mobiliteit heeft de toekomst voor zich, 
omdat het goed is voor de portemonnee. Wie geen 
eigen wagen koopt maar een deelwagen gebruikt, 
bespaart tot 3.000 euro per jaar. Bovendien blijkt dat 
mensen die aan autodelen doen, 30 % minder vaak 
de wagen gebruiken dan degenen die een eigen 
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30 % inférieure à la fréquence d’utilisation des 
voitures particulières, ce qui libère de l'espace 
public. En effet, les voitures sont à l'arrêt 95 % du 
temps.  
 
Nous soutenons donc totalement cette proposition 
de résolution. 
 

wagen hebben. Het maakt op die manier ook 
publieke ruimte vrij. Wagens staan immers 95 % van 
de tijd stil.  
 
 
Wij steunen dan ook volmondig dit voorstel van 
resolutie.  
 

La présidente: La discussion est close. 
 

De voorzitster: De bespreking is gesloten. 
 

Amendements déposés: 
 

Ingediende amendementen: 
 

Demande/Verzoek 12(n) 
 • 21 – Pieter De Spiegeleer cs (2138/9) 
Demande/Verzoek 13(n) 
 • 22 – Pieter De Spiegeleer cs (2138/9) 
 

Demande/Verzoek 12(n) 
 • 21 – Pieter De Spiegeleer cs (2138/9) 
Demande/Verzoek 13(n) 
 • 22 – Pieter De Spiegeleer cs (2138/9) 
 

Réservés: les amendements. 
 

Aangehouden: de amendementen. 
 

Le vote sur les amendements réservés et sur 
l’ensemble de la proposition aura lieu 
ultérieurement. 
 

De stemming over de aangehouden amendementen 
en over het geheel van het voorstel zal later 
plaatsvinden. 
 

19.06  Yngvild Ingels (N-VA): Je constate que les 

ministres compétentes, Mmes Lahbib et Dedonder, 
ne sont pas présentes pour l'examen du point 
suivant de l'ordre du jour, à savoir le projet de loi 
n° 2443. 
 

19.06  Yngvild Ingels (N-VA): Ik stel vast dat de 

bevoegde ministers, mevrouw Lahbib en 
mevrouw Dedonder, niet aanwezig zijn voor de 
bespreking van het volgende agendapunt, 
wetsontwerp nr. 2443. 
 

19.07  Tinne Van der Straeten, ministre (en 

néerlandais): La ministre Dedonder est en route vers 
le Parlement. La ministre Lahbib est retenue en 
dernière minute par un entretien urgent. 
 
La présidente: En attendant leur arrivée, nous 
pouvons peut-être passer au point 13 de l'ordre du 
jour. 
 

19.07 Minister Tinne Van der Straeten 

(Nederlands): Minister Dedonder is op weg naar het 
Parlement. Minister Lahbib is onverwacht verhinderd 
wegens een urgent overleg. 
 
De voorzitster: Misschien kunnen we in afwachting 
van hun komst agendapunt 13 aansnijden. 
 

20 Projet de loi portant assentiment de l'accord de 

coopération du 30 novembre 2022 entre l'État 
fédéral, la Région flamande, la Région wallonne, 
la Région de Bruxelles-Capitale, la Communauté 
flamande, la Communauté française, la 
Communauté germanophone, la Commission 
communautaire française et la Commission 
communautaire commune visant à instaurer un 
mécanisme de filtrage des investissements 
directs étrangers (3079/1-3) 
- Proposition de loi modifiant le Code de droit 
économique, en ce qui concerne la mise en place 
d'un mécanisme de filtrage des investissements 
directs étrangers affectant nos intérêts en matière 
de sécurité et nos secteurs stratégiques (1804/1-
4) 
 

20 Wetsontwerp houdende instemming met het 

samenwerkingsakkoord van 30 november 2022 
tussen de Federale Staat, het Vlaams Gewest, het 
Waals Gewest, het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest, de Vlaamse Gemeenschap, de Franse 
Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, de 
Franse Gemeenschapscommissie en de 
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie 
tot het invoeren van een mechanisme voor de 
screening van buitenlandse directe investeringen 
(3079/1-3) 
- Wetsvoorstel tot wijziging van het Wetboek van 
economisch recht, wat de invoering betreft van 
een screeningsmechanisme voor directe 
buitenlandse investeringen die een invloed 
hebben op onze veiligheidsbelangen en 
strategische sectoren (1804/1-4) 
 

Proposition déposée par: 
 

Voorstel ingediend door: 
 

Reccino Van Lommel, Erik Gilissen, Barbara Pas. Reccino Van Lommel, Erik Gilissen, Barbara Pas. 
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Discussion générale 
 
Mme Reuter, rapporteur, renvoie au rapport écrit. 
 

Algemene bespreking 
 
Mevrouw Reuter, rapporteur, verwijst naar het 
schriftelijk verslag.  
 

20.01  Reccino Van Lommel (VB): Les 

investissements étrangers directs peuvent avoir un 
effet positif sur la croissance économique d'un pays, 
mais ils entraînent également certains risques. La 
dépendance de l'étranger s'accroît et des 
connaissances d'une importance cruciale 
deviennent accessibles pour des investisseurs 
étrangers. 
 
Treize pays européens ont déjà créé un cadre 
réglementaire à cet effet. Nous avons en effet besoin 
d'un équilibre transparent entre la sécurité juridique, 
la proportionnalité, la simplicité administrative et la 
prévisibilité. C'est pourquoi j'ai déposé moi-même 
une proposition de loi début 2021 pour instaurer un 
mécanisme de contrôle des investissements 
étrangers directs qui ont une influence sur nos 
intérêts en matière de sécurité et sur les secteurs 
stratégiques.  
 
Nous avons une économie ouverte. Le commerce 
international stimule la création de richesses 
puisque notre balance commerciale est positive. 
Une économie ouverte s'accompagne également 
d'inconvénients, tels que la dépendance de 
l'étranger pour certains biens. Celle-ci accroît la 
nécessité de relocaliser la fabrication de certains 
produits stratégiques après de longues années de 
délocalisation. 
 

20.01  Reccino Van Lommel (VB): Directe 

buitenlandse investeringen kunnen een positief 
effect hebben op de economische groei van een 
land, maar genereren ook een aantal risico’s. De 
afhankelijkheid van het buitenland neemt toe en 
cruciale kennis wordt toegankelijk gemaakt voor 
buitenlandse investeerders. 
 
 
Dertien Europese landen hebben ter zake reeds een 
regelgevend kader in het leven geroepen. Er is 
immers nood aan een transparant evenwicht tussen 
rechtszekerheid, proportionaliteit, administratieve 
eenvoud en voorspelbaarheid. Daarom heb ik begin 
2021 zelf een wetsvoorstel ingediend voor de 
invoering van een screeningsmechanisme voor 
directe buitenlandse investeringen die een invloed 
hebben op onze veiligheidsbelangen en strategische 
sectoren. 
 
Wij leven in een open economie. De internationale 
handel geeft een impuls aan de welvaartscreatie, 
omdat onze handelsbalans positief is. Een open 
economie creëert ook een aantal nadelen, zoals 
afhankelijkheid van bepaalde goederen uit het 
buitenland. Dit vergroot de roep om reshoring van 
een aantal strategische goederen, na jaren van 
offshoring. 
 

L'ouverture actuelle nous rend vulnérables à des 
rachats sournois par des investisseurs étrangers. En 
raison de l'incertitude économique actuelle, les 
entreprises autrefois saines ont en effet besoin de 
capitaux frais. Il ne serait pas souhaitable que des 
secteurs stratégiques tombent dans les mains de 
puissances étrangères. 
 
Une étude de la Commission européenne de 2019 a 
révélé un intérêt croissant pour les investissements 
provenant de Chine et d'Inde. Une augmentation du 
nombre d'investissements par des entreprises aux 
mains d'un État étranger a également été constatée. 
La possession étrangère a augmenté de façon 
exponentielle ces dix dernières années. 
 
Treize États européens ont déjà mis un veto sur le 
rachat de participations dans des entreprises de 
secteurs stratégiques tels que les infrastructures, la 
défense, l'énergie et les télécommunications.  
 

In de huidige openheid zijn we kwetsbaar voor 
slinkse overnames door buitenlandse investeerders. 
Door de huidige economisch onzekere tijden hebben 
bedrijven, die voorheen gezond waren, immers nood 
aan vers kapitaal. Het zou onwenselijk zijn indien 
een aantal strategische sectoren in buitenlandse 
handen kwamen. 
 
Uit een studie van 2019 van de Europese Commissie 
bleek een toenemend belang van investeringen uit 
China en India. Ook was een toename te zien van 
het aantal investeringen door ondernemingen in 
handen van overheden. Het buitenlandse 
eigenaarschap nam in de afgelopen tien jaar 
exponentieel toe. 
 
In dertien Europese landen al kan de overheid een 
veto uitspreken tegen overnames van participaties in 
bedrijven binnen strategische sectoren, zoals 
infrastructuur, defensie, energie en 
telecommunicatie. 
 

Aujourd’hui, nous approuvons un accord de Vandaag keuren we een samenwerkingsakkoord 
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coopération entre le gouvernement fédéral et les 
entités fédérées. Indépendamment de la nécessité 
d’un filtrage, les délais prévus sont relativement 
courts. À présent, l’accord parle de 28 jours pour une 
procédure de filtrage et de 30 jours pour une 
procédure de vérification. À défaut de respecter ces 
délais, l’investissement sera autorisé et considéré 
comme acquis, ce que je trouve assez risqué. En 
outre, l’entreprise peut, durant le filtrage, formuler 
des observations sur le projet d’avis, ce qui à mon 
sens risque de saper le principe d’indépendance. 
 
Je suis ravi que nous puissions aujourd’hui enfin 
voter sur un projet de loi permettant d’encadrer les 
investissement directs étrangers qui présentent des 
risques par le biais d’un mécanisme de filtrage. Nous 
soutiendrons ce projet. 
 

tussen de federale regering en de deelregeringen 
goed. Los van de noodzaak zijn de termijnen waarin 
voorzien is, relatief kort. Nu spreekt het akkoord over 
28 dagen voor een screeningsprocedure en 
30 dagen voor een toetsingsprocedure. 
Respecteren we dat niet, dan wordt de investering 
toegestaan en als verworven beschouwd, wat ik toch 
vrij riskant vind. Bovendien kan de onderneming 
tijdens de screening opmerkingen maken bij het 
ontwerp van het advies, wat volgens mij het 
onafhankelijkheidsprincipe kan fnuiken.  
 
Ik ben heel blij dat we vandaag eindelijk kunnen 
stemmen over een wetsontwerp dat risicovolle 
directe investeringen vanuit het buitenland aan 
banden kan leggen via een screeningsmechanisme. 
Wij zullen dit ontwerp alvast steunen. 
 

20.02 Leslie Leoni (PS): Au nom du groupe PS, je 

me réjouis d’un projet de loi mettant en place un 
mécanisme de filtrage des investissements 
étrangers. Personne ici ne contestera l’intérêt d’un 
tel mécanisme en Belgique, qui est une économie 
ouverte, tout en maintenant son attractivité et son 
ouverture aux investissements étrangers. Il faut se 
prémunir contre les investissements prédateurs. 
Avec notre diversité d’entreprises d’importance 
stratégique, à la pointe des technologies, mais aussi 
notre maillage d’entreprises aux activités portant sur 
des infrastructures critiques, nous ne voulons pas 
que des investisseurs étrangers puissent nuire à 
notre sécurité nationale, ni voir nos connaissances 
et nos innovations partir à l’étranger. 
 
 
 
 
Donnant assentiment à un accord de coopération 
conclu le 30 novembre 2022 avec les différentes 
entités du pays, ce projet montre un bon équilibre 
entre protection des intérêts stratégiques et 
ouverture aux investissements étrangers. Nous 
soutiendrons ce projet de loi. 
 

20.02  Leslie Leoni (PS): Het verheugt de PS-fractie 

dat met dit wetsontwerp een screeningsmechanisme 
voor buitenlandse investeringen ingevoerd wordt. 
Niemand in dit halfrond zal ontkennen dat het 
belangrijk is om over een dergelijk mechanisme te 
beschikken in ons land, dat een open economie 
heeft, en dat zijn aantrekkelijkheid en zijn openheid 
voor buitenlandse investeringen moet behouden. 
We moeten ons beschermen tegen louter op 
winstbejag gerichte investeringen. Met onze 
diversiteit van strategisch belangrijke 
ondernemingen die koploper zijn inzake 
technologieën en ons netwerk van ondernemingen 
waarvan de activiteiten betrekking hebben op 
kritieke infrastructuren, moeten we voorkomen dat 
buitenlandse investeerders onze nationale veiligheid 
kunnen schaden en dat onze kennis en innovatie 
naar het buitenland verplaatst worden. 
 
Het wetsontwerp strekt ertoe instemming te verlenen 
met het samenwerkingsakkoord dat op 30 november 
2022 gesloten werd door de verschillende entiteiten 
van ons land. Dit ontwerp geeft blijk van een goed 
evenwicht tussen de bescherming van de 
strategische belangen enerzijds en de openheid ten 
aanzien van buitenlandse investeringen anderzijds. 
Wij zullen dit wetsontwerp dan ook steunen. 

 
La présidente: La discussion générale est close. 
 

De voorzitster: De algemene bespreking is 
gesloten. 

 
Discussion des articles 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (3079/1) 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (3079/1) 
 

Le projet de loi compte 2 articles. 
 

Het wetsontwerp telt 2 artikelen. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
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Les articles 1 et 2 sont adoptés article par article. 

 
De artikelen 1 en 2 worden artikel per 
artikel aangenomen. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

Scrutin (continuation) 

 

Geheime stemming (voortzetting) 

 

21 Commission fédérale de contrôle et 

d'évaluation de l'application de la loi du 
28 mai 2002 relative à l'euthanasie – Présentation 
de candidats pour les mandats de 
membre – Résultat du scrutin 
 

21 Federale Controle- en Evaluatiecommissie 

inzake de toepassing van de wet van 28 mei 2002 
betreffende de euthanasie – Voordracht van 
kandidaten voor de mandaten van lid – Uitslag 
van de geheime stemming 

 

La liste modèle a obtenu 55 voix. 
 

De modellijst behaalde 55 stemmen. 
 

Étant donné que la liste modèle a obtenu la majorité 
absolue des voix, la Chambre des représentants 
présente une première liste comportant les noms 
suivants: 
 

Daar de modellijst de volstrekte meerderheid van de 
stemmen heeft gehaald, draagt de Kamer van 
volksvertegenwoordigers een eerste lijst voor met de 
volgende namen: 
 

- Pour la catégorie "docteur en médecine": 
 

- Voor de categorie "doctor in de geneeskunde": 
 

M. Jacques Brotchi 
M. Didier Giet 
Mme Nina Kjeldahl 
de heer Wim Distelmans 
de heer Luc Proot 
de heer Patrik Vankrunkelsven 
mevrouw Bea Verbeeck 
de heer Chris Verslype 
 

M. Jacques Brotchi 
M. Didier Giet 
Mme Nina Kjeldahl 
de heer Wim Distelmans 
de heer Luc Proot 
de heer Patrik Vankrunkelsven 
mevrouw Bea Verbeeck 
de heer Chris Verslype 
 

- Pour la catégorie "chargé de cours ou professeur 
(émérite) en droit ou avocat": 
 

- Voor de categorie "docent of (emeritus) hoogleraar 
in de rechten of advocaat": 
 

Mme Jacqueline Herremans 
M. Yves-Henri Leleu 
Mme Geneviève Toussaint 
mevrouw Isabelle De Clercq 
 

Mme Jacqueline Herremans 
M. Yves-Henri Leleu 
Mme Geneviève Toussaint 
mevrouw Isabelle De Clercq 
 

- Pour la catégorie "milieux chargés de la 
problématique des patients atteints d'une maladie 
incurable": 
 

- Voor de categorie "kringen die belast zijn met de 
problematiek van ongeneeslijk zieke patiënten": 
 

Mme Natasia Hamarat 
Mme Eliane Janssens 
de heer Marc Desmet 
mevrouw Mariette Van Hoek 
 

Mme Natasia Hamarat 
Mme Eliane Janssens 
de heer Marc Desmet 
mevrouw Mariette Van Hoek 
 

Cette liste sera communiquée au gouvernement. 
 

Deze lijst zal worden meegedeeld aan de regering. 
 

En vue de la présentation d'une deuxième liste pour 
les mandats manquants, je vous propose de publier 
un nouvel appel à candidats au Moniteur belge après 
la nomination des membres effectifs par le 
gouvernement sur base de la liste présentée. 
 

Met het oog op de voordracht van een tweede lijst 
voor de ontbrekende mandaten, stel ik u voor om 
een nieuwe oproep tot kandidaten bekend te maken 
in het Belgisch Staatsblad na de benoeming van de 
effectieve leden door de regering op basis van de 
voorgedragen lijst. 
 

Les résultats individuels des candidats seront repris De individuele uitslagen van de kandidaten zullen 
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à l'annexe au compte rendu intégral de la prochaine 
séance plénière. 
 

worden opgenomen in de bijlage bij het integraal 
verslag van de volgende plenaire vergadering. 
 

22 Motion d’ordre 

 

22 Ordemotie 

 
Une motion d'ordre a été déposée par M. Peter 
De Roover et est libellée comme suit: 
"Vu le sommet européen qui a lieu aujourd’hui et se 
penche sur la politique de l’asile et de la migration et 
en particulier sur la protection des frontières 
européennes. 
Nous constatons que le premier ministre se trouve 
dans l’impossibilité de prendre position au Conseil 
européen.  
La Chambre décide que le premier ministre 
Alexander De Croo est habilité à acquiescer à la 
proposition qui est soumise ce jour au Conseil 
européen aux fins de la protection des frontières 
extérieures de l’Union européenne." 
 

Een ordemotie werd ingediend door de heer Peter 
De Roover en luidt als volgt: 
"Gelet op de Europese top die vandaag plaatsvindt 
en handelt over het asiel- en migratiebeleid, meer 
bepaald over het beschermen van de Europese 
grenzen. 
Wij stellen vast dat de premier geen standpunt kan 
innemen op de Europese Raad. 
 
De Kamer beslist dat premier De Croo gemachtigd 
wordt om akkoord te gaan met het voorstel dat 
vandaag neerligt op de Europese Raad ter 
bescherming van de Europese buitengrenzen." 
 

Cette motion est irrecevable. En effet, la Chambre 
ne peut pas habiliter le gouvernement à adopter une 
position déterminée au Conseil européen. Il s’agit 
d’une compétence du gouvernement. La Chambre 
peut adresser une recommandation au 
gouvernement par le biais des instruments prévus 
par le Règlement, comme une proposition de 
résolution ou une recommandation adoptée au sein 
du Comité d'avis chargé des questions 
européennes. 
 

Deze motie is onontvankelijk. De Kamer kan 
namelijk de regering niet machtigen om een bepaald 
standpunt in te nemen op de Europese Raad. Dat is 
een bevoegdheid van de regering. De Kamer kan 
een aanbeveling richten tot de regering via de 
instrumenten die het Reglement ter beschikking 
stelt, zoals een voorstel van resolutie of een 
aanbeveling die aangenomen wordt in het 
adviescomité voor Europese Aangelegenheden. 
 

22.01  Peter De Roover (N-VA): Je comprends cette 

argumentation formelle, mais le fait que le Parlement 
puisse s'exprimer à ce sujet pourrait constituer un 
soutien moral pour le premier ministre en l'absence 
de consensus au sein du gouvernement. Je prends 
acte de la motivation. 
 

22.01  Peter De Roover (N-VA): Ik begrijp deze 

formele argumentatie, maar het zou wel een morele 
ondersteuning voor de premier zijn – die nu geen 
consensus heeft binnen de regering – mocht het 
Parlement zich hierover uitspreken. Ik neem akte 
van de motivering. 

 

23 Projet de loi portant modification de la loi du 

11 décembre 1998 relative à la classification et 
aux habilitations, attestations et avis de sécurité 
(2443/1-8) 
 

23 Wetsontwerp houdende wijziging van de wet 

van 11 december 1998 betreffende de classificatie 
en de veiligheidsmachtigingen, 
veiligheidsattesten en veiligheidsadviezen 
(2443/1-8) 
 

Discussion générale 
 
La présidente: Le rapporteur, M. Thiébaut, s’en 
réfère au rapport écrit. 
 

Algemene bespreking 
 
De voorzitster: De heer Thiébaut, rapporteur, 
verwijst naar het schriftelijk verslag.  
 

23.01 Yngvild Ingels (N-VA): La N-VA est d'accord 

avec l'objectif poursuivi par ce projet de loi important 
mais émet certaines réserves. Le gouvernement 
souhaitait que ce dossier soit traité en urgence mais 
la motivation de cette urgence ne tient pas la route 
et nous le déplorons. Une seconde lecture et 
l'excellent travail du service juridique de la Chambre 
ont conduit la majorité à déposer 20 amendements 
supplémentaires. Nous déplorons le manque de 
transparence dans ce dossier. Le Parlement n'a pas 

23.01  Yngvild Ingels (N-VA): De N-VA ondersteunt 

de doelstelling van dit belangrijke wetsontwerp, 
maar heeft toch een aantal bedenkingen. De 
regering wilde een spoedbehandeling, maar de 
motivering daarvoor raakte kant noch wal, wat we 
betreuren. Dankzij een tweede lezing en het 
uitstekende werk van de juridische dienst van de 
Kamer kwamen er nog eens 20 extra 
amendementen van de meerderheid. We betreuren 
ook het gebrek aan transparantie in dit dossier. Het 
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eu accès à de nombreux avis et des parties 
prenantes importantes n'ont pas été consultées, 
alors que l’impact économique et organisationnel de 
cette loi sur nos entreprises est majeur. De plus, des 
aspects importants de ce projet de loi ont été 
délégués au Roi, comme le Conseil d'État l'a 
également fait remarquer à plusieurs reprises.  
 
Ce projet de loi n'est qu'un premier pas dans la 
réforme. Il modifie la loi de classification de 1998 
mais celle-ci va de pair avec la loi sur l'organe de 
recours. Cet organe est la juridiction administrative 
spéciale pour les matières régies par la loi de 
classification. La loi organique en la matière régit la 
protection juridique du citoyen. En modifiant 
uniquement la loi de classification, nous donnerons 
lieu à une fragmentation au sein des tribunaux 
compétents. Il n'y a aucune logique entre la 
répartition des compétences et le contrôle judiciaire. 
Le Conseil d'État se limite d'ailleurs à un contrôle de 
la légalité, alors que l'organe de recours contrôle 
également la pondération des décisions des organes 
de sécurité sur le plan du contenu. De plus, dans 
certains dossiers, le Conseil d'État statue en 
annulation, alors que dans d'autres, il a un rôle de 
juge de cassation administratif vis-à-vis de l'organe 
de recours, sans disposer de suffisamment de 
personnel administratif disposant d'une habilitation 
de sécurité ni de l'infrastructure de sécurité 
appropriée. 
 

Parlement kon veel adviezen niet inzien en 
belangrijke stakeholders werden niet geraadpleegd, 
terwijl de economische en organisatorische impact 
van deze wet op ondernemingen groot is. Bovendien 
zijn belangrijke aspecten van het wetsontwerp 
gedelegeerd aan de Koning, zoals ook de Raad van 
State meermaals opmerkte.  
 
Dit wetsontwerp is ook maar een eerste stap in de 
hervorming. Het wijzigt de classificatiewet van 1998, 
maar daarnaast is er ook de wet op het 
beroepsorgaan. Dat is de bijzondere administratieve 
rechtbank voor de materies, geregeld in de 
classificatiewet. De organieke wet ter zake regelt de 
rechtsbescherming van de burger. Door enkel de 
classificatiewet te wijzigen, krijgen we versplintering 
binnen de bevoegde rechtbanken. Er zit geen enkele 
logica tussen de bevoegdheidsverdelingen en de 
rechterlijke controle. De Raad van State beperkt zich 
immers tot een wettigheidscontrole, het 
beroepsorgaan controleert tevens de inhoudelijke 
afweging van de beslissingen van de 
veiligheidsorganen. Bovendien treedt de Raad van 
State in sommige dossiers op als annulatierechter 
en in andere als administratief cassatierechter 
tegenover het beroepsorgaan, doch zonder 
voldoende administratief personeel met een 
veiligheidsmachtiging of de geëigende 
veiligheidsinfrastructuur. 

 

Le gouvernement ouvre ainsi lui-même la voie à des 
incidents de sécurité potentiels. En commission, la 
ministre a confirmé qu'il restait beaucoup de travail à 
fournir en matière de modifications législatives et 
d'arrêtés d'exécution. Je souhaiterais également 
avoir davantage de clarté sur le calendrier. 
 
En commission, la N-VA s'est abstenue, et nous 
ferons de même tout à l'heure, car, si nous 
soutenons la réforme, nous estimons que la mise en 
oeuvre juridique est incomplète et même tout à fait 
confuse. 
 

De regering lokt zo zelf potentiële 
veiligheidsincidenten uit. In de commissie 
bevestigde de minister dat er nog veel werk rest qua 
wetswijzigingen en uitvoeringsbesluiten. Ik had ook 
graag meer duidelijkheid gekregen over de timing.  
 
 
In de commissie heeft de N-VA zich onthouden en 
dat zullen wij straks opnieuw doen, want wij steunen 
wel de hervorming, maar vinden de juridische 
uitwerking onvolledig en zelfs ronduit slordig. 

 

23.02  Jean-Marc Delizée (PS): Sous cette 

législature, les ambitions en matière de réforme et 
de renforcement de nos services de renseignement 
sont nombreuses: davantage de transparence, 
renforcement des effectifs, des budgets et des 
missions de la Sûreté de l'État et du SGRS, création 
d'une cybercomposante au sein de la Défense, 
nouvelle stratégie nationale de sécurité. Il y a 
quelques mois, nous avons adopté une proposition 
de loi qui a comblé une lacune importante sur la 
classification, avec des répercussions positives pour 
les recherches historiques et pour la transparence 
des décisions des pouvoirs publics. Nous étions un 
des rares pays occidentaux à ne pas avoir une telle 
procédure. 

23.02  Jean-Marc Delizée (PS): In deze legislatuur 

wil men een flink aantal doelstellingen met 
betrekking tot de hervorming en de versterking van 
onze inlichtingendiensten bereiken: meer 
transparantie, meer personeel, en meer financiële 
middelen en opdrachten voor de Veiligheid van de 
Staat en de ADIV, de oprichting van een 
cybercomponent bij Defensie, een nieuwe nationale 
veiligheidsstrategie. Enkele maanden geleden 
hebben we een wetsvoorstel aangenomen waarmee 
een belangrijke leemte in verband met de 
classificatie werd opgevuld, wat positieve gevolgen 
heeft voor het historisch onderzoek en voor de 
transparantie van de overheidsbeslissingen. We 
waren een van de weinige westerse landen die niet 
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Le projet qui nous est soumis aujourd'hui comporte 
d'importantes modifications en matière de 
classification, d'habilitation, d'attestation et d'avis de 
sécurité. Ces modifications permettront à notre pays 
d’assurer ses obligations internationales et une 
meilleure transparence administrative, d'introduire 
un niveau RESTREINT de classification et de 
clarifier certaines procédures et missions de 
plusieurs organes de l'État. 
 
 
Les amendements qui ont été déposés et examinés 
en commission ont permis de coordonner ce projet 
avec la loi évoquée. Il est essentiel que la 
déclassification s'applique au niveau RESTREINT et 
de manière proportionnée. 
 
 
Ce projet permettra aussi de réformer le screening 
du personnel de la Défense en prévoyant une 
approche proportionnée avec de nombreuses 
garanties procédurales. 
 

over zo een procedure beschikte. 
 
Het voorliggende ontwerp behelst belangrijke 
wijzigingen inzake classificatie, 
veiligheidsmachtigingen, -attesten en -adviezen. 
Dankzij die wijzigingen zal ons land zijn 
internationale verplichtingen kunnen naleven en een 
betere administratieve transparantie tot stand 
kunnen brengen, een classificatieniveau BEPERKT 
kunnen creëren en bepaalde procedures en 
opdrachten van meerdere overheidsorganen 
kunnen verduidelijken. 
 
Aan de hand van de amendementen die in de 
commissie ingediend en besproken werden, kon dit 
wetsontwerp afgestemd worden op de voormelde 
wet. Het is van cruciaal belang dat deze wetgeving 
op de declassificatie op het niveau BEPERKT van 
toepassing is, en dit op evenredige wijze.  
 
Voorts zal dit wetsontwerp het mogelijk maken de 
personeelsscreening bij Defensie te hervormen, 
door te voorzien in een evenredige aanpak met 
talrijke proceduregaranties. 
 

À l’heure où 62 personnes sont fichées pour 
extrémisme de droite par l’OCAM et où plusieurs 
pays européens ont perquisitionné les milieux 
violents d’extrême droite, une telle démarche 
s’impose, notamment au sein de la Défense. 
L’extrémisme est une plaie et le terrorisme qui en 
découle menace la sécurité de notre pays. Avec ce 
projet, la Défense aura une procédure claire et avec 
des garde-fous, à la hauteur des enjeux. Cette 
réforme implique d’importants moyens 
supplémentaires. Il nous reviendra de les allouer aux 
services concernés et aux infrastructures liées à sa 
mise en œuvre, tels que les Archives générales du 
Royaume, nos services de renseignements et 
administrations concernées, mais également à 
l’organe de recours.  
 
 
Le groupe PS souscrit aux différents aspects de ce 
projet de loi et le soutiendra avec conviction.  
 

Een dergelijke maatregel dringt zich op, zeker bij 
Defensie, nu er in de gegevensbank van het OCAD 
62 mensen als extreemrechts geregistreerd staan 
en er in verschillende Europese landen 
huiszoekingen uitgevoerd werden in gewelddadige 
extreemrechtse milieus. Extremisme is een plaag en 
de veiligheid van ons land wordt bedreigd door het 
terrorisme dat eruit voortvloeit. Dit ontwerp biedt 
Defensie een duidelijkere procedure, met 
beschermingsmechanismen, die toereikend is om de 
uitdagingen het hoofd te bieden. Deze hervorming 
gaat gepaard met veel extra middelen, die wij 
moeten toekennen aan de betrokken diensten en de 
instanties die betrokken zijn bij de uitvoering ervan, 
zoals het Algemeen Rijksarchief, onze 
inlichtingendiensten en de betrokken administraties, 
maar ook aan het beroepsorgaan. 
 
De PS-fractie onderschrijft de verschillende 
aspecten van dit wetsontwerp en zal het met volle 
overtuiging steunen.  
 

23.03  François De Smet (DéFI): Le projet 

screening du personnel pose maintes questions sur 
le contrôle du SGRS. Vous invoquez régulièrement 
l’affaire Conings pour justifier les mesures. Protéger 
la démocratie est essentiel, mais ce projet ne répond 
pas à cette affaire. Eût-elle existé il y a deux ans, 
cette loi n’aurait rien empêché, car le SGRS 
disposait de toutes les informations relatives à ce 
militaire, et a malgré tout failli à sa mission, comme 
le montre le rapport du Comité R.  
 

23.03  François De Smet (DéFI): Het wetsontwerp 

dat strekt tot de screening van het personeel doet 
heel wat vragen rijzen met betrekking tot de controle 
op de ADIV. U verwijst regelmatig naar de zaak-
Conings om de maatregelen te rechtvaardigen. De 
bescherming van de democratie is primordiaal, maar 
dit wetsontwerp vormt geen antwoord op die zaak. 
Als deze wet twee jaar geleden had bestaan, zou ze 
niets verhinderd hebben, want de ADIV beschikte al 
over alle informatie over die soldaat en desondanks 
heeft die dienst gefaald in zijn opdracht, zoals blijkt 
uit het verslag van het Comité I.  
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L’État doit s’assurer que chaque agent évolue dans 
un contexte sûr pour lui-même, ses collègues et la 
Défense. Même amendé, ce texte pose question 
pour ce qui est des moyens mis en œuvre pour 
atteindre cet objectif. On peut relever plusieurs effets 
pernicieux de ce projet. 
 
 
 
Selon vous, la mesure n’est pas nouvelle mais est 
une extension de la mesure de screening actuel en 
début de carrière. Cette extension au personnel en 
place a des effets significatifs. Si le candidat militaire 
est jugé négativement, il n’accède pas à la carrière. 
Le membre du personnel déjà en fonction, quant à 
lui, perd un droit, par la fin de la relation de travail. 
 
 
 
 
De plus, les effets de la mesure pour ce membre 
sont incertains. Le gouvernement ne répond pas à la 
remarque du Conseil d’État, qui insiste sur le 
caractère nécessaire et proportionné de l’ingérence 
au cours de la procédure de vérification. Le 
législateur doit pouvoir démontrer que l’objectif 
poursuivi ne peut être atteint au moyen de mesures 
affectant moins la vie privée. 
 

De Staat moet zich ervan verzekeren dat elke 
medewerker evolueert in een context die veilig is 
voor hemzelf, zijn collega's en Defensie. Zelfs in de 
geamendeerde versie doet deze tekst vragen rijzen 
over de middelen die ingezet worden om dat doel te 
bereiken. Verschillende schadelijke gevolgen van dit 
wetsontwerp kunnen onder de aandacht gebracht 
worden.  
 
Volgens u is dit geen nieuwe maatregel, maar 
veeleer een uitbreiding van de huidige 
screeningsmaatregel bij het begin van de loopbaan. 
Die uitbreiding tot het personeel dat reeds in dienst 
is, heeft significante gevolgen. Indien een kandidaat-
militair negatief beoordeeld wordt, krijgt hij geen 
toegang tot de loopbaan. Betreft het een 
personeelslid dat reeds in dienst is, dan verliest die 
medewerker een recht, doordat de arbeidsrelatie 
met hem beëindigd wordt.  
 
Bovendien zijn de gevolgen van de maatregel voor 
dat personeelslid onduidelijk. De regering komt niet 
tegemoet aan de opmerking van de Raad van State, 
die aandringt op het noodzakelijke en proportionele 
karakter van de inmenging tijdens de 
verificatieprocedure. De wetgever moet kunnen 
aantonen dat de nagestreefde doelstelling niet 
bereikt kan worden door middel van maatregelen die 
de privacy in mindere mate aantasten. 
 

Par ailleurs, les critères d'appréciation du SGRS 
sont inconnus des agents. Comment pourraient-ils 
se prémunir contre une appréciation discrétionnaire 
du SGRS? Un screening négatif pourrait aussi juger 
un comportement inapproprié et instaurer une sorte 
de snelrecht disciplinaire. En effet, la procédure 
disciplinaire, déterminée par une temporalité, est un 
moment d'échange et contraint d'analyser la 
proportionnalité de la sanction par rapport aux faits 
reprochés. A contrario, le screening est expéditif et 
la personne n'a pas nécessairement le droit de 
disposer de tout son dossier. Ce snelrecht se justifie-
t-il lorsque la suspension dans l'intérêt du service et 
la procédure disciplinaire suffisent? 
 
 
 
 
Selon vous, le projet prévoit un recours contre les 
décisions rendues en première instance par le 
SGRS, mais le texte ne le dit pas et réserve le 
dernier mot au SGRS. En cas d'avis de screening 
négatif, quelle décision faudrait-il attaquer devant le 
Conseil d'État? Celle du SGRS ou celle de la 
chambre de recours? 
 

Bovendien weten de personeelsleden niet welke 
beoordelingscriteria de ADIV hanteert. Hoe zouden 
ze zich dan kunnen verweren tegen een 
discretionaire beoordeling door de ADIV? Bij een 
negatieve screening zou ook een bepaald gedrag als 
ongepast beschouwd kunnen worden, waardoor er 
een soort van versneld tuchtrecht ingevoerd wordt. 
De tuchtprocedure, waarvoor er een tijdpad is 
bepaald, is evenwel een gelegenheid om 
verschillende stemmen te horen en ze dwingt om na 
te gaan of de sanctie in verhouding tot de verweten 
feiten staat. Een screening daarentegen is een 
snelle procedure waarbij de betrokkene niet 
noodzakelijkerwijs recht heeft op toegang tot zijn 
volledige dossier. Is dat snelrecht gerechtvaardigd 
wanneer de schorsing in het belang van de dienst en 
de tuchtprocedure volstaan? 
 
Volgens u voorziet het ontwerp in een beroep tegen 
de beslissingen in eerste aanleg van de ADIV, maar 
dat staat niet in de tekst; daarin krijgt de ADIV het 
laatste woord. Welke beslissing moet er in geval van 
een negatief advies na screening aangevochten 
worden bij de Raad van State: dat van de ADIV of 
dat van de beroepskamer? 
 

Par ailleurs, la question du contrôle sur le SGRS se 
pose. Si les moyens de contrainte du SGRS 
s’étendent, il faut d’autant plus respecter les droits 

Voorts rijst de vraag met betrekking tot de controle 
op de ADIV. Als de ADIV meer dwangmiddelen krijgt, 
is het des te belangrijker dat de grondrechten in acht 
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fondamentaux et étendre les moyens de contrôle sur 
les services de renseignement. 
 
 
Autre point problématique, l’absence de consultation 
des syndicats. Or, c’est le type même de projet de loi 
statutaire qui doit être soumis à la négociation 
syndicale. Il ne suffit pas de les avoir consultés sur 
le plan d’action. 
 
 
Les deux points faibles majeurs relevés par mon 
groupe sont donc l’absence de proportionnalité des 
mesures et l’opacité sur le mode de fonctionnement 
du SGRS. Ces points laissent planer des zones 
d’ombre quant aux droits du personnel et quant aux 
réels pouvoirs du SGRS qui ne doit pas devenir un 
État dans l’État. Pour cette raison, nous ne 
soutiendrons pas ce projet. 
 

genomen worden en dat de middelen om de 
inlichtingendiensten te controleren uitgebreid 
worden.  
 
Een ander problematisch aspect is dat de 
vakbonden niet geraadpleegd werden. Dit soort van 
ontwerp van statutaire wet moet echter met de 
vakbonden uitonderhandeld worden. Het volstaat 
niet dat men hen geraadpleegd heeft over het 
actieplan. 
 
Voor mijn fractie zijn de twee grootste pijnpunten dus 
het feit dat de maatregelen niet proportioneel zijn en 
het gebrek aan transparantie over de manier van 
werken van de ADIV. Daardoor blijven er 
schemerzones bestaan met betrekking tot de 
rechten van het personeel en tot de werkelijke macht 
van de ADIV, die geen staat binnen de Staat mag 
worden. Daarom zullen we dit wetsontwerp niet 
steunen.  
 

23.04  Ludivine Dedonder, ministre (en français): 

Pour ma part, je suis convaincue que cette mesure 
est proportionnée. Comme le montre l'affaire de mai 
dernier, nous ne pouvons pas prendre de risques 
lorsqu'il s'agit de la sécurité de nos employés et 
même de la sécurité de tous les citoyens belges. 
 
 
Les employés de la Défense peuvent utiliser la force 
et ont accès à des armes. Les civils bénéficient 
souvent des mêmes accès privilégiés que les 
militaires. Chaque poste au sein de la Défense est 
sensible et ce serait une négligence coupable de ne 
pas effectuer les vérifications de sécurité qui 
s’imposent à chaque employé de la Défense. 
 
 
 
Certes, les conséquences d'un avis négatif sont 
lourdes. C'est la raison d’être de certains garde-fous. 
D'abord, un collège au sein du SGRS pour traiter les 
dossiers négatifs, ce qui permettra à plusieurs 
personnes de différents départements de la Défense 
de commenter un dossier. On peut aussi recourir à 
une expertise extérieure. 
 

23.04 Minister Ludivine Dedonder (Frans): 

Persoonlijk ben ik ervan overtuigd dat dit een 
proportionele maatregel is. Zoals aangetoond werd 
door de zaak in mei laatstleden, kunnen we geen 
risico's nemen wanneer de veiligheid van onze 
medewerkers en zelfs de veiligheid van alle 
Belgische burgers op het spel staat.  
 
De medewerkers van Defensie zijn gemachtigd om 
geweld te gebruiken en hebben toegang tot wapens. 
Het burgerpersoneel heeft vaak dezelfde 
bevoorrechte toegangsmogelijkheden als de 
militairen. Elke functie bij Defensie is gevoelig en het 
zou een teken van schuldig verzuim zijn indien we 
niet voor elke medewerker van Defensie de 
noodzakelijke veiligheidsverificaties zouden 
uitvoeren.  
 
Vanzelfsprekend zijn de gevolgen van een negatief 
advies zwaar. Daarom hebben we bepaalde 
beschermingsmechanismen ingebouwd. Zo wordt er 
in de schoot van de ADIV een college opgericht dat 
alle negatieve dossiers behandelt. Hierdoor kunnen 
verschillende medewerkers van verschillende 
departementen van Defensie commentaar geven bij 
een bepaald dossier. Ook kan er een beroep gedaan 
worden op externe expertise. 
 

Diversifier les points de vue mène à une décision 
mieux fondée et soutenue par l’organisation. De 
cette manière, les employés verront que la 
procédure est correctement appliquée. En nous 
inscrivant dans la procédure légale de vérification, 
nous offrons aussi aux personnes concernées la 
possibilité d’y recourir. 
 
 
La mesure sera d’application un mois après 

Een diversificatie van de standpunten leidt tot een 
beslissing die beter onderbouwd is en breder door 
de organisatie gedragen wordt. Op die manier zullen 
de werknemers zien dat de procedure correct 
toegepast wordt. Door de wettelijke 
verificatieprocedure te volgen bieden we de 
betrokken personen ook de mogelijkheid om 
daarvan gebruik te maken. 
 
De maatregel zal één maand nadat de wet 
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l’adoption de la loi pour les civils qui posent leur 
candidature, comme c’est déjà le cas pour les 
militaires. Pour ceux-ci, nous allons introduire les 
modifications de statut de manière progressive pour 
mener des campagnes de sensibilisation, pour que 
chacun connaisse ses droits et ses devoirs, que les 
contrôles soient exécutés sans rejet ni malentendu 
et qu’ils reposent sur de bonnes bases. Si 
nécessaire, certains pourront aussi corriger leur 
comportement. 
 
Nous avons déjà parlé des syndicats que j’ai eu 
dernièrement l’occasion de rencontrer. Nous en 
avions discuté au moment de l’affaire Conings et lors 
des différentes réunions, dans l’optique de la 
modification du projet de loi. Le temps nécessaire à 
adapter les statuts donnera lieu à des discussions 
plus approfondies avec les syndicats. Personne ne 
souhaite revivre ce que nous avons vécu ni qu’une 
personne au comportement inapproprié travaille 
encore au sein de l’armée.  
 

aangenomen wordt, toegepast worden voor de 
burgers die zich kandidaat stellen, zoals dat nu al het 
geval is voor de militairen. Voor laatstgenoemden 
zullen we de statutaire wijzigingen geleidelijk 
invoeren en sensibilisatiecampagnes voeren, opdat 
iedereen zijn rechten en plichten kent en de 
controles zonder afwijzing en zonder misverstanden 
uitgevoerd worden en op een solide grondslag 
berusten. Indien nodig zullen sommigen ook hun 
gedrag kunnen aanpassen. 
 
We hebben het al gehad over de vakbonden, 
waarmee ik onlangs een gesprek gehad heb. We 
hebben dit onderwerp besproken ten tijde van de 
zaak-Conings en tijdens verschillende 
vergaderingen, met het oog gericht op de wijziging 
van het wetsontwerp. De tijd die nodig is om de 
statuten aan te passen, zal aanleiding zijn tot 
diepgaandere discussies met de vakbonden. 
Niemand wil opnieuw meemaken wat er gebeurd is 
en niemand wil dat een persoon die ongepast 
gedrag vertoont nog bij het leger kan werken.  
 

Nous adapterons les statuts avec l'expertise 
juridique nécessaire et en collaboration avec les 
syndicats. 
 

We zullen de statuten met de vereiste juridische 
expertise en in samenwerking met de vakbonden 
aanpassen. 
 

23.05  Hadja Lahbib, ministre (en néerlandais): Je 

présente mes excuses pour mon retard. J’ai 
rencontré mon homologue ukrainien, qui se rendait 
à Bruxelles pour la première fois. Cette rencontre 
était donc importante. 
 

23.05 Minister Hadja Lahbib (Nederlands): Mijn 

verontschuldigingen voor mijn vetraging. Ik had een 
ontmoeting met mijn collega van Oekraïne. Het was 
de eerste keer dat mijn Oekraïense ambtgenoot 
Brussel bezocht. Het ging dus om een belangrijke 
ontmoeting. 
 

(En français) Ce projet important pour la sécurité 
modifie la politique de protection des informations 
classifiées et réorganise le système administratif des 
responsabilités et des vérifications de sécurité, en 
exécution de la décision du Conseil national de 
sécurité du 23 février 2022 concernant la réforme de 
l’Autorité nationale de sécurité (ANS). Une nouvelle 
ANS est créée à la Sûreté de l'État (VSSE) et les 
vérifications de sécurité passent à la police fédérale.  
 
 
 
 
Le projet vise à mettre notre cadre juridique en 
conformité avec nos obligations internationales et à 
fournir un cadre juridique pour le service public de 
radionavigation Galileo. Des pouvoirs sont accordés 
à l’ANS dans ce but. 
 

(Frans) Door middel van dit wetsontwerp, dat 
belangrijk is voor de veiligheid, wordt het beleid 
inzake de bescherming van geclassificeerde 
informatie gewijzigd en het administratieve systeem 
voor de verantwoordelijkheden en de 
veiligheidsverificaties gereorganiseerd, in uitvoering 
van de beslissing van de Nationale Veiligheidsraad 
van 23 februari 2022 met betrekking tot de 
hervorming van de Nationale Veiligheidsoverheid 
(NVO). Er wordt een nieuwe NVO gecreëerd bij de 
Veiligheid van de Staat en de veiligheidsverificaties 
worden overgeheveld naar de federale politie. 
 
Het voorliggende wetsontwerp strekt ertoe ons 
wettelijk kader in overeenstemming te brengen met 
onze internationale verplichtingen en te voorzien in 
een juridisch kader voor de publiek gereguleerde 
dienst van het satellietnavigatiesysteem Galileo. 
Daartoe worden er aanvullende bevoegdheden 
toegekend aan de NVO. 
 

(En néerlandais) Ce projet de loi introduit un 
quatrième niveau de classification RESTREINT, 
conformément aux obligations des accords 
internationaux de l'UE et de l'OTAN. Il simplifie 

(Nederlands) Met dit wetsontwerp wordt een vierde 
classificatieniveau BEPERKT ingevoerd in 
overeenstemming met de verplichtingen van 
internationale overeenkomsten van de EU en de 
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également l'échange d'informations classifiées dans 
les contextes de l'UE, de l'OTAN et de l’ASE. 
 

NAVO. Het zorgt ook voor een vereenvoudiging van 
de uitwisseling van geclassificeerde informatie 
binnen EU-, NAVO- en ESA-verband.  
 

(En français) Il est urgent de combler notre retard et 
de nous conformer aux obligations internationales. Il 
convient d’avoir des règles claires, y compris pour le 
monde des affaires.  
 

(Frans) We moeten dringend onze achterstand 
wegwerken en ons conformeren aan de 
internationale verplichtingen. Er zijn duidelijke regels 
nodig, ook voor de zakenwereld. 
 

(En néerlandais) La Commission européenne 
demande à notre pays d'entreprendre les premières 
démarches juridiques en matière de déploiement 
d'un Public Regulated Service (PRS). L'année 
prochaine, le système passera d'une phase 
expérimentale à une capacité opérationnelle. 
 
Le travail à effectuer dans le cadre des arrêtés 
d'exécution est l'élaboration du cadre de 
concertation adapté avec les services compétents, 
comme le demande la FEB. 
 

(Nederlands) De Europese Commissie vraagt aan 
ons land om de eerste juridische stappen inzake de 
ontplooiing van een Public Regulated Service (PRS) 
te zetten. Volgend jaar gaat het systeem over van 
een testfase naar een operationele capaciteit. 
 
 
Het werk dat moet gebeuren in het kader van de 
uitvoeringsbesluiten, is het geschikte kader om te 
overleggen met de bevoegde diensten, zoals het 
VBO vraagt. 
 

(En français) L'entrée en vigueur est prévue le 
31 décembre 2023, car la réforme de l'ANS 
nécessite du temps. Des arrêtés d'exécution doivent 
permettre aux services de s'organiser, en termes de 
personnel. 
 

(Frans) De inwerkingtreding is gepland voor 
31 december 2023; de hervorming van de Nationale 
Veiligheidsoverheid vergt immers tijd. Er moet nog 
een reeks uitvoeringsbesluiten uitgevaardigd 
worden, zodat de diensten de nodige maatregelen 
op het stuk van personeel kunnen treffen. 
 

(En néerlandais) Les arrêtés royaux seront préparés 
cette année afin que les nouvelles compétences 
puissent être mises en œuvre au début de 2024. Une 
procédure d'appel contre les décisions de l'Autorité 
Nationale de Sécurité (ANS) n'est pas souhaitable. 
L’organe de recours devrait alors disposer de la 
même capacité technique que l’ANS. 
 

(Nederlands) De KB’s worden dit jaar voorbereid, 
zodat de nieuwe bevoegdheden begin 2024 kunnen 
worden uitgevoerd. Een beroepsprocedure tegen 
beslissingen van de Nationale Veiligheidsoverheid 
(NVO) is niet wenselijk. Het beroepsorgaan zou dan 
over dezelfde technische capaciteit moeten 
beschikken als de NVO. 
 

La présidente: La discussion générale est close. 
 

De voorzitster: De algemene bespreking is 
gesloten. 
 

Discussion des articles 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (2443/8) 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (2443/8) 
 

Le projet de loi compte 60 articles. 
 

Het wetsontwerp telt 60 artikelen. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Les articles 1 à 60 sont adoptés article par article. 

 
De artikelen 1 tot 60 worden artikel per 
artikel aangenomen. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

24 Demande d’urgence émanant du 

gouvernement 
 

24 Urgentieverzoek van de regering 

 

Le gouvernement a demandé l'urgence De regering heeft de urgentieverklaring gevraagd 
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conformément à l'article 51 du Règlement lors du 
dépôt du projet de loi n° 3128/1 visant à moderniser 
la chaîne TVA et la perception des créances fiscales 
et non fiscales au sein du SPF Finances. 
 

met toepassing van artikel 51 van het Reglement, bij 
de indiening van het wetsontwerp nr. 3128/1 tot 
modernisering van de btw-ketting en van de inning 
van fiscale en niet-fiscale schuldvorderingen binnen 
de FOD Financiën.  
 

24.01  Tinne Van der Straeten, ministre (en 

néerlandais): Ce projet porte sur une nouvelle 
législation qui doit pouvoir être opérationnalisée à 
temps dans les systèmes du SPF Finances. Une 
base juridique doit être mise en place le plus 
rapidement possible afin que les entreprises 
puissent être informées à temps de l'application de 
la législation. 
 

24.01 Minister Tinne Van der Straeten 

(Nederlands): Dit ontwerp gaat over een nieuwe 
wetgeving die tijdig geoperationaliseerd moet 
kunnen worden in de systemen van de FOD 
Financiën. Er moet zo snel mogelijk een juridische 
basis zijn om de ondernemingen tijdig te kunnen 
informeren over de toepassing van de wetgeving. 
 

L'urgence est adoptée par assis et levé. 
 

De urgentie wordt aangenomen bij zitten en opstaan. 
 

25 Prise en considération de propositions 

 

25 Inoverwegingneming van voorstellen 

 
La présidente: Vous avez pris connaissance dans 
l'ordre du jour qui vous a été distribué de la liste des 
propositions dont la prise en considération est 
demandée.  
 

De voorzitster: In de laatst rondgedeelde agenda 
komt een lijst van voorstellen voor waarvan de 
inoverwegingneming is gevraagd.  
 

S'il n'y a pas d'observations à ce sujet, je considère 
la prise en considération de ces propositions comme 
acquise. Je renvoie les propositions aux 
commissions compétentes conformément au 
Règlement. (art. 75, n° 5, Rgt)  
 

Indien er geen bezwaar is, beschouw ik de 
inoverwegingneming van deze voorstellen als 
aangenomen. Overeenkomstig het Reglement 
worden die voorstellen naar de bevoegde 
commissies verzonden. (art. 75, nr. 5, Rgt)  
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus wordt besloten. 
 

Demande d'urgence 
 
L’urgence est demandée pour la proposition de 
résolution n° 3148/1 de M. Theo Francken et 
consorts relative à la crise de l’accueil et de l’asile, 
aux astreintes et à la politique d’accueil confiée à des 
partenaires privés. 
 

Urgentieverzoek 
 
De urgentie wordt gevraagd voor het voorstel van 
resolutie nr. 3148/1 van de heer Theo Francken c.s. 
betreffende de asielopvangcrisis, de dwangsommen 
en het beleid inzake opvang verleend door de private 
partners.  
 

25.01  Peter De Roover (N-VA): Vu l’urgence de la 

problématique de l’accueil et de l’asile, le problème 
des astreintes et la politique d’accueil par des 
partenaires privés, il est impératif que la Chambre se 
prononce dans les plus brefs délais sur cette 
proposition. 
 

25.01  Peter De Roover (N-VA): Wegens de 

urgentie van de problematiek rond de asielopvang, 
het probleem van de dwangsommen en het beleid 
van de opvang door private partners moet de Kamer 
zich zo snel mogelijk uitspreken over dit voorstel. 

 

L'urgence est rejetée par assis et levé. 
 

De urgentie wordt verworpen bij zitten en opstaan. 
 

Votes nominatifs 

 

Naamstemmingen 

 

25.02  Peter De Roover (N-VA): M. Van der Donckt 

a pairé avec M. Parent. M. Anseeuw a pairé avec 
Mme Cornet. Mme Gijbels a pairé avec 
Mme Creemers. M. D'Haese a pairé avec M. Pivin. 
Mme Van Peel a pairé avec Mme Lanjri. Mme Ingels 
a pairé avec Mme Chanson. M. Raskin a pairé avec 
M. Dewael. 

25.02  Peter De Roover (N-VA): De heer Van der 

Donckt heeft een stemafspraak met de heer Parent. 
De heer Anseeuw heeft een stemafspraak met 
mevrouw Cornet. Mevrouw Gijbels heeft een 
stemafspraak met mevrouw Creemers. De 
heer D’Haese heeft een stemafspraak met de 
heer Pivin. Mevrouw Van Peel heeft een 
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J'espère que prochainement, il restera suffisamment 
de collègues au sein du groupe! (Rires) 
 

stemafspraak met mevrouw Lanjri. Mevrouw Ingels 
heeft een stemafspraak met mevrouw Chanson. De 
heer Raskin heeft een stemafspraak met de 
heer Dewael. 
 
Hopelijk blijven er binnenkort nog genoeg 
fractiegenoten over! (Gelach) 

 

25.03  Catherine Fonck (Les Engagés): 

M. Dallemagne a pairé avec Mme Van Hoof, et 
M. Arens avec Mme Hanus.  
 

25.03  Catherine Fonck (Les Engagés): De 

heer Dallemagne heeft een stemafspraak met 
mevrouw Van Hoof, en de heer Arens met 
mevrouw Hanus. 
 

26 Motions déposées en conclusion des 

interpellations de 
- M. Roberto D'Amico sur "Un moratoire sur la 
suppression des distributeurs de billets" (n° 371) 
- M. Michael Freilich sur "L'accessibilité des 
distributeurs de billets" (n° 375) 
 

26 Moties ingediend tot besluit van de 

interpellaties van 
- de heer Roberto D'Amico over "Een moratorium 
op de inkrimping van het aantal geldautomaten" 
(nr. 371) 
- de heer Michael Freilich over "De 
toegankelijkheid van geldautomaten" (nr. 375) 
 

La présidente: Ces interpellations ont été 
développées en réunion publique de la commission 
de l'Économie, de la Protection des consommateurs 
et de l'Agenda numérique du 1er février 2023. 
 

De voorzitster Deze interpellaties werden 
gehouden in de openbare vergadering van de 
commissie voor Economie, 
Consumentenbescherming en Digitale Agenda van 
1 februari 2023. 
 

Trois motions ont été déposées (MOT n° 371/1): 
- une première motion de recommandation a été 
déposée par M. Roberto D'Amico; 
- une deuxième motion de recommandation a été 
déposée par M. Michael Freilich; 
- une motion pure et simple a été déposée par 
Mme Leslie Leoni. 
 

Drie moties werden ingediend (MOT nr. 371/1): 
- een eerste motie van aanbeveling werd ingediend 
door de heer Roberto D'Amico; 
- een tweede motie van aanbeveling werd ingediend 
door de heer Michael Freilich; 
- een eenvoudige motie werd ingediend door 
mevrouw Leslie Leoni. 
 

La motion pure et simple ayant la priorité de droit, je 
mets cette motion aux voix. 
 

Daar de eenvoudige motie van rechtswege voorrang 
heeft, breng ik deze motie in stemming. 
 

26.01  Roberto D'Amico (PVDA-PTB): Il y a de 

moins en moins de distributeurs de billets dans tout 
le pays. Les quatre grandes banques du pays 
(BNP Paribas, KBC, ING et Belfius) se sont 
regroupées en un consortium nommé Batopin qui 
participe activement à la dégradation de l'offre de 
distributeurs et donc de l'accessibilité à l'argent 
liquide.  
 
L'ASBL Financité a déposé une plainte auprès de 
l'Autorité belge de la Concurrence et s'est associée 
à Test-Achats et OKRA pour appeler le ministre à 
imposer un moratoire sur la suppression des 
distributeurs de billets. 
 
Le PTB soutient la voie législative pour régler la 
question de l'accessibilité des distributeurs de billets. 
J'ai d'ailleurs déposé une proposition de loi avec 
laquelle je reviendrai si les négociations 
n’aboutissent pas.  
 

26.01  Roberto D'Amico (PVDA-PTB): Overal in het 

land zijn er steeds minder geldautomaten. De vier 
grootbanken van het land (BNP Paribas, KBC, ING 
en Belfius) hebben zich verenigd in het 
Batopinconsortium, dat actief bijdraagt tot de afbouw 
van het aanbod aan geldautomaten en dus van de 
toegang tot cashgeld.  
 
 
De vzw Financité heeft bij de Belgische 
Mededingingsautoriteit een klacht ingediend en 
heeft zich bij Testaankoop en OKRA aangesloten 
om de minister ertoe op te roepen een moratorium 
op de afschaffing van geldautomaten op te leggen.  
 
De PVDA steunt de wetgevende initiatieven die 
ertoe strekken het probleem van de toegankelijkheid 
van geldautomaten op te lossen. Ik heb trouwens 
een wetsvoorstel ingediend dat ik opnieuw ter tafel 
zal brengen indien de onderhandelingen niets 
opleveren.  
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La motion que j’ai déposée demande donc au 
gouvernement un moratoire sur toute nouvelle 
fermeture d’agence ou de distributeur jusqu’à ce que 
l’ensemble des distributeurs neutres soient 
déployés.  
 

Met de motie die ik heb ingediend vragen wij dat de 
regering een moratorium instelt op verdere sluitingen 
van kantoren of verwijderingen van geldautomaten, 
tot alle neutrale geldautomaten in werking gesteld 
zijn. 
 

26.02  Michael Freilich (N-VA): Je voudrais retirer 

ma motion et je demanderai à mes collègues de 
soutenir la motion pure et simple. Dans ma motion, 
je demandais au gouvernement d'examiner la 
possibilité d'autoriser également les distributeurs 
automatiques de billets dans les commerces. Ma 
proposition de loi en ce sens a été précédemment 
rejetée. Aujourd'hui, j'ai cependant eu un entretien 
constructif avec le ministre Dermagne et je voudrais 
permettre aux discussions qui auront lieu à ce sujet 
de se dérouler sous les meilleurs auspices. Je tends 
ainsi la main aux membres de la majorité. 
 

26.02  Michael Freilich (N-VA): Ik wil mijn motie 

graag intrekken en ik zal mijn collega’s vragen om 
straks de eenvoudige motie goed te keuren. In mijn 
motie vroeg ik de regering om te bekijken of 
geldautomaten ook toegelaten kunnen worden in 
winkels. Mijn wetsvoorstel daarover werd eerder 
weggestemd. Vandaag had ik echter een 
constructief gesprek met minister Dermagne en ik wil 
die gesprekken verder alle kansen geven. Ik steek 
alvast mijn hand uit naar de leden van de 
meerderheid. 
 

La présidente: La motion de M. Michael Freilich est 
retirée. 
 

(Stemming/vote 1) 
Ja 95 Oui 
Nee 31 Non 
Onthoudingen 2 Abstentions 
Totaal 128 Total 

 
 

De voorzitster: De motie van de heer Michael 
Freilich wordt ingetrokken. 
 

(Stemming/vote 1) 
Ja 95 Oui 
Nee 31 Non 
Onthoudingen 2 Abstentions 
Totaal 128 Total 

 
 

La motion pure et simple est adoptée. Par 
conséquent, la motion de recommandation est 
caduque. 
 

De eenvoudige motie is aangenomen. Bijgevolg 
vervalt de motie van aanbeveling. 
 

27 Projet de loi protégeant la profession et le titre 

de géomètre-expert et créant un Ordre des 
géomètres-experts (3062/6) 
 

(Stemming/vote 2) 
Ja 84 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 44 Abstentions 
Totaal 128 Total 

 
 

27 Wetsontwerp tot bescherming van het beroep 

en de titel van landmeter-expert en tot oprichting 
van een Orde van landmeters-experten (3062/6) 
 

(Stemming/vote 2) 
Ja 84 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 44 Abstentions 
Totaal 128 Total 

 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera transmis au Sénat. 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Senaat worden overgezonden. 
 

28 Projet de loi modifiant l'arrêté royal n° 38 du 

27 juillet 1967 organisant le statut social des 
travailleurs indépendants en ce qui concerne le 
calcul des cotisations pour les travailleurs 
indépendants artistes débutants (3010/1) 
 

28 Wetsontwerp tot wijziging van het koninklijk 

besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende inrichting 
van het sociaal statuut der zelfstandigen 
betreffende de bijdrageberekening voor startende 
zelfstandige artiesten (3010/1) 
 

28.01  Björn Anseeuw (N-VA): Le problème du 

transfert annuel de plusieurs milliards d'euros de la 
sécurité sociale du nord au sud du pays ne date pas 
d'hier. Ce projet de loi y ajoute un autre transfert. Les 
Flamands devront à nouveau payer pour la politique 

28.01  Björn Anseeuw (N-VA): Het is een oud zeer 

in dit land dat er in de sociale zekerheid elk jaar 
opnieuw verschillende miljarden euro’s worden 
getransfereerd van het Noorden naar het Zuiden. 
Met dit wetsontwerp komt daar nog een transfer bij. 
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de gauche de partis francophones qu'ils n'ont pas 
choisis. Il était frappant de constater qu'en 
commission, mon groupe a été le seul à rejeter ce 
projet de loi. J'appelle tous les autres partis flamands 
à voter de la même manière. 
 

Vlamingen moeten opnieuw betalen voor het linkse 
beleid van Franstalige partijen waar ze niet voor 
hebben gekozen. Het viel op dat mijn fractie in de 
commissie als enige tegen dit wetsontwerp heeft 
gestemd. Ik roep alle andere Vlaamse partijen op om 
hetzelfde te doen. 
 

La présidente:  
 

(Stemming/vote 3) 
Ja 87 Oui 
Nee 16 Non 
Onthoudingen 23 Abstentions 
Totaal 126 Total 

 
 

De voorzitster:  
 

(Stemming/vote 3) 
Ja 87 Oui 
Nee 16 Non 
Onthoudingen 23 Abstentions 
Totaal 126 Total 

 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

29 Proposition portant assentiment à l'accord de 

coopération du 5 juillet 2022 entre l'autorité 
fédérale, les Régions et les Communautés relatif 
à la composition de la délégation belge à 
l'Assemblée interparlementaire Benelux (3091/1) 
 
 

(Stemming/vote 4) 
Ja 110 Oui 
Nee 17 Non 
Onthoudingen 1 Abstentions 
Totaal 128 Total 

 
 

29 Voorstel houdende goedkeuring van het 

samenwerkingsakkoord van 5 juli 2022 tussen de 
federale overheid, de Gewesten en de 
Gemeenschappen over de samenstelling van de 
Belgische delegatie van de Benelux 
Interparlementaire Assemblee (3091/1) 
 

(Stemming/vote 4) 
Ja 110 Oui 
Nee 17 Non 
Onthoudingen 1 Abstentions 
Totaal 128 Total 

 
 

En conséquence, la Chambre adopte la proposition. 
Il en sera donné connaissance au Sénat et aux 
parlements des communautés et des régions. 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het voorstel aan. Het zal 
ter kennis van de Senaat en van de parlementen van 
de gemeenschappen en de gewesten worden 
gebracht. 
 

30 Projet de loi établissant les principes du tirage 

au sort des personnes physiques pour les 
commissions mixtes et les panels citoyens 
organisés à l'initiative de la Chambre des 
représentants (nouvel intitulé) (2944/6) 
 
 

(Stemming/vote 5) 
Ja 78 Oui 
Nee 33 Non 
Onthoudingen 17 Abstentions 
Totaal 128 Total 

 
 

30 Wetsontwerp tot bepaling van de beginselen 

voor de loting van natuurlijke personen voor de 
gemengde commissies en de burgerpanels op 
initiatief van de Kamer van 
volksvertegenwoordigers (nieuw opschrift) 
(2944/6) 
 

(Stemming/vote 5) 
Ja 78 Oui 
Nee 33 Non 
Onthoudingen 17 Abstentions 
Totaal 128 Total 

 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

31 Projet de loi modifiant la loi du 29 avril 1999 

relative à l'organisation du marché de l'électricité 

31 Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 

29 april 1999 betreffende de organisatie van de 
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(3082/3) 
 

elektriciteitsmarkt (3082/3) 
 

 

(Stemming/vote 6) 

Ja 116 Oui 

Nee 0 Non 

Onthoudingen 12 Abstentions 

Totaal 128 Total 

 
 

 

(Stemming/vote 6) 

Ja 116 Oui 

Nee 0 Non 

Onthoudingen 12 Abstentions 

Totaal 128 Total 

 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

32 Amendements réservés à la proposition de 

résolution visant à soutenir la croissance durable 
de la mobilité partagée en Belgique (2138/1-9) 
 

32 Aangehouden amendementen op het voorstel 

van resolutie betreffende de ondersteuning van 
duurzame groei van gedeelde mobiliteit in België 
(2138/1-9) 
 

Vote sur l'amendement n° 21 de Pieter De 
Spiegeleer cs tendant à insérer un 
article 12(n).(2138/9) 
 

(Stemming/vote 7) 
Ja 17 Oui 
Nee 110 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 127 Total 

 
 

Stemming over amendement nr. 21 van Pieter De 
Spiegeleer cs tot invoeging van een 
artikel 12(n).(2138/9) 
 

(Stemming/vote 7) 
Ja 17 Oui 
Nee 110 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 127 Total 

 
 

En conséquence, l'amendement est rejeté. 
 

Bijgevolg is het amendement verworpen. 
 

Vote sur l'amendement n° 22 de Pieter De 
Spiegeleer cs tendant à insérer un 
article 13(n).(2138/9) 
 

(Stemming/vote 8) 
Ja 17 Oui 
Nee 84 Non 
Onthoudingen 23 Abstentions 
Totaal 124 Total 

 
 

Stemming over amendement nr. 22 van Pieter De 
Spiegeleer cs tot invoeging van een 
artikel 13(n).(2138/9) 
 

(Stemming/vote 8) 
Ja 17 Oui 
Nee 84 Non 
Onthoudingen 23 Abstentions 
Totaal 124 Total 

 
 

En conséquence, l'amendement est rejeté. 
 

Bijgevolg is het amendement verworpen. 
 

33 Ensemble de la proposition de résolution 

visant à soutenir la croissance durable de la 
mobilité partagée en Belgique (nouvel intitulé) 
(2138/8) 
 

(Stemming/vote 9) 
Ja 127 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 127 Total 

 
 

33 Geheel van het voorstel van resolutie 

betreffende de ondersteuning van duurzame 
groei van gedeelde mobiliteit in België (nieuw 
opschrift) (2138/8) 
 

(Stemming/vote 9) 
Ja 127 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 127 Total 

 
 

En conséquence, la Chambre adopte à l'unanimité Bijgevolg neemt de Kamer het voorstel van resolutie 
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la proposition de résolution. Il en sera donné 
connaissance au gouvernement. 
 

aan. Het zal ter kennis van de regering worden 
gebracht. 
 

34 Projet de loi portant modification de la loi du 

11 décembre 1998 relative à la classification et 
aux habilitations, attestations et avis de sécurité 
(2443/8) 
 
 

(Stemming/vote 10) 
Ja 76 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 52 Abstentions 
Totaal 128 Total 

 
 

34 Wetsontwerp houdende wijziging van de wet 

van 11 december 1998 betreffende de classificatie 
en de veiligheidsmachtigingen, 
veiligheidsattesten en veiligheidsadviezen 
(2443/8) 
 

(Stemming/vote 10) 
Ja 76 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 52 Abstentions 
Totaal 128 Total 

 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

35 Projet de loi portant assentiment de l'accord de 

coopération du 30 novembre 2022 entre l'État 
fédéral, la Région flamande, la Région wallonne, 
la Région de Bruxelles-Capitale, la Communauté 
flamande, la Communauté française, la 
Communauté germanophone, la Commission 
communautaire française et la Commission 
communautaire commune visant à instaurer un 
mécanisme de filtrage des investissements 
directs étrangers (3079/1) 
 
 

(Stemming/vote 11) 
Ja 112 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 10 Abstentions 
Totaal 122 Total 

 
 

35 Wetsontwerp houdende instemming met het 

samenwerkingsakkoord van 30 november 2022 
tussen de Federale Staat, het Vlaams Gewest, het 
Waals Gewest, het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest, de Vlaamse Gemeenschap, de Franse 
Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, de 
Franse Gemeenschapscommissie en de 
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie 
tot het invoeren van een mechanisme voor de 
screening van buitenlandse directe investeringen 
(3079/1) 
 

(Stemming/vote 11) 

Ja 112 Oui 

Nee 0 Non 

Onthoudingen 10 Abstentions 

Totaal 122 Total 

 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

36 Adoption de l’ordre du jour 

 

36 Goedkeuring van de agenda 

 
Nous devons procéder à l’approbation de l'ordre du 
jour de la séance de la semaine prochaine. 
 

Wij moeten overgaan tot de goedkeuring van de 
agenda voor de vergadering van volgende week. 
 

Y a-t-il une observation à ce sujet? (Non) 

 
Zijn er dienaangaande opmerkingen? (Nee) 
 

En conséquence, l'ordre du jour est adopté. 
 

Bijgevolg is de agenda aangenomen. 
 

La séance est levée à 20 h 14. Prochaine séance le 
jeudi 16 février 2023 à 14 h 15. 
 

De vergadering wordt gesloten om 20.14 uur. 
Volgende vergadering donderdag 16 februari 2023 
om 14.15 uur. 
 

 


